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Rozdziat 1. Informacje ogélne

1.1. Dane Zamawiajacego

Firma Zamawiajacego

TAURON Wydobycie S.A.

Ulica Nr lokalu
GRUNWALDZKA 37

Kod pocztowy Miejscowosé

43-600 JAWORZNO

Numer KRS

0000228587

Numer identyfikacji podatkowej NIP

6321880539

Adres strony internetowej Zamawiajacego
www.tauron-wydobycie.pl; www.tauron.pl

1.2. Oznaczenie jednostki organizacyjnej lub osoby trzeciej, ktorej powierzono
przeprowadzenie Postgpowania

Zamawiajacy nie powierza przygotowania lub przeprowadzenia Postepowania jednostce
organizacyjnej lub osobie trzeciej.

1.3. Udzielenie zaméwienia w imieniu innych Zamawiajacych

Zamawiajacy nie udziela zamoéwienia w imieniu innych Zamawiajgcych.

1.4. Informacje o sposobie porozumiewania sie Zamawiajacego z Wykonawcami

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim. Wszelkie o$wiadczenia,
zawiadomienia, w tym réwniez Umowa, sporzadzone beda w jezyku polskim.

Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajgcy
i Wykonawcy przekazujg pisemnie i/albo faksem/pocztg elektroniczna,
z zastrzezeniem pkt. 4.2.2.2. niniejszej SIWZ.

Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje kierowane do
Zamawiajgcego Wykonawca bedzie przekazywat pisemnie na adres wskazany
w pkt. 1.1 lub za posrednictwem poczty elektronicznej na adres e-mail bgdz tez
na nr faksu wskazane w pkt. 1.5

Jezeli Zamawiajacy lub Wykonawca przekazujg os$wiadczenia, wnioski,
zawiadomienia oraz informacje faksem lub mailem, kazda ze stron na zadanie
drugiej niezwtocznie potwierdza fakt ich otrzymania.

Oswiadczenia publikowane przez Zamawiajgcego na jego stronie internetowe;j
zamieszczane bedg pod adresem www.tauron.pl.
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1.4.6. Postepowanie, ktérego dotyczy SIWZ oznaczone jest numerem referencyjnym:
2018/TWD/TWD/02607/L/187/P/AB. Zamawiajacy i Wykonawcy zobowigzani sg
kazdorazowo powolywaé we wzajemnej korespondencji numer referencyjny
Postepowania.

1.5. Wykaz os6b uprawnionych ze strony Zamawiajacego do porozumiewania si¢

1.6.

1.7.

z Wykonawcami

Imie i Nazwisko

ANNA BOROWSKA

Nr tel. Adres e-mail:

+48 32 618 51 81 zakupy@tauron-wydobycie.pl

Faks: Godziny kontaktéw:
+48 32 615 59 42 od 8:00 do 14:00

w dni robocze od poniedziatku do piatku

Tryb udzielenia zamoéwienia
Postgpowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego - na podstawie

przepiséw art. 39 i nast. PZP, przepiséw wykonawczych wydanych na jej podstawie oraz
niniejszej SIWZ.

Definicje:

Na potrzeby SIWZ przyjmuje sie nastepujgce definicje:

Cena

Oferta
czesciowa

Oferta
wariantowa

Postepowanie

Przedmiot
Zamowienia

PZP

Siwz

Umowa

cena w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust.2 ustawy z dnia
9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towaréw i ustug
oferta  przewidujaca  wykonanie Przedmiotu
Zamébwienia zdefiniowanych w SIWZ

czesci

oferta przewidujgca odmienny niz okreslony przez
Zamawiajgcego w SIWZ sposéb wykonania Przedmiotu
Zamdéwienia

Postepowanie o0 udzielenie zamowienia
sektorowego, ktérego dotyczy SIWZ

publicznego

dostawa opisana w Rozdziale 2

ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien
publicznych

niniejsza Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamoéwienia

umowa odptatna okreslajgca warunki realizacji Przedmiotu
Zamowienia, zawierana na pi$mie pomiedzy Zamawiajacym
i Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana
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Wykonawca

Srodek
Komunikacji
elektronicznej

Zamawiajacy

JEDZ

osoba fizyczna, osoba prawna albo jednostka organizacyjna
nieposiadajgca osobowo$ci prawnej, ktéra ubiega sie
o udzielenie zamoéwienia publicznego, ziozyta oferte lub
zawarta Umowe w sprawie zamoéwienia publicznego

Nalezy przez to rozumie¢ srodki komunikacji elektronicznej w
rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu ustug
drogg elektroniczng lub faks

podmiot wskazany w Rozdziale 1 pkt 1.1.

nalezy przez to rozumie¢ Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia, sporzadzony zgodnie z formularzem okreslonym
w Rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia
05 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia.
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Rozdziat 2. Przedmiot Zamoéwienia

2.1

2.2.

2.3.

2.4

Opis Przedmiotu Zamowienia

2.1.1. Dostawy gérniczych wezy i przewodéw hydraulicznych wysokocisnieniowych
dla TAURON Wydobycie S.A.

21.2. Szczegotowy Opis Przedmiotu Zamoéwienia zostat okreslony w Zatgczniku nr 5
do SIWZ i Wzorze Umowy stanowigcym zatgcznik nr 8 do SIWZ.

21.3. Nazwy i kody dotyczace Przedmiotu Zaméwienia okreslone we Wspdélnym
Stowniku Zamoéwien Publicznych (CPV):

43600000-9 Czesci maszyn goérniczych, kopalniczych oraz budowlanych

Informacja o dopuszczalnosci sktadania Ofert cz¢Sciowych
2.2.1. Zamawiajacy dopuszcza sktadanie Ofert czgsciowych.

2.2.2. Przedmiot zamoéwienia zostat podzielony na 5 czesci:

2.2.1.1. Czes¢ nr 1- Weze wysokocisnieniowe dwuoplotowe 2ST i czterooplotowe
4SP, 4SH: DN6+DN38.

2.21.2. Cze$¢ nr 2 - Przewody wysokocisnieniowe dwuoplotowe 2SN i 2ST
z koncowkami Standard.

2.2.1.3. Cze$é¢ nr 3 Przewody wysokocisnieniowe czterooplotowe 4SP i 4SH
z koncowkami "Standard":

2.2.1.4. Czes¢ nr 4 Przewody wysokocisnieniowe z koncowkami DKOS, DKOL,
2.2.1.5. Czes¢ nr 5 Przewody wysokocisnieniowe z koncowkami H, HyPres i SSKV.

Wykonawcy moga zlozy¢ oferte na wszystkie czesci Przedmiotu Zamoéwienia.
Niedopuszczalne jest zlozenie przez Wykonawce wiecej niz jednej oferty w danej czesci
Przedmiotu Zamoéwienia. Zamawiajgcy dokona odrebnej oceny iwyboru oferty
najkorzystniejszej w kazdej z czesci.

Informacja o dopuszczalnosci skltadania Ofert wariantowych
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania Ofert wariantowych.
Informacja o warunkach zawarcia Umowy ramowej

Zamawiajgcy nie przewiduje zawarcia Umowy ramowej.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9,

2.10.

Informacja o prawie opcji oraz zaméwieniach uzupetniajacych
Zamawiajgcy nie przewiduje prawa opcji.

Informacja o przewidywanych zaméwieniach, o ktérych mowaw art. 67 ust. 1 pkt 7
lub art. 134 ust. 6 pkt 3

Zamawiajacy nie przewiduje udzielenia zaméwien.

Miejsce realizacji zamowienia

TAURON Wydobycie S.A.:

— Zaktad Gorniczy SOBIESKI 43-600 Jaworzno, ul. Sulinskiego 2 lub ul. Krakowska 12
— Zaktad Gorniczy JANINA 32-590 Libigz, ul. Gérnicza 23,

— Zaktad Goérniczy BRZESZCZE 32-620 Brzeszcze, ul. Kosciuszki 1.

Termin wykonania zamoéwienia

Termin realizacji zamoéwienia: od dnia zawarcia umowy do 31.12.2019r.

Wizja lokalna
Zamawiajacy nie przewiduje przeprowadzenia wizji lokaine;.

Informacija o stosowaniu procedury odwréconej

Zamawiajgcy skorzysta z mozliwosci przewidzianej w art. 24aa ust. 1 PZP, tj. dokona
oceny ofert, a nastgpnie zbada, czy Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona jako
najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu
w Postepowaniu.
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Rozdzial 3. Warunki udzialu w Postepowaniu/podstawy wykluczenia

z Postepowania, o ktérych mowa w art. 24 ust. 5 PZP/o$wiadczenia
i dokumenty potwierdzajace speinianie warunkéw udziatu, brak podstaw
wykluczenia oraz dotyczace Przedmiotu Zaméwienia

3.1.

Warunki udziatlu w Postepowaniu oraz podstawy wykluczenia

3.1.1.

O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z Postepowania na podstawie art. 24 PZP ust 1 PZP
z zastrzezeniem art.133 ust. 4 PZP oraz spetniajg warunki, okreslone na
podstawie art. 22 ust. 1 PZP zgodnie z art. 22 ust. 1b, dotycza:

3.1.1.41.

3.1.1.2

3.1.1.3.

Kompetencji lub uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow.

Zamawiajgcy nie stawia szczeg6lnych wymagan w zakresie spetnienia
tego warunku.

Sytuacji ekonomicznej lub finansowe;.

Zamawiajgcy hie stawia szczegdlnych wymagan w zakresie spetnienia
tego warunku.

Zdolnosci technicznej lub zawodowej

Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca speinia warunek udziatu
w postepowaniu o udzielenie zamodwienia publicznego w zakresie
posiadania_wiedzy i do$wiadczenia, jezeli Wykonawca wykaze sig
w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krétszy - w tym okresie,
nalezytg realizacjy dostaw gorniczych wezy Ilub przewodow
hydraulicznych  wysokoci$nieniowych z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i odbiorcéw oraz zataczy dowody
potwierdzajgce, ze dostawy te zostaty zrealizowane nalezycie. taczna
warto§¢ dostaw brutto zrealizowanych przez Wykonawce w okresie
ostatnich trzech lat przed uplywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy- w tym okresie, musi by¢
nie mniejsza od:

- dla czesci nr 1 zamowienia: 600 000,00 PLN
- dla czesci nr 2 zamoéwienia: 400 000,00 PLN
= dla czesci nr 3 zamoéwienia: 1 300 000,00 PLN
- dla czesci nr 4 zaméwienia: 50 000,00 PLN
= dla czesci nr 5 zamoéwienia: 100 000,00 PLN

Na wstepne potwierdzenie czego wypetni Czgs¢ IV sekcja C pkt 1b JEDZ.

W przypadku skitadania oferty na wiecej niz jedng czes¢ Przedmiotu
Zamowienia, warto§é dostaw zrealizowanych przez Wykonawce w okresie
ostatnich trzech lat przed uplywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, musi by¢ nie mniejsza
niz suma wartosci zamowien okreslonych przez Zamawiajgcego dla

8
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3.2

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

poszczegodlnych czesci przedmiotu zamowienia, na ktére Wykonawca skiada
oferte.

Zamawiajacy nie okreSla szczegoélnego sposobu spetniania przez
Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia warunkow
udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w punkcie 3.1.1. na podstawie art. 23.
ust. 5 PZP.

Zamawiajgcy zgodnie z art. 22d ust. 2 PZP moze, na kazdym etapie
Postepowania, uznaé, ze Wykonawca nie posiada wymaganych zdolnosci,
jezeli zaangazowanie zasobdéw technicznych lub zawodowych Wykonawcy
W jego inne przedsigewziecia gospodarcze moze mie¢ negatywny wplyw na
realizacje zamdéwienia.

Zamawiajacy oceni spefnienie przez Wykonawce warunkéw udziatu
w Postepowaniu stwierdzeniem: ,spetia” lub ,nie spetia” w oparciu
o wymagane dokumenty i oSwiadczenia oraz zawarte w nich informacje.

Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 24 ust. 5 PZP

Zamawiajgcy przewiduje wykluczenie Wykonawcéw z Postepowania na podstawie
art. 24 ust. 5 pkt 118 PZP, {j..

3.2.1.

3.2.2.

w stosunku do ktdrego otwarto likwidacje, w zatwierdzonym przez sad uktadzie
w postgpowaniu restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie
wierzycieli przez likwidacje jego majatku lub sad zarzadzit likwidacje jego
majatku w trybie art. 332 ust. 1 ustawy z dnia 15 maja 2015 r. — Prawo
restrukturyzacyjne (Dz. U. 22017 r. poz. 1508 z pdzn. zm.) lub ktérego upadiosé
ogtoszono, z wyjatkiem Wykonawcy, ktéry po ogtoszeniu upadiosci zawart ukiad
zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli ukiad nie przewiduje
zaspokojenia wierzycieli przez likwidacje majatku upadiego, chyba ze sad
zarzadzit likwidacje jego majatku w trybie art. 366 ust. 1 ustawy z dnia 28 lutego
2003 r. — Prawo upadto$ciowe (Dz. U. z 2017 r. poz. 2344 z pdzn. zm.), art. 24
ust. 5 pkt 1 PZP;

ktéry naruszyt obowigzki podatkéw, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spofeczne lub zdrowotne, co Zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocg
stosownych $Srodkéw dowodowych, z wyjatkiem przypadku, o ktérym
mowa wust. 1 pkt. 15, chyba ze Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz
z odsetkami lub grzywnami luz zawart wigzace porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci (art. 24 ust. 5 pkt 8 PZP).
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3.3.

Wykaz o$wiadczen lub dokumentéw potwierdzajacych spetnianie warunkéw
udziatu w Postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia

Dokumenty i o$wiadczenia skladane wraz z oferta

3.3.1. Wykonawca, w celu wstepnego potwierdzenia, ze nie podlega wykluczeniu oraz

spetnia warunki udziatu w Postepowaniu, wraz z ofertg, sklada aktualne na
dzien sktadania ofert o$wiadczenie wilasne w formie wypetnionego
i podpisanego JEDZ (Zatgcznik nr 2 do SIWZ).

Srodkiem komunikacji elektronicznej, stuzacym ziozeniu JEDZ przez
wykonawce, jest poczta elektroniczna. UWAGA! Zfozenie JEDZ wraz z ofertg
na nosniku danych (np. CD, pendrive) jest niedopuszczalne, nie stanowi
bowiem jego zfozenia przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej
w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 18 lipca 2002 o $wiadczeniu ustug drogg
elektroniczng.

JEDZ nalezy przestaé na adres email: zakupy@tauron-wydobycie.pl

a) Zamawiajgcy dopuszcza w szczegolnosci nastepujgcy format przesytanych
danych: .pdf, .doc, .docx, .rtf,.xps, .odt.

b) Wykonawca wypeinia JEDZ, tworzac dokument elektroniczny. Moze
korzysta¢ z narzedzia ESPD Ilub innych dostepnych narzedzi
lub oprogramowania, ktére umozliwiaja wypetnienie JEDZ i utworzenie
dokumentu elektronicznego, w szczegdlnosci w jednym z ww. formatow.

c) Po stworzeniu lub wygenerowaniu przez wykonawcg dokumentu
elektronicznego JEDZ, wykonawca podpisuje ww. dokument
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym przez dostawce
kwalifikowanej ustugi zaufania, bedacego podmiotem $wiadczgcym ustugi
certyfikacyjne - podpis elektroniczny, spetniajgce wymogi bezpieczenstwa
okreslone w ustawie.

d) Podpisany dokument elektroniczny JEDZ powinien zostaé¢ zaszyfrowany,
tj. opatrzony hastem dostepowym. W tym celu wykonawca moze postuzy¢
sie narzedziami oferowanymi przez oprogramowanie, w ktorym
przygotowuje dokument o$wiadczenia (np. Adobe Acrobat), lub skorzystac
z dostepnych na rynku narzedzi na licencji open-source (np.: AES Crypt,
7-Zip i Smart Sign) lub komercyjnych.

e) Wykonawca zamieszcza hasto dostepu do pliku JEDZ w tresci swojej
oferty, skiadanej w formie pisemnej. Tre$¢ oferty moze zawierac,
jesli to niezbedne, réwniez inne informacje dla prawidtowego dostepu do
dokumentu, w szczegolnosci informacje o wykorzystanym programie
szyfrujacym lub procedurze odszyfrowania danych zawartych w JEDZ.

f) Wykonawca przesyta zamawiajacemu zaszyfrowany i podpisany
kwalifikowanym podpisem elektronicznym JEDZ na wskazany adres poczty
elektronicznej w taki sposéb, aby dokument ten dotart do zamawiajgcego
przed uplywem terminu skiadania ofert. W tre$ci przestanej wiadomosci
nalezy wskazac¢ oznaczenie i nazwe postepowania, ktérego JEDZ dotyczy
oraz nazwe wykonawcy albo dowolne oznaczenie pozwalajgce na
identyfikacje wykonawcy (np. JEDZ do oferty Numer referencyjny:
2018/TWD/TWD/002607/1./187/P/AB).

g) Wykonawca, przesytajac JEDZ, zada potwierdzenia dostarczenia
wiadomosci zawierajacej JEDZ.

10
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3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

h) Datg przestania JEDZ bedzie potwierdzenie dostarczenia wiadomosci
zawierajgcej JEDZ z serwera pocztowego zamawiajgcego.

i) Obowigzek zlozenia JEDZ w postaci elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym w sposédb okreslony powyzej
dotyczy réwniez JEDZ skiadanego na wezwanie w trybie art. 26 ust. 3
ustawy Pzp; w takim przypadku Zamawiajacy nie wymaga szyfrowania tego
dokumentu.

Instrukcja wypetnienia formularza JEDZ dostepna jest na stronie internetowej
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/jednolity-europejski-dokument-
Zamowienia.

W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow,
JEDZ skiada kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamoéwienie
(zgodnie z art. 25a ust. 6 PZP). Dokumenty te potwierdzajg spetnianie
warunkow udziatu w Postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie,
w ktérym kazdy z Wykonawcow wykazuje spelnianie warunkéw udziatu
w Postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.

Wykonawca, ktdry powotuje sie na zasoby innych podmiotéw, w celu
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania,
w zakresie, w jakim powoluje sie na ich zasoby, warunkow udziatu
w Postepowaniu, sktada takze JEDZ dotyczacy tych podmiotéow (zgodnie
z art. 25a ust. 3 PZP).

W przypadku sktadania ofert na czesci Przedmiotu Zamowienia, Wykonawca
wypetniajgc JEDZ winien doktadnie opisaé, dla ktérej czesci zamodwienia
wykazuje spetnienie warunku.

Wykonawca, ktéry polega na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotéw na
podstawie art. 22a ust. 1 PZP, sktada Zamawiajgcemu dowod na to, ze
realizujgc zaméwienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych
podmiotow, w szczegdlnosci przedstawiajgc zobowigzanie tych podmiotéw do
oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobéw na potrzeby realizacji
zamowienia.

Oswiadczenie skladane po otwarciu ofert

3.3.6.

Wykonawca, w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej
Zamawiajacego informacji, o ktorej mowa w art. 86 ust. 5 PZP przekaze
Zamawiajacemu o$wiadczenie o przynaleznosci albo braku przynaleznosci do
grupy kapitatowej na formularzu stanowigcym Zatgcznik nr 3 do SIWZ.
W przypadku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitalowej co inny
Wykonaweca, ktéry ztozyt w Postepowaniu oferte/oferte czesciowa, Wykonawca
wraz ze ztozeniem osSwiadczenia, moze przedstawi¢ dowody, ze powigzania
z innym Wykonawca nie prowadzg do zaktdécenia konkurencji w Postepowaniu.

Dokumenty skiadane po ocenie ofert

3.3.7. Zgodnie z art. 26 ust. 1 PZP przed udzieleniem zamoéwienia, Zamawiajacy

wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do zlozenia
W wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
oswiadczen lub dokumentéw potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych mowa
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3.4.

3.3.8.

3.3.9.

w art. 25 ust. 1 PZP, a ktére zostaly wskazane w ponizej w pkt. 3.4., 3.5., 3.6,
3.7., z zastrzezeniem ze pkt. 3.6. dotyczy tylko Wykonawcow majacych siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Wykonawca, ktéry polega na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotow na -
zasadach okres$lonych w art. 22a PZP, przedstawia w odniesieniu do tych
podmiotébw dokumenty wymienione w pkt 3.5. ponizej na wezwanie
Zamawiajgcego, o ktérym mowa w pkt 3.3.7.

Zgodnie z art. 26 ust. 2f PZP, jezeli jest to niezbedne do zapewnienia
odpowiedniego przebiegu Postepowania, Zamawiajacy moze na kazdym etapie
Postepowania wezwa¢ Wykonawcow do zlozenia wszystkich lub niektérych
oswiadczen lub dokumentdw potwierdzajacych, ze nie podlegaja wykluczeniu,
spetniajg warunki udziatu w Postepowaniu, a jezeli zachodzg uzasadnione
podstawy do uznania, ze ztozone uprzednio o$wiadczenia lub dokumenty nie
s3 juz aktualne, do ztozenia aktualnych o$wiadczen lub dokumentéw.

W celu wykazania speinienia przez Wykonawce warunkéw, o ktérych mowa
wart.22 ust. 1 PZP, Wykonawca powinien przedtozy¢é nastepujace
dokumenty/o$wiadczenia:

3.4.1.

W celu wykazania spetnienia przez Wykonawce warunkow, o ktorych mowa
w art. 22 ust. 1 PZP, Wykonawca powinien przedtozy¢ nastepujace dokumenty:

3.4.1.1. W celu wykazania spetnienia przez Wykonawce warunkéw, o ktérych
mowa w pkt 3.1.1.1. (Kompetencje lub uprawnienia do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci zawodowej) — NIE DOTYCZY.

3.4.1.2. W celu wykazania spetnienia przez Wykonawce warunkéw, o ktérych
mowa w pkt 3.1.1.2. (Sytuacja ekonomiczna lub finansowa) -
NIE DOTYCZY.

3.4.1.3. W celu wykazania spetnienia przez Wykonawce warunkéw, o ktorych
mowa w pkt 3.1.1.3. (Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa):

Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku $wiadczen okresowych
lub cigglych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu skiadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych
dostawy zostaly wykonane oraz zatgczenia dowodow okreslajgcych
czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty
wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy byty
wykonywane, a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych sa
wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym
charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow
— o$wiadczenie wykonawcy; w przypadku $wiadczen okresowych lub
ciaglych nadal wykonywanych referencje badz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonanie powinny by¢ wydane nie
wczeshiej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skifadania ofert.

Wzor wykazu stanowi Zatgcznik nr 6 do SIWZ.
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3.5.

W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia Wykonawca powinien
dostarczy¢ nastepujace oswiadczenia i dokumenty:

3.5.1.

3.5.2,

3.5.3.

3.5.4.

3.5.5.

3.5.6.

3.5.7.

informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okre$lonym w art. 24 ust.
1 pkt 13, 14 i 21 ustawy, wystawionej nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu skfadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
w Postepowaniu;

zaswiadczenie wlasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego,
ze Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw, wystawionego nie wczeéniej
niz 3 miesiace przed uptywem terminu sktadania ofert, lub innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem
podatkowym w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami
lub grzywnami, w szczegdlnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu;

zaswiadczenie wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
albo innego dokumentu potwierdzajagcego, ze Wykonawca nie zalega
z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania
ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, lub innego
dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca zawart porozumienie
z wlasciwym organem w sprawie spfat tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami, w szczegolno$ci uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu;

o$wiadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego
wyroku sgdu lub ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem
podatkéw, optat na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne albo —w przypadku
wydania takiego wyroku lub decyzji — dokumentéw potwierdzajgcych dokonanie
platnosci tych nalezno$ci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub
zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat tych naleznosci. Wzor
stanowi Zatagcznik nr 4 do SIWZ;

oSwiadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego $rodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne. Wzér stanowi
Zatgcznik nr 4 do SIWZ,;

odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub
ewidencji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie
art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy PZP;

oswiadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkéw i optat
lokalnych, o ktdérych mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach
i optatach lokainych. Wzér stanowi Zatgcznik nr 4 do SIWZ.

13



Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/02607L/187/P/AB

3.6. Dokumenty i o$wiadczenia skladane w przypadku Wykonawcow majacych
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej

3.6.1.

3.6.2.

3.6.3.

Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentdw, o ktdorych mowa w:

3.6.1.1. pkt3.5.1. powyzej — sktada informacje z odpowiedniego rejestru albo,
w przypadku braku takiego rejestru, inny réwnowazny dokument
wydany przez wiasciwy organ sadowy lub administracyjny kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14121 PZP
— wystawiony nie wczeéniej niz 6 miesigcy przed uptywem terminu
sktadania ofert.

3.6.1.2. pkt 3.5.2, 3.5.3. i 3.5.6. powyzej sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibg lub miejsce
zamieszkania, potwierdzajace odpowiednio, Ze:

a) nie zalega z optacaniem podatkéw, optat, sktadek na
ubezpieczenie spoleczne lub zdrowotne albo ze zawart
porozumienie z wiasciwym organem w sprawie splat tych
nalezno$ci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami,
w szczegdinosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie lub roztozenie na raty zaleglych pfatnosci lub
wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji wlasciwego organu —
wystawiony nie wczeséniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
sktadania ofert;

b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci —
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesigcy przed uptywem terminu
sktadania ofert.

Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sig
dokumentdw, o ktorych mowa w pkt 3.6.1., zastgpuje si¢ je dokumentem
zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo oséb uprawnionych do jego reprezentacii, lub o$wiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczyé, ztozone przed notariuszem lub przed organem
sagdowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub
gospodarczego wrasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania
Wykonawey lub miejsce zamieszkania tej osoby. Terminy wskazane
w pkt 3.6.1. dotyczgce wystawienia dokumentéw stosuje si¢ odpowiednio.

Wykonawca majgcy siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
w odniesieniu do osoby majgcej miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, ktorej dotyczy dokument wskazany w pkt 3.5.1,
sktada dokument, o ktérym mowa w pkt 3.6.1.1., w zakresie okreslonym
w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21. Jezeli w kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma
osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie wydaje sie takich dokumentéw,
zastepuje sie go dokumentem zawierajacyrh os$wiadczenie tej osoby ziozonym
przed notariuszem lub przed organem sadowym, administracyjnym albo
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3.7.

3.8.

organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego whasciwym ze wzgledu
na miejsce zamieszkania tej osoby. Terminy wskazane w pkt 3.6.1. dotyczace
wystawienia dokumentéw stosuje sie odpowiednio.

Wymagania dla dostaw oraz dokumenty i o$wiadczenia na potwierdzenie
spetnienia tych wymagan

3.71

3.7.2

3.7.3

3.7.4

Wymaga sig, aby oferowany przedmiot zaméwienia spetniat wymagania
techniczne okre$lone w zataczniku nr 5 do SIWZ. -~ Opis Przedmiotu
Zamowienia

Na potwierdzenie speinienia powyzszego wymagania Wykonawca zataczy
do oferty:

e Dokumentacje techniczno- ruchowa,
e Oswiadczenie o tresci zgodnej z pkt. 1 Zatgcznika nr 7 do SIWZ,

o Certyfikat zgodno$ci wydany przez akredytowang jednostke certyfikujaca
potwierdzajgcg, ze wyréb mozna stosowaé¢ w podziemnych wyrobiskach
zaktaddw gérniczych i spetnia wymagania norm: PN-G32010: 2012 i PN-G
32000:2011.

Wymaga sig, aby udziat towaréw pochodzacych z panstw czionkowskich Unii
Europejskiej lub panstw, z ktorymi Wspdlnota Europejska zawarta umowy
o réownym traktowaniu przedsiebiorcow, przekraczat 50 %.

Na potwierdzenie spetnienia powyzszego wymagania Wykonawca zatgczy
do oferty o$wiadczenie o tresci zgodnej z pkt 2 zatgcznika nr 7 do SIWZ.

Wymaga sig, aby przewody hydrauliczne byty okute obustronnie koncéwkami
wg specyfikacji okreslonej w zamoéwieniu i normami:

e PN-G-32000:2011, PN-G-32010:2012 dla czeéci nr 2, 3, 4 i 5 zaméwienia
¢ PN-EN ISO 8434-1:2010 dla czesci nr 4 (DKOS).

Na potwierdzenie spetnienia powyzszego wymagania Wykonawca zatgczy
do oferty oSwiadczenie o tresci zgodnej z pkt 3 zatgcznika nr 7 do SIWZ.

Wymaga sig, aby weze i przewody byty trwale oznakowane zgodnie z norma
PN-G-32010:2012:

Na potwierdzenie spetniania powyzszego wymagania Wykonawca zatgczy
do oferty oéwiadczenie o tresci zgodnej z pkt. 4 Zatgcznika nr 7 do SIWZ.

Forma dokumentoéw i oswiadczeni

3.8.1.

Oswiadczenia, o ktérych mowa powyzej dotyczace Wykonawcy i innych
podmiotéw, na zdolno$ciach [ub sytuacji ktorych polega Wykonawca na
zasadach okreslonych w art. 22a PZP oraz dotyczgce podwykonawcoéw,
sktadane sg w oryginale. Dokumenty, o ktérych mowa powyzej, inne
niz wskazane wyzej o$wiadczenia, sktadane s3 w oryginale lub kopii
poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodno$é
z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot na ktérego
zdolnosciach lub sytuacji polega Wykonawca, Wykonawcy wspélnie ubiegajacy
si¢ 0 udzielenie zamoéwienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie
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3.9.

3.10.

3.8.2.

dokumentow, ktére kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie za zgodnos¢
z oryginatem nastepuje w formie pisemnej’.

Wszelkie dokumenty sporzadzone w jezyku obcym sg sktadane wraz
z thumaczeniem na jezyk polski.

Informacije dla Wykonawcow wspélnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zaméwienia

3.9.1.

3.9.2.

3.9.3.

3.9.4.

3.9.5.

3.9.6.

3.9.7.

Wykonawcy moga wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia w rozumieniu
art. 23 PZP.

Wykonawcy wspdinie ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia ustanawiajg
pelnomocnika do reprezentowania ich w Postgpowaniu albo do
reprezentowania ich w Postgpowaniu i zawarcia Umowy.

Petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcéw w Postepowaniu albo
petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcow w Postgpowaniu i zawarcia
Umowy powinno jednoznacznie wskazywac:

3.9.3.1. Jakiego Postepowania dotyczy;

3.9.3.2. Jakie podmioty wystepujg wspolnie,

3.9.3.3. Osobe petnigca funkcje petnomocnika;

3.9.3.4. Jakie czynnosci w Postepowaniu ma prawo wykonywac
petnomocnik.

Umowa zawarta pomiedzy Wykonawcami ubiegajacymi sie¢ wspolnie

o zamowienie bedzie zawiera¢ zapis wskazujgcy, ktéry z Wykonawcow bedzie

wystawiat faktury z tytutu realizacji Umowy.

Wszelka korespondencja prowadzona bedzie przez Zamawiajgcego wylacznie
z petnomocnikiem, ktérego dane nalezy wpisa¢ zgodnie z Formularzem Oferty.

W przypadku wyboru oferty Wykonawcdéw wystepujacych wspélnie, przed
zawarciem Umowy, Zamawiajacy moze zazada¢ umowy regulujacej
wspotprace tych Wykonawcow.

Wykonawcy wspolnie ubiegajacy si¢ o udzielenie zamoéwienia ponoszg
solidarng odpowiedzialno$¢ za wykonanie Umowy.

Zasady korzystania z potencjatu osob trzecich

3.10.1.

3.10.2.

Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkow udziatu
w Postepowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do
konkretnego zaméwienia, lub jego czesci, polegaé na zdolno$ciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej
innych podmiotéw niezaleznie od charakteru prawnego taczacych go z nim
stosunkéw prawnych. W celu wykazania Zamawiajgcemu, Ze bedzie
dysponowat zasobami tych podmiotéw na potrzeby realizacji zamowienia,
Wykonawca przedtozy mu dowéd, o ktérym mowa w pkt 3.3.5.

Zamawiajacy ocenia, czy udostepniane Wykonawcy przez inne podmioty
zdolnosci techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub

1 Ppostanowienia te dotycza dokumentow i oSwiadczeri, wskazanych w Rozporzadzeniu Ministra Rozwoju z dnia 26 lipca 2016 r.
w sprawie rodzajow dokumentéw, jakich moze zada¢ Zamawiajacy od Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zaméwienia.
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3.11.

3.10.3.

3.10.4.

ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez Wykonawce spetniania
warunkow udziatu w Postepowaniu oraz bada, czy nie zachodzg wobec tego
podmiotu podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13-22
iust. 5ust. 1i8 PZP.

Wykonawca, ktéry polega na sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych
podmiotéw, odpowiada solidarnie z podmiotem, ktéry zobowigzat sie do
udostgpnienia zasobéw, za szkode poniesiong przez Zamawiajgcego
powstata wskutek nieudostgpnienia tych zasobéw, chyba ze za
nieudostepnienie zasobow nie ponosi winy.

Jezeli zdolnosci techniczne lub zawodowe lub sytuacja ekonomiczna lub
finansowa, podmiotu, o ktérym mowa w 3.10.1., nie potwierdzajg spetnienia
przez Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu lub zachodza wobec
tych podmiotéw podstawy wykluczenia, Zamawiajacy zada, aby Wykonawca
w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego zastgpit ten podmiot innym
podmiotem lub podmiotami lub zobowigzat sie do osobistego wykonania
odpowiedniej czesci zamoéwienia, jezeli wykaze zdolnosci techniczne Iub
zawodowe |ub sytuacje finansowg lub ekonomiczng, o ktérych mowa
w pkt 3.10.1.

Zasady udziatu podwykonawcéw

3.11.1.

3.11.2.

3.11.3.

Zamawiajacy zgda wskazania przez Wykonawce w Formularzu Ofertowym
czesci zamowienia, ktérych wykonanie zamierza powierzyé podwykonawcom
I podania firm tych podwykonawcéw w JEDZ w miejscu na to przewidzianym.

Jezeli zmiana albo rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu, na ktorego
zasoby Wykonawca powotywat sie, na zasadach okreslonych w art. 22a ust. 1
PZP, w celu wykazania speiniania warunkéw udziatu w Postepowaniu,
Wykonawca jest obowigzany wykaza¢ Zamawiajgcemu, ze proponowany inny
podwykonawca lub Wykonawca samodzielnie spetnia je w stopniu nie
mniejszym niz podwykonawca, na ktérego zasoby Wykonawca powotywat sie
w trakcie Postepowania o udzielenie zaméwienia.

Powierzenie wykonania czesci zamowienia podwykonawcom nie zwalnia
Wykonawcy z odpowiedzialno$ci za nalezyte wykonanie tego zamowienia.
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Rozdziat 4. Postepowanie

4.1.

4.2,

Zasady udzielania wyjasnien dotyczacych tresci SIWZ

41.1.

4.1.2.

4.1.3.

41.4.

4.1.5.

Wykonawca moze zwroci¢ sig¢ do Zamawiajgcego z wnioskiem o wyjasnienie
tresci SIWZ. Whnioski w tej sprawie kieruje sie zgodnie z informacjg podang
w pkt 1.4. Korespondencja powinna zawiera¢ oznaczenie:

,Postepowanie o numerze referencyjnym
2018/TWD/TWD/02607/L/187/P/AB”

Jezeli wniosek o wyjasnienie tresci SIWZ wplynie do Zamawiajgcego nie
pozniej niz do konca dnia, w ktérym uptywa potowa wyznaczonego terminu
sktadania ofert, Zamawiajacy zobowigzany jest udzieli¢ wyjasnien. Ewentualne
przediuzenie terminu sktadania ofert nie powoduje przediuzenia terminu,
w ktérym Zamawiajacy zobowigzany jest udzieli¢ wyjasnien.

Zamawiajacy udzieli wyjasnien zamieszczajac tre$¢ pytania i odpowiedzi na
stronie internetowej Zamawiajgcego oraz przesytajac tre$¢ pytania i odpowiedzi
wszystkim Wykonawcom, ktérym zostat przekazany SIWZ. W zadnym wypadku
Zamawiajacy nie ujawni zrédita pytania. Zamawiajgcy udzieli wyjasnien
niezwiocznie, jednak nie pdzniej niz na 6 dni przed uptywem terminu sktadania
ofert.

Zamawiajagcy moze zwotaé zebranie wszystkich Wykonawcow w celu
wyjasnienia watpliwosci dotyczacych tresci SIWZ. Informacje o terminie
zebrania Zamawiajacy zamie$ci na swojej stronie internetowej. Po zebraniu
Zamawiajacy sporzadzi informacje z zebrania zawierajacg zgtoszone na
zebraniu pytania oraz odpowiedzi na nie, bez wskazywania Zrédet zapytan.
Informacje z zebrania Zamawiajacy zamie$ci na swojej stronie internetowe.

W uzasadnionych przypadkach Zamawiajacy moze zmieniC tres¢ SIWZ.
Zmiana moze nastapi¢ w kazdym czasie, przed uptywem terminu do sktadania
ofert. W przypadku wprowadzenia takiej zmiany, informacja o tym zostanie
niezwtocznie zamieszczona na stronie internetowej Zamawiajacego.

Opis sposobu przygotowania oferty

4.2.1.

Zawartos¢ oferty
Oferta musi zawieraé:

4.21.1. Wypetniony Formularz Oferty (wg Zatgcznika nr 1 do SIWZ);

4.21.2. Formularz Cenowy, stanowiagcy Zatgcznik nr 1 do Formularza
Oferty);
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4.2.1.3.

4.21.4.

4.2.1.5.

4.2.1.6.

4.2.1.7.

4.2.1.8.

Dowdd potwierdzajgcy, ze realizujgc zaméwienie Wykonawca
bedzie dysponowat niezbednymi zasobami innych podmiotowz:

Petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych  sig o  udzielenie zaméwienia  zgodnie
Z postanowieniami pkt 3.9.3. SIWZ;

Petnomocnictwo do podpisania oferty (w przypadku, gdy
upowaznienie do podpisania oferty nie wynika bezposrednio
ze zlozonego w ofercie odpisu z wiasciwego rejestru);

Dowéd wniesienia wadium, zgodnie z postanowieniami pkt. 4.3.3.2
i 4.3.3.3 SIWZ;

Egzemplarz oferty na no$niku elektronicznym  zgodnie
z postanowieniami pkt 4.2.2.7. SIWZ;

Spis tresci wszystkich dokumentéw i oswiadczen wymaganych
postanowieniami zawartymi w SIWZ zawierajagcym co najmniej:
liczbe porzadkowa/nazwe dokumentu, o$wiadczenia/numer strony
oferty, na ktérej dokument, o$wiadczenie sie znajduje.

4.2.2. Szczegbtowy opis sposobu przygotowywania oferty

4.2.21.

4.2.2.2.

4.2.2.3.

4.2.2.4.

4.2.2.5.

Ofertg przygotowuje sie i sktada zgodnie z postanowieniami SIWZ.

Ofertg sporzadza si¢ w jezyku polskim i sklada sie w formie
pisemne;.

Uzupetnienia lub poprawienia lub wyjasnienia w oparciu
o art. 26 PZP, stanowiace integralng czesé oferty, skiada sie
w formie pisemnej.

Wykonawca moze ztozy¢ jedng oferte. Dotyczy to zaréwno ofert
sktadanych indywidualnie jak i ofert Wykonawcéw ubiegajgcych sie
wspolnie o udzielenie zaméwienia. Ztozenie wiekszej ilosci ofert
spowoduje odrzucenie ofert.

Oferte podpisuje osobaly uprawniona/e do reprezentowania
Wykonawcy (dalej jako ,Osoby Uprawnione”) zgodnie
z odpowiednim wpisem o reprezentacji Wykonawcy w stosownym
dokumencie uprawniajagcym do wystepowania w obrocie prawnym
lub udzielonym petnomocnictwem. Wszystkie petnomocnictwa
sktadane sg w formie oryginatu lub odpisu poéwiadczonego za
zgodnosc z oryginatlem przez notariusza.

Wykonawca wypetnia Formularz Oferty, ktérego wzér stanowi
Zatgcznik nr 1 do SIWZ oraz redaguije oferte w uktadzie okre$lonym
w pkt 4.2.1. SIWZ.

2 Wymdg ten dotyczy wylacznie Wykonawcow, ktérzy polegaja na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotéw.
Dowodem skiadanym Zamawiajacemu moze byé w szczegdlnosci zobowigzanie danego podmiotu do oddania
Wykonawcy do dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zaméwienia
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4.2.2.6.

4.2.2.7.

4.2.2.8.

4.2.2.9.

Osoby Uprawnione parafujg lub podpisujg wszystkie strony oferty
ijej zatgczniki zawierajace jakakolwiek tres¢. W tresci oferty
zamieszcza sie informacje o ilosci stron oferty. Wszelkie zmiany
w tresci oferty (poprawki, przekreslenia, dopiski) powinny zostac
naniesione w sposob czytelny i by¢ podpisane lub parafowane
przez Osoby Uprawnione - w przeciwnym wypadku zmiany te nie
beda brane pod uwage. Wszystkie wymagane w SIWZ dokumenty
sktada sie w oryginale lub kserokopii potwierdzonej za zgodnosc
zoryginalem przez Osoby Uprawnione, o ile z ktoregos
z postanowien SIWZ nie wynika dalej idacy wymég odnosnie formy
dokumentu.

Do oferty Wykonawca dotaczy dodatkowo jako materiat pomocniczy
dla Zamawiajagcego 1 (jeden) egzemplarz oferty wraz
z zatacznikami na noéniku elektronicznym (wielko$¢ jednego pliku
max 100 MB). Zamawiajgcy wymaga, aby pliki zapisane byly
w formacie pdf, stanowigcym skan oryginatu ztozonej oferty
papierowej ze wszystkimi zatgcznikami. W przypadku rozbieznosci
pomiedzy ofertg ztozong w formie pisemnej, a egzemplarzem oferty
na nosniku elektronicznym, treé¢ egzemplarza pisemnego jest
rozstrzygajgca.

Oferta oraz wszystkie dokumenty, oswiadczenia i zaswiadczenia
ztozone w trakcie Postepowania sg jawne i podiegajg udostepnieniu
zgodnie z art. 96 ust. 3 PZP, z wyjatkiem informacji stanowigcych
tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepisow ustawy z dnia
16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. Jezeli
Wykonawca uzna, ze przedstawiona w ofercie informacja zawiera
tajemnice przedsigbiorstwa, powinien zastrzec w odniesieniu do tej
informacji, ze nie moze ona by¢ ogolnie udostgpniana oraz
wykazaé, iz zastrzezone informacje stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa. Informacja ta powinna zostaC umieszczona
w oddzielnej, oznakowanej kopercie lub innym oznakowanym
opakowaniu. Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za
ujawnienie informagji, co, do ktérej Wykonawca nie podjat dziatan,
o ktérych mowa w tym punkcie, a takze informacji w odniesieniu do
ktorej obowigzek ujawnienia wynika z przepiséw prawa, wyrokow
sadowych lub decyzji organow administracji niezaleznie od podjgcia
przez Wykonawce dziatan, o ktérych mowa w tym punkcie.

Oferte sklada sie w jednej zapieczetowanej kopercie lub w inny
trwaly sposéb w zabezpieczonym opakowaniu, oznaczonym
napisem:

,Oferta dot. Postepowania o numerze referencyjnym
2018/TWD/TWD/02607/L/187/P/AB, nie otwiera¢ przed dniem
21.09.2018 r. godz. 10:00”
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4.2.3.

4.2.4.

4.2.2.10.

Na kopercie lub innym opakowaniu oferty nalezy zamiescié
dodatkowo petng nazwe i adres Wykonawcy oraz oznaczenie
Zamawiajgcego.

Niedochowanie przez Wykonawce wymogdéw techniczno -
redakcyjnych oferty nie stanowi podstawy jej odrzucenia, lecz
wszystkie  negatywne  konsekwencie mogace  wyniknaé
z niezachowania tych wymagan bedga obcigzaty Wykonawce.

Opis sposobu obliczenia Ceny

4.2.31.

4.2.3.2.

4.2.3.3.

4.2.3.4.

Podana w ofercie Cena musi by¢ wyrazona w ztotych polskich
(PLN) z dokfadnosciag do dwoéch miejsc po przecinku. Cena musi
uwzglednia¢ wszystkie wymagania SIWZ oraz obejmowacé wszelkie
koszty, jakie poniesie Wykonawca z tytutu nalezytej oraz zgodnej
z obowigzujgcymi przepisami realizacji Przedmiotu Zaméwienia.

Wykonawca podaje Cene w Formularzu Oferty.

Jezeli ztozono oferte, ktérej wybér prowadzitby do powstania
obowigzku podatkowego Zamawiajacego zgodnie z przepisami
0 podatku od towardw i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej
oferty dolicza do przedstawionej w niej Ceny podatek od towarow
i ustug, ktory miatby obowiazek rozliczy¢ zgodnie z przepisami
o podatku od towaréw i ustug. Wykonawca, sktadajgc oferte,
informuje Zamawiajgcego, czy wybér oferty bedzie prowadzié do
powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego, wskazujac
nazwe (rodzaj) towaru lub ustugi, ktorych dostawa lub $wiadczenie
bedzie prowadzi¢ do jego powstania, oraz wskazujac ich wartosci
bez kwoty podatku.

Wykonawca sporzgdza i przedstawia w ofercie kalkulacje Ceny wg
wymogéw okreslonych w Formularzu Cenowym, ktérego wzor
stanowi Zatgcznik nr 1 do Formularza Oferty.

Termin zwiazania oferta

4.2.4.1.

4,242,

4.2.4.3.

4.24.4.

Wykonawca jest zwigzany ofertg przez okres: 60 dni.

Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie wraz z uptywem
terminu sktadania ofert.

Wykonawca moze samodzielnie przediuzy¢ termin zwigzania
oferta.

Zamawiajgcy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed uplywem
terminu zwigzania ofertg zwroci¢ sie do Wykonawcow o wyrazenie
zgody na przedtuzenie tego terminu o oznaczony czas, nie diuzszy
jednak niz 60 dni. Odmowa wyrazenia zgody, o ktérej mowa
w zdaniu poprzednim, nie powoduje utraty wadium.
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4.2.4.5. Zgoda Wykonawcy na przediuzenie okresu zwigzania ofertg jest
dopuszczalna tylko z jednoczesnym przediuzeniem okresu
waznosci wadium albo, jesli nie jest to mozliwe, z wniesieniem
nowego wadium na przedtuzony okres zwigzania oferta.

4.2,5. Zmiana lub wycofanie oferty

4.2.51. Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany w ztozonej ofercie lub ja
wycofaé, pod warunkiem, ze uczyni to przed uptywem terminu
sktadania ofert. Zaréwno zmiana jak i wycofanie oferty wymagajg
zachowania formy pisemne;.

4.2.5.2. Do informacji Wykonawcy dotyczacych zmiany lub wycofania oferty
stosuje sie odpowiednie zapisy pkt 4.2.2.10. SIWZ dotyczace
oznaczania koperty lub innego opakowania oferty. Na kopercie lub
innym opakowaniu oferty nalezy dodatkowo umiesci¢ oznaczenie:

LZMIANA OFERTY” lub ,WYCOFANIE OFERTY".

4.2,6. Miejsce oraz termin skiadania ofert, zwrot oferty

4.261. Oferty sktada sie w siedzibie Zamawiajgcego w Jaworznie,
ul. Grunwaldzka 37 (Budynek Zarzadu - parter - Kancelaria Gtéwna
- pok. nr 5), nie pozniej niz do dnia 25.09.2018 r. do godz. 09:00.

4.2.6.2. W przypadku ztozenia oferty po terminie Zamawiajacy niezwtocznie
zawiadamia o tym Wykonawce oraz zwraca oferte po uptywie
terminu do wniesienia odwotania.

4.2.7. Wyjasnienia dotyczace tresci skladanych ofert i poprawiania oczywistych
omylek

4.2.71. W toku badania i oceny ofert Zamawiajgcy moze zadac od
Wykonawcow wyjasnien dotyczacych tresci ztozonych ofert.
Niedopuszczalne jest prowadzenie migdzy Zamawiajgcym
a Wykonawcg negocjacji dotyczacych ztozonej oferty.

4.2.7.2. Zamawiajgcy poprawia w ofercie:
4.2.7.2.1. Oczywiste omytki pisarskie;

4.2.7.2.2. Oczywiste omytki rachunkowe, z uwzglednieniem
konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek;

4.2.7.2.3. Inne omykki polegajace na niezgodnosci oferty z SIWZ,
niepowodujace istotnych zmian w tresci oferty;

niezwtocznie zawiadamiajgc o tym Wykonawce, ktérego oferta
zostata poprawiona.

4.3. Wymagania dotyczace wadium

Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium.
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4.3.1.

4.3.2.

Wysokos¢é wadium

Kazdy Wykonaweca jest zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci:

o dla czesci nr 1 zamoéwienia — 19 000,00 z

(stownie: dziewietnascie tysiecy ztotych 00/100),

e dla czesci nr 2 zamoéwienia — 11 000,00 zt

(stownie: jedenascie tysiecy ztotych 00/100).

e dla cze$ci nr 3 zaméwienia — 37 000,00 zt

(stownie: trzydziesci siedem tysiecy ztotych 00/100),

o dla czesci nr 4 zaméwienia — 1 000,00 zt

(stownie: jeden tysigc ztotych 00/100).

¢ dla czesci nr 5 zamoéwienia — 3 000,00 zt

(stownie: trzy tysiace ztotych 00/100),

Forma wadium

4.3.21.

4.3.2.2.

4.3.2.3.

4.3.2.4.

4.3.2.5.

4.3.2.6.

Wadium moze by¢é wnoszone w jednej lub w kilku formach,
okreslonych w art. 45 ust. 6 PZP.

W przypadku skiadania przez Wykonawce wadium w formie
gwarancji lub porgczenia, gwarancja lub poreczenie powinno byé
sporzadzone zgodnie z obowigzujacym prawem i powinno zawieraé
m.in. zobowigzanie gwaranta lub poreczyciela do zaptacenia kwoty
gwarancji lub poreczenia na pierwsze pisemne Z3adanie
Zamawiajgcego w przypadkach okreslonych w art. 46 ust. 4ai 5 PZP.

Gwarancja/poreczenie musza zawierac postanowienie:
Wierzytelnos¢ z tytulu niniejszej gwarancji jest nieodwotalna,
bezwarunkowa i ptathna na pierwsze pisemne zgdanie
Zamawiajgcego’.

Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na
rachunku bankowym i zwraca je wraz z odsetkami wynikajgcymi
Z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz
prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy
wskazany przez Wykonawce.

Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub wniesie je w sposéb
nieprawidtowy zostanie odrzucona na podstawie art. 89 ust. 1 pkt 7b)
PZP.

Z wniesionego wadium w pienigdzu oraz z tresci gwarangcji
i porgczen, o ktérych mowa w art. 45 ust. 6 pkt 2 - 5 PZP musi
wynika¢, ze wadium zabezpiecza oferte Wykonawcy ztozong
w Postepowaniu, ktérego dotyczy niniejsza SIWZ.

Wadium moze wnie$é osoba trzecia.
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44,

4.3.3. Termin i miejsce wniesienia wadium
4.3.3.1. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert.
4.3.3.2. Wadium wnoszone w pienigdzu Wykonawca wplaci przelewem na
nastepujacy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
mBank SA Oddziat Korporacyjny Katowice.
nr rachunku 38 1140 1078 0000 3112 4100 2001
z adnotacja:
,Wadium w Postepowaniu o numerze referencyjnym
2018/TWD/TWD/02607/L/187/P/AB)”
Potwierdzenie przelewu nalezy dotgczy¢ do oferty.
4.3.3.3. W przypadku pozostatych form wniesienia wadium - oryginat
dokumentu skitada sie przed uplywem terminu sktadania ofert
w siedzibie Zamawiajgcego w Jaworznie, przy ul. Grunwaldzkiej 37
(Budynek Administracyjny — | pietro — pokéj nr 12 - w godz.: 7:00 -
15:00) a do oferty dotgcza sie kopie dokumentu.
4.3.3.3. Za termin wniesienia wadium uwaza sie dzien i godzine uznania
wskazanego powyzej rachunku bankowego (tj. date faktycznego
wptywu s$rodkéw finansowych na konto Zamawiajgcego) lub
Zlozenie innej waznej formy wadium przed terminem sktadania ofert
tj. do dnia 25.09.2018 r. do godziny 09:00 w miejscu wskazanym
w pkt 4.3.3.3.
4.3.3.4. Wadium winno by¢ wniesione na okres zwigzania oferta, wskazany
w pkt 4.2.4.1. SIWZ.
4.3.4. Zwrot, zatrzymanie wadium
Zwrot badz zatrzymanie wadium nastapi zgodnie z art. 46 PZP.
Otwarcie ofert
4.41. Otwarcie ofert nastgpi w dniu 25.09.2018 r. o godz. 10:00 w siedzibie
Zamawiajgcego w Jaworznie, ul. Grunwaldzka 37 (Budynek Zarzadu — | pietro
— Sala Konferencyjna, pokdj nr 8).
4.4.2. Otwarcie ofert jest jawne.
4.4.3. Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajgcy podaje kwote, jakg zamierza
przeznaczy¢ na sfinansowanie zamoéwienia.
4.4.4. Podczas otwarcia ofert podaje sie nazwy (firmy) oraz adresy Wykonawcow,

a takze informacje dotyczace ceny, terminu wykonania zamowienia, okresu
gwarancji i warunkoéw ptatno$ci zawartych w ofertach.
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4.5,

4.4.5.

Niezwtocznie po otwarciu ofert Zamawiajacy zamieszcza na stronie
internetowej informacje dotyczace:

4.4.5.1. kwoty, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zaméwienia,
4.4.5.2. firm oraz adreséw wykonawcow, ktérzy ztozyli oferty w terminie,

4.4.53. cen, terminu wykonania zamoéwienia, okresu gwarancji i warunkow
ptatnosci zawartych w ofertach.

Opis kryteriow, ktérymi Zamawiajacy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty,
wraz z podaniem znaczenia wag tych kryteriow i sposobu oceny ofert

4.51.

4.5.2.

Przyjete kryteria i przypisane wagi:
Kryterium: Cena brutto oferty. Waga kryterium - 100%.

Ci = (CBmin / CBbad) x 100

gdzie:

Ci - ocena badanej oferty, tj. ilo$¢ punktéw przyznanych badanej ofercie [pkt],
CBmin- Najnizsza cena brutto oferty sposrod ofert niepodiegajacych odrzuceniu [PLN],
CBead- cena brutto oferty badanej [PLN].

Sposéb oceny ofert

4.5.21. Za najkorzystniejsza zostanie uznana oferta, ktora spetnia wszystkie
wymagania przedstawione w SIWZ oraz otrzymata najwiekszg ilo§é
punktéw.

45.22. Jezeli w Postepowaniu, nie mozna dokona¢ wyboru
najkorzystniejszej oferty ze wzgledu na to, ze zostaly ztozone oferty
o takiej samej Cenie lub koszcie, Zamawiajgcy wzywa Wykonawcow,
ktorzy ztozyli te oferty, do zlozenia, w terminie okreslonym przez
Zamawiajgcego, ofert dodatkowych.

4.5.2.3. Wykonawcy, sktadajgc oferty dodatkowe, nie moga zaoferowaé Cen
lub kosztéw wyzszych niz zaoferowane w ztozonych ofertach.

4.6. Przestanki odrzucenia oferty

Odrzucenie oferty nastgpowaé bedzie zgodnie z dyspozycjg art. 89 PZP.
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4.7. Przestanki uniewaznienia Postgpowania

4.8.

4.9.

4.71.

4.7.2,

Zamawiajacy uniewazni Postepowanie w przypadkach okre$lonych w art. 93
PZP.

O uniewaznieniu Postepowania Zamawiajacy zawiadamia rdéwnoczesnie

wszystkich Wykonawcow, ktorzy:

4.7.2.1. Ubiegali sie o udzielenie zaméwienia — w przypadku uniewaznienia
Postepowania przed uptywem terminu skiadania ofert;

4.7.2.2. Ziozyli oferty — w przypadku uniewaznienia Postepowania po uptywie

terminu sktadania ofert,

podajgc w kazdym przypadku uzasadnienie faktyczne i prawne.

informacja o wyborze najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji
elektronicznej

Zamawiajacy nie przewiduje aukcji elektronicznej.

Czynnosci Zamawiajacego po wyborze oferty

4.91.

4.9.2.

4.9.3.

4.9.4.

4.9.5.

4.9.6.

Zamawiajagcy po dokonaniu wyboru najkorzystniejszej oferty powiadomi
o wynikach Postepowania wszystkich Wykonawcéw stosownie do postanowien
art. 92 PZP.

Zamawiajacy powiadomi Wykonawce, ktorego oferta zostanie wybrana jako
najkorzystniejsza o miejscu i terminie podpisania Umowy.

Zamawiajacy zawrze Umowe, z zastrzezeniem art. 183 PZP, w terminie
wyznaczonym przez Zamawiajgcego, nie krétszym niz 10 dni od dnia przestania
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty.

Zamawiajgcy moze zawrze¢ Umowe przed uptywem terminow, o ktorych mowa
w zadaniu poprzednim, jezeli w Postepowaniu zostanie ztozona tylko jedna
oferta.

Jezeli Wykonawca wytoniony w sposob wskazany w art. 24aa ust. 1 PZP uchyla
sie od zawarcia Umowy lub nie wnosi wymaganego zabezpieczenia nalezytego
wykonania Umowy, Zamawiajacy moze zbada¢, czy nie podlega wykiuczeniu
oraz czy spetnia warunki udzialu w Postepowaniu Wykonawca, ktéry ztozyt
oferte najwyzej oceniong sposrod pozostatych ofert.

Zamawiajacy zawrze Umowe z Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana
jako najkorzystniejsza, zgodnie ze Wzorem Umowy stanowigcym Zatgcznik nr 8
do SIWZ.
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Rozdziat 5. Umowa

5.1.

5.2.

5.3.

Wymagania dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy
Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania Umowy.

Istotne dla stron postanowienia i zmiany Umowy

Wzér Umowy stanowi zatacznik nr 8 do SIWZ.

5.21. Z Wykonawca, ktorego oferta zostanie wybrana jako oferta najkorzystniejsza
w rozumieniu PZP zostanie zawarta Umowa zgodnie ze Wzorem Umowy
stanowigcym Zatacznik nr 8 do SIWZ.

5.2.2. Poza przypadkami zmian Umowy przewidzianymi bezposrednio w PZP
Zamawiajgcy, na podstawie art. 144 ust. 1 pkt. 1iust. 1 pkt. 4 a) PZP przewiduje
mozliwos¢ zmiany Umowy w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy
w§ 17.

5.2.3. Zmiany Umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Informacje dotyczace walut, w jakich moga byé prowadzone rozliczenia miedzy
Zamawiajacym a Wykonawcsg

Rozliczenia migdzy Zamawiajagcym i Wykonawcg prowadzone sg w ztotych polskich
(PLN).
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Rozdziat 6. Pouczenie o $rodkach ochrony prawnej

——

Wykonawcom i innym podmiotom, jezeli majg lub mieli interes w uzyskaniu danego
zamoéwienia oraz poniesli lub moga ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajacego PZP, przystugujg rodki ochrony prawnej przewidziane w art. 179 i nast. PZP
(Dziat V1), 1. odwotanie oraz skarga do sadu okregowego wiasciwego dla siedziby
Zamawiajgcegdo.
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Rozdziat 7. Informacje uzupetniajace

71.

7.2.

7.4.

Informacja o funduszach Unii Europejskiej

Zamawiajgcy oéwiadcza, iz Przedmiot Zaméwienia nie bedzie finansowany z udziatem
srodkow z funduszéw Unii Europejskiej.

Dokumentowanie Postepowania

W trakcie prowadzenia Postepowania, Zamawiajacy sporzgadza pisemny protokét
Postepowanie zgodny z zasadami wskazanymi art. 96 PZP.

Informacje dodatkowe

7.4.1. Wszystkie koszty zwigzane z udziatem w Postepowaniu, w szczegolnosci
zwigzane ze sporzadzeniem oraz ziozeniem oferty, ponosi Wykonawca.

7.4.2. Zamawiajacy jest spotkg nalezgcg do grupy kapitatowej TAURON Polska
Energia S.A. (Grupa TAURON), podstawowym przedmiotem dziatainosci
Zamawiajgcego jest wydobycie wegla kamiennego

7.4.3. W sprawach nieuregulowanych niniejszg SIWZ majg zastosowanie przepisy
PZP oraz przepisy wykonawcze do PZP.
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Rozdziat 8. Wykaz zatacznikow .I

Zatagcznik nr 1 - Formularz Oferty;
Zatacznik nr 2 - Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia (JEDZ);
Zatacznik nr 3 - Oswiadczenie  Wykonawcy  dotyczace przynaleznosci/braku

przynalezno$ci do grupy kapitatowej,

Zatgcznik nr 4 - Oswiadczenia Wykonawcy;

Zatacznik nr 5 - Opis przedmiotu zaméwienia,

Zatacznik nr 6 - Wykaz dostaw,

Zatgcznik nr 7 - Oswiadczenie dotyczgce produktu;

Zatgcznik nr 8 - Wz6ér Umowy;

Zatgcznik nr 9 - Zintegrowana Polityka Jakosci, Srodowiska, Bezpieczenstwa i Higieny

Pracy, w ramach aktualnie obowigzujacej Misji TAURON Wydobycie SA.

Zatacznik nr 10 - Klauzula Informacyjna RODO
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Zatacznik nr 1 do SIWZ

FORMULARZ OFERTY

(pieczg¢ Wykonawcy/Wykonawcow)

Postepowanie o udzielenie Zamoéwienia Publicznego sektorowego
w trybie przetargu nieograniczonego pod nazwa:

»Dostawy gérniczych wezy i przewodéw hydraulicznych
wysokocisnieniowych dla TAURON Wydobycie S.A.”

A. DANE

Dane Wykonawcy':
Oznaczenie Wykonawcy?

Ulica Nr lokalu
Kod pocztowy Miejscowosé Panstwo
Whpisany do CEIDG /KRS Nr ..., / innego wlasciwego rejestru® Nr...............

Numer identyfikacji podatkowej NIP / inny numer ewidencji podatkowej

Numer telefonu / nr faksu

Adres e-mail Adres strony internetowej

Dane Osoby Uprawnionej*:
Oznaczenie Osoby Uprawnionej

Ulica Nr lokalu

Kod pocztowy Miejscowosc Paristwo

Numer telefonu / nr faksu

Adres e-mail Adres strony internetowej

W przypadku Wykonawcéw wystepujacych wspdinie nalezy wpisaé dane kazdego z tych Wykonawcéw, a nadto
wskaza¢ tego z nich, ktdéry reprezentuje Wykonawcéw w Postepowaniu (tzw. Lider konsorcjum, petnomocnik
Wykonawcéw wspoinie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia).

W przypadku osoby fizycznej imi¢ i nazwisko, zas w przypadku osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej
nieposiadajacej osobowosci prawnej, ktérej ustawa przyznaje zdolnoéé prawna, nazwa (firma).

Nalezy wpisa¢ nazwe innego wiasciwego rejestru.

Zgodnie z pkt 4.2.2.4. SIWZ Osoba Uprawniona jest osoba uprawniona do reprezentowania Wykonawey w
Postepowaniu.
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Adres do korespondencji:

Ulica Nr lokalu !

Kod pocztowy Miejscowosé Panistwo

s
ﬁ
' i

Dane uzytkownika uprawnionego do udzialu ze strony Wykonawcy w aukcji

elektronicznej’:
Imig Nazwisko
e-mail Numer telefonu Dodatkowe dane®:

B. PARAMETRY OFERTY STANOWIACE KRYTERIA OCENY OFERT

Nawigzujac do ogtoszenia o postepowaniu o udzielenie Zamowienia Publicznego sektorowego,
prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego pod nazwg ,Dostawy zespotow pompowych
wyposazonych w $redniociénieniowe pompy wirowe odérodkowe dla TAURON Wydobycie S.A.”
niniejszym oéwiadczam, ze:

1. skladamy oferte na nastepujgce czgsci Przedmiotu Zamowienia:

14. w ramach oferty dotyczacej Czesci nr 1 - Weze wysokoci$nieniowe
dwuoplotowe 2ST i czterooplotowe 4SP, 4SH: DN6+DN38, zamowienie
zostanie przez nas wykonane za Cene brutto: .......c..ooevenenns PLN (stownie:
.............................................. ).

Na Cene brutto sktada sie:

Cena netto w wysokosci: ........... PLN (stownie: ............. ). Kwota podatku VAT
w wysokosci ............ PLN (stownie: ............. ) wyliczona zgodnie z aktualnie
obowigzujacymi przepisami prawa, wedtug obowigzujgcej stawki ........ %.

1.2. w ramach oferty dotyczacej Czesci nr 2 — Przewody wysokoci$nieniowe
dwuoplotowe 2SN i 2ST z koicowkami Standard, zaméwienie zostanie przez
nas wykonane za Cene brutto. .. PLN (stownie:
........................................... ).

Na Cene brutto sktada sie:

Cena netto w wysokosci: ........... PLN (stownie: ..............). Kwota podatku VAT
w wysokosci ............ PLN (stownie: .............) wyliczona zgodnie z aktualnie
obowigzujacymi przepisami prawa, wedtug obowigzujgcej stawki ........ %.

1.3. w ramach oferty dotyczacej Czesci nr 3 — Przewody wysokocisnhieniowe
czterooplotowe 4SP i 4SH z koricowkami "Standard"”, zaméwienie zostanie
przez nas wykonane za Ceng brutto: ... PLN (stownie:
.............................................. ).

5 Dane powinny byé zgodne z danymi umieszczonymi w podpisie elektronicznym.

(w tabeli nalezy wskazaé jedng osobe. Z tresci oferty powinno wynika¢ umocowanie wskazanej osoby do aukgji)
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Na Cene brutto sktada sie:

Cena netto w wysokos$ci: ........... PLN (stownie: ..............). Kwota podatku VAT
W wysoKoSCi ............ PLN (stownie: ............. ) wyliczona zgodnie z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa, wediug obowigzujgcej stawki ........ %.

1.4. w ramach oferty dotyczacej Czesci nr 4 — Przewody wysokocisnieniowe z
konncowkami DKOS, DKOL, zaméwienie zostanie przez nas wykonane za Cene
(o111 (o 1A, PLN (stownie: ....c..o.ooocvoviiieec ).

Na Cene brutto skiada sie:

Cena netto w wysokos$ci: ........... PLN (stownie: ..............). Kwota podatku VAT
W WysoKoSGi ............ PLN (stownie: ............. ) wyliczona zgodnie z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa, wedtug obowigzujacej stawki ........ %.

1.5. w ramach oferty dotyczacej Czesci nr 5 — Przewody wysokoci$nieniowe z
koricowkami H, HyPres i SSKV, zaméwienie zostanie przez nas wykonane za
Cene brutto: ..cccccceeicicnnenn. PLN (stownie: ........cococcooovoroeeeereeeeeeeen . ).

Na Cene brutto sktada sie:

Cena netto w wysokosSci: ........... PLN (stownie: ..............). Kwota podatku VAT
w wysokosci ............ PLN (stownie: ............. ) wyliczona zgodnie z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa, wediug obowigzujgcej stawki ........ %.

Spos6b wyliczenia ceny brutto przedstawia Formularz Cenowy stanowigey Zatacznik nr 1 do
Formularza Oferty. Ceny powinny by¢ podane z dokfadno$cig do dwéch miejsc po przecinku.

2. Termin wykonania zamowienia

Termin realizacji zaméwienia: od dnia zawarcia umowy do 31.12.2019r.

3. Okres gwarancji:

Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu gwarancji jakosci, na towary na okres 12 miesiecy.
Okres gwarancji, rozpoczyna bieg od daty dokonania przedmiotu Umowy, to jest od daty
zaakceptowania przez osobg upowazniong przez Zamawiajgcego protokotu odbioru.
Pozostate zapisy dotyczgce gwarancji ujete zostaty w projekcie umowy.

4. Warunki ptatnosci:

Zaptata nalezno$ci Wykonawcy nastapi w terminie 60 dni od doreczenia Zamawiajgcemu
prawidtowo wystawionej faktury, przelewem na rachunek bankowy.

C. OSWIADCZENIA | ZAPEWNIENIA WYKONAWCY

1. Oswiadczamy, ze:

1.1. zapoznalismy si¢ z treécig SIWZ, nie wnosimy do niej zastrzezen oraz uzyskalismy
wszystkie informacje niezbedne do wtasciwego przygotowania oferty,

1.2. zapoznalismy sie z KODEKSEM POSTEPOWANIA DLA KONTRAHENTOW
SPOLEK GRUPY TAURON zamieszczonym na stronie internetowej pod adresem
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http://swoz.tauron.pl/platform/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=public
FilesList i bedziemy przestrzegac jego postanowien przy realizacji przedmiotowego
Zamébwienia.

1.3. Oswiadczam, ze wypetnilem obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13
lub art. 14 RODO® wobec 0s6b fizycznych, od ktérych dane osobowe bezposrednio
lub poérednio pozyskatem w celu ubiegania sig o udzielenie zamoéwienia
publicznego w niniejszym postepowaniu.*

1.4. jesteémy zdolni do wykonania Przedmiotu Zaméwienia zgodnie z wymaganiami
podanymi w SIWZ,

1.5. przedmiot oferty jest zgodny z opisem Przedmiotu Zamoéwienia,

1.6. podana przez nas Cena zawiera wszelkie koszty niezbgdne do zrealizowania
zamowienia wynikajgce z zakreséw i warunkéw okreslonych w SIWZ,

1.7. niedoszacowanie, pominiecie lub brak nalezytego rozpoznania przez nas zakresu
Przedmiotu Zamowienia nie jest podstawg do Zzadania zmiany wysokosci
wynagrodzenia,

1.8. akceptujemy termin realizacji zamowienia wskazany przez Zamawiajgcego w SIWZ,

1.9. akceptujemy tres¢ zatgczonego do SIWZ Wzoru Umowy wraz ze wszystkimi
zatagcznikami,

1.10. udzielam Zamawiajgcemu gwarancji ha okres wskazany przez Zamawiajgcego
w SIWZ,

1.11. uwazamy sie za zwigzanych niniejsza ofertg przez okres 60 dni.

Wadium w wysoko$ci .................o PLN (stownie: ... )
wformie ... zostalo wniesione w wymaganym przez
Zamawiajgcego terminie i na caly okres zwigzania ofertgnaczescnr.......................

Wadium wniesione w pienigdzu prosimy zwréci¢ na rachunek bankowy: .....................
(nazwa banku) ............coeiiiiii (nr rachunku).

Wadium wniesione w formie niepienieznej prosimy przestaé na adres

Prosimy, aby zaptata wynagrodzenia na rzecz Wykonawcy, w oparciu o prawidtowo
wystawiong fakture, nastepowata przelewem na rachunek bankowy numer:
[ B e ] prowadzony Przez [.........cccccceciiiieiiieiiiiieie e ]

Zobowiazujemy sie w przypadku wybrania naszej oferty jako najkorzystniejszej do
podpisania Umowy zgodnej z postanowieniami SIWZ w miejscu i terminie wyznaczonym
przez Zamawiajgcego.

6 rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46M/E

(ogéine rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1).

* W przypadku gdy wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niz bezposrednio jego dotyczacych lub zachodzi
wylaczenie stosowania obowiazku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust. 4 lub art. 14 ust. 5 RODO tresci o$wiadczenia

wykonawca nie sklada (usunigcie tresci oéwiadczenia np. przez jego wykresienie).
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Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/02607L/187/P/AB

10.

1.

Oswiadczamy, ze niniejsza oferta jest kompletna, zawiera wszystkie wymagane w SIWZ
dokumenty i zataczniki oraz dane, zawiera ........ stron kolejno ponumerowanych
i podpisanych przez upowazniong osobe/osoby.

Przy wykonaniu Przedmiotu Zamoéwienia nie powierzymy podwykonawcom
wykonania cze$ci Iub calosci Przedmiotu Zamoéwienia/ powierzymy
podwykonawcom wykonanie nastepujgcych czesci Przedmiotu Zamoéwienia’.
Firmy tych podwykonawcdéw nie sg nam na ten moment znane/zostaly przez nas
wskazane w formularzu JEDZ®,

Przestany JEDZ zostat podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym
oraz zaszyfrowany, tj. opatrzony hastem dostepowym o nastepujgcym brzmieniu

Oswiadczamy, iz zobowigzujemy sie do ubezpieczenia zaméwienia zgodnie z zakresem
ubezpieczenia wskazanym we Wzorze Umowy i dostarczenia kopii polis
ubezpieczeniowych, zgodnie z Umowa.

Oswiadczamy, ze bedziemy ponosi¢ solidarng odpowiedzialno$¢ z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania zamoéwienia®.

Oswiadczamy, ze wszystkie informacje podane w niniejszej ofercie sg aktualne i zgodne
z prawdg oraz zostaly przedstawione z peing $wiadomoscig konsekwencji
wprowadzenia Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji.

WYKAZ ZALACZNIKOW

Wykonawca zatgczy do Formularza Oferty nastepujgce dokumenty™®:

{miejscowos¢)

(podpis upetnomocnionego przedstawiciela Wykonawcy/Wykonawcow)

rf
8
9

Niepotrzebne skresli¢

jw.

Oswiadczenie Wykonawcow skiadajacych wspoélnie oferte
1 Wykonawca jest zobowigzany w tej czesci Formularza Oferty wymienié¢ wszystkie zataczniki, ktére sktada wraz
z oferta, zgodnie z tresScia SIWZ.

35






Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/02607L/187/P/AB

Zatacznik nr 2 do SIWZ
STANDARDOWY FORMULARZ JEDNOLITEGO EUROPEJSKIEGO DOKUMENTU ZAMOWIENIA

Czgs¢ I: Informacje dotyczace postgpowania o udzielenie zaméwienia oraz instytucji zamawiajacej lub
podmiotu zamawiajacego

W przypadku postgpowari o udzielenie zamdwienia, w ramach ktérych zaproszenie do ubiegania sie o
zaméwienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, informacje wymagane w czesci |
zostanq automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze do utworzenia i wypefnienia jednolitego europejskiego
dokumentu zamdwienia wykorzystany zostanie elektroniczny serwis poswigcony jednolitemu europejskiemu
dokumentowi zamdéwienia’. Adres publikacyjny stosownego ogloszenia? w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej:

Dz.U. UE S numer [], data [], strona [],

Numer ogtoszeniaw Dz.U. S: [ 1[I I[)/STILILI-C I IOCO0]

Jezeli nie opublikowano zaproszenia do ubiegania si¢ o zaméwienie w Dz.U., instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy musza wypetnic informacje umozliwiajace jednoznaczne zidentyfikowanie
postepowania o udzielenie zaméwienia:

W przypadku gdy publikacja ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie jest wymagana,
prosze podac inne informacje umotliwiajace jednoznaczne zidentyfikowanie postepowania o udzielenie
zamdwienia (np. adres publikacyjny na poziomie krajowym): [....]

INFORMACIJE NA TEMAT POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA

Informacje wymagane w czgsci | zostang automatycznie wyszukane, pod warunkiem e wyzej wymieniony
elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu dokumentowi zaméwienia zostanie
wykorzystany do utworzenia i wypetnienia tego dokumentu. W przeciwnym przypadku informacje te musi
wypetnié¢ wykonawca.

Tozsamos¢ zamawiajacego’ Odpowiedi:

Nazwa: TAURON Wydobycie S.A.
ul. Grunwaldzka 37, 43-600 Jaworzno

Jakiego zamowienia dotyczy niniejszy | Odpowiedz:
dokument?

Tytut  lub  krétki  opis  udzielanego | ,Dostawy gérniczych wezy i przewodéw hydraulicznych
zamdwienia*: wysokocisnieniowych dla TAURON Wydobycie S.A.”

B Stuzby Komisji udostgpnig instytucjom zamawiajacym, podmiotom zamawiajacym, wykonawcom, dostawcom ustug

elektronicznych i innym zainteresowanym stronom bezptatny elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu dokumentowi
zamodwienia.

2 W przypadku instytucji zamawiajgcych: wstgpne ogloszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do ubiegania sie o
zamowienie albo ogloszenie o zaméwieniu.

W przypadku podmiotéw zamawiajacych: okresowe ogtoszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do ubiegania sie o
zamdéwienie, ogloszenie o zaméwieniu lub ogtoszenie o istnieniu systemu kwalifikowania,

3 Informacje te nalezy skopiowac z sekcji | pkt 1.1 stosownego ogtoszenia. W przypadku wspdlnego zamdwienia prosze podad
nazwy wszystkich uczestniczacych zamawiajgcych.

¢ Zob. pkt 11.1.1 i l.1.3 stosownego ogtoszenia.

54







Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/02607L/18

7/P/AB

Czes¢ nr 1- Weze wysokoci$nieniowe dwuoplotowe 2ST
i czterooplotowe 4SP, 4SH: DN6+DN38.

Czesc nr 2 - Przewody wysokocisnieniowe dwuoplotowe
2SN i 2ST z koricdwkami Standard.

Czedé nr 3 Przewody  wysokoci$nieniowe
czterooplotowe 4SP i 4SH z koricéwkami "Standard":

Czesc nr 4 Przewody wysokocisnieniowe z koncéwkami
DKOS, DKOL,

Czesé nr 5 Przewody wysokocisnieniowe z koncéwkami
H, HyPres i SSKV.

Numer referencyjny nadany sprawie przez
instytucje zamawiajaca lub  podmiot
zamawiajacy (jezeli dotyczy)®:

[ 2018/TWD/TWD/02607/L/187/P/AB 1

Wszystkie pozostale informacje we wszystkich sekcjach jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia

powinien wypetni¢ wykonawca.

Czesc lI: Informacje dotyczace wykonawcy

A: INFORMACIE NA TEMAT WYKONAWCY

Identyfikacja:

Odpowiedi:

Nazwa:

[]

Numer VAT, jezeli dotyczy:

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze
inny krajowy numer identyfikacyjny, jezel
wymagany i ma zastosowanie.

]
[]

podac
i jest

Adres pocztowy:

Osoba lub osoby wyznaczone do kontaktéws®:
Telefon:

Adres e-mail:

Adres internetowy (adres www) (jeZeli dotyczy):

Informacje ogolne:

Odpowiedi:

Czy wykonawca jest mikroprzedsiebiorstwem
matym lub érednim przedsiebiorstwem?”?

badz | [] Tak [] Nie

5 Zob. pkt 11.1.1 stosownego ogloszenia.
6

7

Prosze powtorzy¢ informacje dotyczace oséb wyznaczonych do kontaktéw tyle razy, ile jest to konieczne.
Por. zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczqce definicji mikroprzedsiebiorstw oraz malych i Srednich przedsiebiorstw

(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36). Te informacje sq wymagane wylqgcznie do celdw statystycznych.
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Mikroprzedsigbiorstwo: przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 osé6b i ktérego roczny obrét lub roczna suma bilansowa nie
przekracza 2 milionéw EUR.

Mate przedsiebiorstwo: przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 os6b i ktérego roczny obrét lub roczna suma bilansowa nie
przekracza 10 milionéw EUR.

Srednie przedsiebiorstwa: przedsiebiorstwa, ktére nie sq mikroprzedsiebiorstwami ani matymi przedsigbiorstwami i ktore zatrudniajg

mniej niz 250 oséb i ktérych roczny obrét nie przekracza 50 miliondw EUR Jub roczna suma bilansowa nie przekracza 43 milionéw EUR.

| Zob. ogtoszenie 0 zamdwieniu, pkt 111.1.5.
g Tj. przedsiebiorstwem, kidrego gtownym celem jest spoteczna i zawodowa integracja 0séb niepetnosprawnych lub
defaworyzowanych.

0 Dane referencyjne i klasyfikacja, o ile istnieja, s okreslone na zaswiadczeniu.
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Rodzaj uczestnictwa:

Odpowiedz:

Czy wykonawca bierze udziat w postepowaniu o

udzielenie = zaméwienia innymi

wykonawcami'!?

wspélnie  z

[] Tak [] Nie

zamowienia.

Jezeli tak, prosze dopilnowac, aby pozostali uczestnicy przedstawili odregbne jednolite europejskie dokumenty

Jezeli tak:

a) Prosze wskazad role wykonawcy w grupie (lider,
odpowiedzialny za okreslone zadania itd.):

b) Prosze wskazaé pozostatych wykonawcéw
biorgcych wspdinie udziat w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia:

¢) W stosownych przypadkach nazwa grupy bioracej
udziat:

a): [......]

b): [......]

c): [......]

Czesci

Odpowiedz:

W stosownych przypadkach wskazanie czesci
zamoéwienia, w odniesieniu do ktérej (ktorych)
wykonawca zamierza ztozy¢ oferte.

(]

B: INFORMACIE NA TEMAT PRZEDSTAWICIELI WYKONAWCY

W stosownych przypadkach prosze podac imie i nazwisko (imiona i nazwiska) oraz adres(-y) osoby (oséb)
upowaznionej(-ych) do reprezentowania wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o udzielenie

zamowienia:

10

Zwlaszcza w ramach grupy, konsorcjum, spotki joint venture lub podobnego podmiotu.
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Osoby upowainione do reprezentowania, o ile | Odpowiedz:
istnieja:
Imieg i nazwisko, [nn],
wraz z datg i miejscem urodzenia, jezeli s3 ]
wymagane:
Stanowisko/Dziatajacy(-a) jako: [ereene]
Adres pocztowy: [ono]
Telefon: o]
Adres e-mail: [crnd]
| W razie potrzeby prosze podaé szczegbtowe | [.....]
informacje dotyczace przedstawicielstwa (jego form,
zakresu, celu itd.):

C: INFORMACJE NA TEMAT POLEGANIA NA ZDOLNOSCI INNYCH PODMIOTOW

Zalezno$é od innych podmiotow: Odpowiedi:

Czy wykonawca polega na zdolnosci innych ! [] Tak [] Nie
podmiotéw w celu spetnienia kryteriéw kwalifikacji
okreélonych ponizej w czesci IV oraz (ewentualnych)
kryteriéw i zasad okreslonych ponizej w czesci V?

L

Jezeli tak, prosze przedstawié — dla kazdego z podmiotéw, ktérych to dotyczy — odrebny formularz jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia zawierajacy informacje wymagane w niniejszej czesci sekcja A i B oraz
w czesci 1, nalezycie wypetniony i podpisany przez dane podmioty.

Nalezy zauwazy¢, ze dotyczy to réwniez wszystkich pracownikéw technicznych lub stuzb technicznych,
nienalezacych bezpoérednio do przedsiebiorstwa danego wykonawcy, w szczegdlnosci tych odpowiedzialnych
za kontrole jakosci, a w przypadku zaméwien publicznych na roboty budowlane —tych, do ktérych wykonawca
bedzie mogt sie zwrécié o wykonanie robét budowlanych.

0 ile ma to znaczenie dla okreslonych zdolnosci, na ktérych polega wykonawca, prosze dotgczy¢ —dla kazdego z
podmiotéw, ktérych to dotyczy — informacje wymagane w czgsciach IV i Vi,

D: INFORMACJE DOTYCZACE PODWYKONAWCOW, NA KTORYCH ZDOLNOSCI WYKONAWCA NIE POLEGA

(Sekeja, ktéra nalezy wypetnié jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajgcy
' wprost tego zazada.)

H

{ Podwykonawstwo: Odpowiedi:

s Np. dla stuzb technicznych zaangazowanych w kontrole jakosci: czgé€ IV, sekeja C, pkt 3.
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Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim | [] Tak [] Nie
podwykonawstwo jakiejkolwiek czgsci zamowienia? | Jezeli tak i o ile jest to wiadome, prosze podad
wykaz proponowanych podwykonawcéw:

[...]

Jezeli instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy wyraznie z3da przedstawienia tych informacji oprécz
informacji wymaganych w niniejszej sekgji, prosze przedstawié — dla kazdego podwykonawcy (kazdej kategorii
podwykonawcéw), ktérych to dotyczy — informacje wymagane w niniejszej czesci sekcja A i B oraz w czesci Ill.

Czeéc IlI: Podstawy wykluczenia

A: PODSTAWY ZWIAZANE Z WYROKAMI SKAZUJACYMI ZA PRZESTEPSTWO

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujgce powody wykluczenia:

1. udziat w organizacji przestepczej®?;

korupcja'¥;

naduzycie finansowe'®;

przestgpstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwiazane z dziatalnoscia terrorystycznga®
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu?’

praca dzieci i inne formy handiu ludZmi,

Podstawy zwigzane z wyrokami skazujacymi za | Odpowieds:
przestgpstwo na podstawie przepiséw krajowych
stanowigcych wdrozenie podstaw okreslonych w
art. 57 ust. 1 wspomnianej dyrektywy:

Czy w stosunku do samego wykonawcy bad:z | [] Tak [] Nie
jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem organéw

) i Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie
administracyjnych, zarzadzajacych lub nadzorczych

elektronicznej, prosze wskazaé: (adres internetowy,

wykonawcy, lub posiadajacej w przedsiebiorstwie wydajacy urzad Ilub organ, dokfadne dane

wykonawcy uprawnienia do reprezentowania,

. Zgodnie z definicjg zawarta w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazidziernika 2008 r. w sprawie zwalczania
przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
i Zgodnie z definicja zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikéw Wspdlnot Europejskich i urzednikéw

panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z 25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22
lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, 5. 54). Ta podstawa wykluczenia obejmuje
réwniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji zamawiajacej (podmiotu zamawiajacego) lub wykonawcy.

15 W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europejskich (Dz.U. C 316 2 27.11.1995, s.
48).
& Zgodnie z definicjg zawarta w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L

164 2 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje réwniez podzeganie do popetnienia przestepstwa, pomocnictwo,
wspétsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o ktérych mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

B Zgodnie z definicja zawartq w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w
sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z
25.11.2005, s. 15).

18 Zgodhnie z definicjq zawartq w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w
sprawie zapobiegania handlowi ludimi i zwalczonia tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujqcej decyzje ramowq Rady
2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 2 15.4.2011, s. 1).
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uprawnienia decyzyjne lub kontroine, wydany zostat referencyjne dokumentacji):
prawomocny wyrok z jednego z wyzej wymienionych OO | R | PO | OO

powodéw, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub
w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio
w wyroku nadal obowiazuje?

Jezeli tak, prosze podac?®:
a) date wyroku, okresli¢, ktérych sposréd punktow a)data:[ ], punkt(-y): [ ], powod{-ody): [ ]
1-6 on dotyczy, oraz poda¢ powdd(-ody) skazania;
b) wskazaé, kto zostat skazany [ 1;

c) w zakresie, w jakim zostato to bezposrednio b) [......]

ustalone w wyroku: c) dtugoéé okresu wykluczenia [......] oraz punkt(-y),
ktérego(-ych) to dotyczy.

Jezeli odnoéna dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskaza¢: (adres internetowy,
wydajacy urzad lub organ, doktadne dane
referencyjne dokumentacji): [ce...} (o] [coreed] [ ]

W przypadku skazania, czy wykonawca przedsiewziat | [} Tak [] Nie
érodki w celu wykazania swojej rzetelnosci pomimo
istnienia odpowiedniej podstawy wykluczenia®
(,,samooczyszczenie”)?

Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsiewzigte srodki?*: [eonnd]

B: PODSTAWY ZWIAZANE Z PLATNOSCIA PODATKOW LUB SKEADEK NA UBEZPIECZENIE SPOLECZNE

Platno$¢ podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie Odpowiedi:
spoteczne:

Czy wykonawca wywiazat sie ze wszystkich [1 Tak {] Nie
obowiazkéw dotyczacych ptatnosci podatkéw lub
skladek na ubezpieczenie spoteczne, zaréwno w
panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie

cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajacego, jezeli jest ono inne niz parstwo
siedziby?
!
Podatki | Sktadki na
i ubezpieczenia spoteczne
9 Prosze powtérzyé tyle razy, ile jest to konieczne.
. Prosze powtorzyé tyle razy, ile jest to konieczne.
2 Prosze powtorzyc tyle razy, ile jest to konieczne.
2 Zgodnie z przepisami krajowymi wdrazajacymi art. 57 ust. 6 dyrektywy 2014/24/UE,
- Uwzgledniajac charakter popetnionych przestepstw (jednorazowe, powtarzajace sie, systematyczne itd.), objasnienie powinno

wykazywaé stosownos$¢ przedsiewzietych srodkéw.
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Jezeli nie, prosze wskazac:

a) panstwo lub panstwo cztonkowskie, ktérego to
dotyczy;

b) jakiej kwoty to dotyczy?

c) w jaki sposob zostato ustalone to naruszenie

o c1) [] Tak [] Nie c1) [] Tak [] Nie
obowigzkdéw:
1) w trybie decyzji sadowej lub administracyjnej: [1 Tak [] Nie - (1 Tak [] Nie
Czy ta decyzja jest ostateczna i wigzaca? - [on] - o]
- Prosze poda¢ date wyroku Ilub ~ L]
decyzilt = L.l |- L
- W przypadku wyroku, o ile zostata
w nim bezposrednio okreslona,
dtugos¢ okresu wykluczenia:
2) w inny sposéb? Prosze sprecyzowad, w jaki: c2)f..] 2)[..]
d) Czy wykonawca spetnit lub spetni swoje obowiazki, d) [] Tak ] Nie d) [] Tak [] Nie

dokonujac pfatnosci naleznych podatkéw lub skfadek

i ) ) Jezeli tak, prosze poda¢ | Jezeli tak, prosze podac
na ubezpieczenie spoteczne, lub tez zawierajac

szczegdtowe informacje | szczeg6towe informacje

wigzace porozumienia w celu sptaty tych naleznosci, na ten temat: [.....] na ten temat: [......]

obejmujace w stosownych przypadkach naroste
odsetki lub grzywny?

Jezeli odnosna dokumentacja dotyczaca pfatnosci | (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
podatkéw lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne | doktadne dane referencyjne dokumentacji): 2
jest dostepna w formie elektronicznej, prosze | [....][....][......]

wskazac:

C: PODSTAWY ZWIAZANE Z NIEWYPLACALNOSCIA, KONFLIKTEM INTERESOW LUB WYKROCZENIAMI ZAWODOWYMIZS

Nalezy zauwazy¢, ze do celéw niniejszego zaméwienia niektdre z ponizszych podstaw wykluczenia mogg byé
zdefiniowane bardzie] precyzyjnie w prawie krajowym, w stosownym ogloszeniu lub w dokumentach
zamoéwienia. Tak wiec prawo krajowe moze na przyktad stanowié, ze pojecie ,powainego wykroczenia
zawodowego” moze obejmowac kilka réznych postaci zachowania stanowiacego wykroczenie.

= Prosze powtdrzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
= Zob. art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/WE.
b O ktérych mowa, do celdw niniejszego zamdwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach

zamodwienia badZ w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.
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Czy wykonawca znajduje si¢ w jednej z
nastepujacych sytuacji:

a) zbankrutowat; lub

b) prowadzone jest wobec niego postepowanie
upadtosciowe lub likwidacyjne; lub

c) zawart uktad z wierzycielami; lub

d) znajduje sie w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajacej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i
wykonawczych?’; lub

e) jego aktywami zarzadza likwidator lub sad; lub
f) jego dziatalnoséé gospodarcza jest zawieszona?
Jezeli tak:

Prosze podaé szczegotowe informacje:

Prosze podaé powody, ktére pomimo
powyzszej sytuacji umozliwiaja realizacje
zamowienia, z uwzglednieniem majacych
zastosowanie przepisow krajowych i
$rodkéw  dotyczacych  kontynuowania
dziatalnosci gospodarczej.

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

(] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne  dane

] O |

referencyjne  dokumentacji):

Czy wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienia majgce na celu zakiécenie
konkurencji?

[] Tak [} Nie

[...]

27

2 Nie trzeba podawaé tych informaciji, jezeli wykluczenie wyk

Zob. przepisy krajowe, stosowne ogfoszenie lub dokumenty zamoéwienia.

onawcow w jednym z przypadkéw wymienionych w lit, a)—f) stato sig

obowiazkowe na mocy obowiazujacego prawa krajowego bez zadnej mozliwosci odstepstwa w sytuacji, gdy wykonawcy sg pomimo to w

stanie zrealizowaé zamoéwienie.
29

W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogloszeniu lub dokumentach zamodwienia.
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Jezeli tak, prosze podac szczegdtowe informacje na
ten temat:

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewziat $rodki w
celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisac przedsiewziete $rodki: [......]

fHaktHhie

Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z
wykonawcg doradzak{-o) instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajacemu badz byl-o) w inny
sposob zaangazowany(-e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamdwienia?

Jezeli tak, prosze podac szczegétowe informacje na
ten temat:

[1 Tak [] Nie

[...]

Czy wykonawca moze potwierdzié, ze:

nie jest winny powaznego wprowadzenia w blad
przy dostarczaniu informacji wymaganych do
weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteriow kwalifikacji;

b) nie zatait tych informacji;

c) jest w stanie niezwfocznie przedstawi¢ dokumenty
potwierdzajace wymagane przez instytucje
zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy; oraz

d) nie przedsiewziat krokéw, aby w bezprawny
sposob wptynaé na proces podejmowania decyzji
przez instytucjg zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy, pozyskaé informacje poufne, ktére
moga da¢ mu nienalezng przewage w postepowaniu
0 udzielenie zamdwienia, lub wskutek zaniedbania

przedstawi¢ wprowadzajace w btad informacje,

[1 Tak [] Nie

30

Wskazanym w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia.
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ktére moga mied istotny wptyw na decyzje w sprawie

|
i wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia zaméwienia?

D: INNE PODSTAWY WYKLUCZENIA, KTORE MOGA BYC PRZEWIDZIANE W PRZEPISACH KRAJOWYCH PANSTWA CZLONKOWSKIEGO
INSTYTUCI ZAMAWIAJACE) LUB PODMIOTU ZAMAWIAJACEGO

Podstawy wykluczenia o charakterze wylacznie | Odpowiedz:
krajowym

Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia o [1 Tak [] Nie
charakterze wylacznie krajowym okreslone w
stosownym ogloszeniu lub w dokumentach
zamdwienia?

Jezeli dokumentacja wymagana w stosownym {adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia jest doktadne dane referencyjne dokumentacji):
dostepna w formie elektronicznej, prosze wskazac: O | O | OO

W przypadku gdy ma zastosowanie ktérakolwiek z [] Tak [] Nie
podstaw wykluczenia o charakterze wylgcznie

krajowym, czy wykonawca przedsiewziaf Srodki w
celu samooczyszczenia? | -
Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsiewziete érodki:

Czesé IV: Kryteria kwalifikacji

W odniesieniu do kryteriéw kwalifikacji (sekcja o lub sekcje A-D w niniejszej czgsci) wykonawca os$wiadcza, ze:

oL OGOLNE OSWIADCZENIE DOTYCZACE WSZYSTKICH KRYTERIOW KWALIFIKAC)

Wykonawca powinien wypeinié to pole jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wskazaly w stosownym ogloszeniu lub w dokumentach zamoéwienia, o ktérych mowa w
ogloszeniu, ze wykonawca moze ograniczy¢ sig do wypetnienia sekcji oo w czeséci IV i nie musi wypetniaé zadnej
z pozostatych sekcji w czesci IV: : J

Speinienie wszystkich wymaganych kryteriéw Odpowiedz
kwalifikaciji

A: KOMPETENCIE

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja danych kryteridw kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamoéwienia, o ktérych mowa w ogloszeniu.

Kompetencje Odpowied?

31 Prosze powtdrzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
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1) Figuruje w odpowiednim rejestrze zawodowym [...]
lub handlowym prowadzonym w paistwie

cztonkowskim siedziby wykonawcy3%: (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie | doktadne dane referencyjne dokumentacji):
elektronicznej, prosze wskazad: [ { [ | RO
2} Weodniesieniu-d Swied-publi ;

; ushuaiz HFalef-hlia

B: SYTUACIA EKONOMICZNA | FINANSOWA

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajagcy wymagaja danych kryteridw kwalifikacji w stosownym ogloszeniu lub w dokumentach
zamodwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa Odpowiedz:

32 Zgodnie z opisem w zafaczniku X1 do dyrektywy 2014/24/UE; wykonawcy z niekt6rych paristw cztonkowskich moga by
zobowigzani do spetnienia innych wymogéw okreslonych w tym zatgczniku.
33 Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogloszeniu lub dokumentach zamdéwienia.
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C: ZDOLNOSC TECHNICZNA | ZAWODOWA

Wykonawca powinien przedstawié informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wymagaja danych kryteriéw kwalifikacji w stosownym ogloszeniu lub w dokumentach
zaméwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Zdolnoé¢ techniczna i zawodowa Odpowiedz:

Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stasownym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia.

= Np. stosunek aktywow do zobowigzan.
36 Np. stosunek aktywéw do zobowigzan.
37 Prosze powtorzyc tyle razy, ile jest to konieczne.
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‘]"“" e TR Pl nd
Ra-rebeb-budewlane:

1b) Jedynie w odniesieniu do zamdwieti publicznych
na dostawy i zamoéwien publicznych na ustugi:

W okresie odniesienia®® wykonawca zrealizowat
nastepujace gtéwne dostawy okreslonego rodzaju
lub wyswiadczyt nastepujace giéwne ustugi
okreslonego rodzaju: Przy sporzadzaniu wykazu
prosze podac kwoty, daty i odbiorcow, zaréwno
publicznych, jak i prywatnych®:

Liczba lat (okres ten zostat wskazany w stosownym
ogftoszeniu lub dokumentach zamédwienia): [...]

Opis Kwoty Daty Odbiorcy

3B

sprzed ponad pieciu lat.
39

sprzed ponad trzech lat.
40

prywatnych w odniesieniu do przedmiotowych dostaw lub ustug.
41

Instytucje zamawiajace mogq wymagac, aby okres ten wynosit do pigciu lat, i dopuszczaé legitymowanie sie doswiadczeniem
Instytucje zamawiajgce mogg wymagac, aby okres ten wynosit do trzech lat, i dopuszezaé legitymowanie sie doswiadczeniem
Innymi stowy, nalezy wymieni¢ wszystkich odbiorcdw, a wykaz powinien obejmowaé zaréwno klientéw publicznych, jak i

W przypadku pracownikéw technicznych lub stuzb technicznych nienalezacych bezposérednio do przedsiebiorstwa danego

wykonawcy, lecz na ktérych zdolnosci wykonawca ten polega, jak okreslono w czedci Il sekcja C, nalezy wypetnic odrebne formularze

jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia.
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 adolnoécisochnicznych, = i J0¥ere

10) Wykonawca zamierza ewentualnie zleci¢ [...]
podwykonawcom?? nastepujaca cze$¢ (procentowaq)
zamowienia:

Aot o ol | t dost (adres-int { Jai gl i
L Kontrole ma przeprowadza¢ instytucja zamawiajaca lub —w przypadku gdy instytucja ta wyrazi na to zgodg — w jej imieniu,
wtasciwy organ urzedowy panstwa, w ktérym dostawca lub ustugodawca ma siedzibg.
43 Nalezy zauwazy¢, 2e jezeli wykonawca postanowit zlecié¢ podwykonawcom realizacje czesci zamdwienia oraz polega na zdolnosci

padwykonawcoéw na potrzeby realizacji tej czeici, to nalezy wypenic odrebny jednolity europejski dokument zaméwienia dia tych
podwykonawcow (zob. powyzej, cze$¢ Il sekcja C).
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okiadnod ; edol i

12) W odniesieniu do zaméwien publicznych na
dostawy:

Czy wykonawca moze przedstawi¢ wymagane
zaswiadczenia sporzadzone przez urzedowe
instytuty lub agencje kontroli jakosci o uznanych
kompetencjach, potwierdzajace zgodnos¢
produktéw poprzez wyrazne odniesienie do
specyfikacji technicznych lub norm, ktére zostaty
okreslone w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zamdwienia?

Jezeli nie, prosze wyjasni¢ dlaczego, i wskazad, jakie
inne srodki dowodowe mogg zostac przedstawione:
Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[1 Tak [] Nie

[...]

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentaciji):

OO OO |

D: SYSTEMY ZAPEWNIANIA JAKOSCI | NORMY ZARZADZANIA SRODOWISKOWEGO

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot
zamawiajacy wymagajq systemoéw zapewniania jakosci lub norm zarzadzania $rodowiskowego w stosownym
ogltoszeniu lub w dokumentach zamdéwienia, o ktérych mowa w ogloszeniu.

Systemy zapewniania jakosci i normy zarzadzania | Odpowiedi:
srodowiskowego
- I bedai ; istawié | DTakdN
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Czeéé V: Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatéw

Wykonawca powinien przedstawic informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot
zamawiajgcy okreélity obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktére majg by¢ stosowane w
celu ograniczenia liczby kandydatéw, ktérzy zostang zaproszeni do ztozenia ofert lub prowadzenia dialogu.
Te informacje, ktérym moga towarzyszyé wymogi dotyczace (rodzajéw) zaswiadczen lub rodzajow dowoddéw
w formie dokumentoéw, ktére ewentualnie nalezy przedstawic, okre$§lono w stosownym ogloszeniu lub w
dokumentach zamdwienia, o ktérych mowa w ogtoszeniu.

Dotyczy jedynie procedury ograniczonej, procedury konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu konkurencyjnego
i partnerstwa innowacyjnego:

Wykonawca o$wiadcza, ze:

Ograniczanie liczby kandydatow Odpowiedz:

Czes€ VI: Oswiadczenia koricowe

Nizej podpisany(-a)(-i} oficjalnie oswiadcza(-jg), Ze informacje podane powyzej w czesciach I1-V sq doktadne i
prawidtowe oraz ze zostaly przedstawione z petng swiadomosciq konsekwencji powainego wprowadzenia w
biqd.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjainie oswiadcza(-jq), Ze jest (sq) w stanie, na Zgdanie i bez zwfoki, przedstawic
zaswiadczenia i inne rodzaje dowoddw w formie dokumentdw, z wyjgtkiem przypadkéw, w ktorych:

a) instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy ma moZliwos¢ uzyskania odpowiednich dokumentdéw
potwierdzajgcych bezposrednio za pomocg bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym paristwie
czfonkowskim®, lub

a4 Prosze jasno wskazaé, do ktérej z pozycji odnosi sie odpowiedz.
45 Prosze powtdrzyc tyle razy, ile jest to konieczne.
6 Prosze powtorzyé tyle razy, ile jest to konieczne.

47 Pod warunkiem ze wykonawca przekazat niezbedne informacje (adres internetowy, dane wydajacego urzedu lub organu,

doktadne dane referencyjne dokumentacji) umozliwiajace instytucji zamawiajacej lub podmiotowi zamawiajagcemu te czynnos¢. W razie
potrzeby musi temu towarzyszy¢ odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu.
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b) najpbiniej od dnia 18 kwietnia 2018 r.*%8, instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy ju? posiada
odpowiednig dokumentacje.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie wyraza(-jg) zgode na to, aby [wskazaé instytucje zamawigjgcq lub podmiot
zamawiajgcy okreslone w czesci I, sekcja A] uzyskat(-a)(-0) dostep do dokumentdw potwierdzajgcych informacje,
ktore zostafy przedstawione w [wskazal czesé/sekcje/punkt(-y), ktdrych to dotyczy] niniejszego jednolitego
europejskiego dokumentu zamdwienia, na potrzeby [okresli¢ postepowanie o udzielenie zamdwienia: (skrécony
opis, adres publikacyjny w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, numer referencyjny)].

48 W zaleznosci od wdrozenia w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE.
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Zatacznik nr 3 do SIWZ

(nazwa i adres Wykonawcy)

(miejscowosc)

OSWIADCZENIE WYKONAWCY
o przynaleznos$ci/braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow*

Postepowanie o udzielenie Zamodwienia Publicznego sektorowego w trybie przetargu
nieograniczonego pod nazwa: ,,Dostawy gérniczych wezy i przewodéw hydraulicznych
wysokoci$nieniowych dla TAURON Wydobycie S.A.”

Na podstawie art. 24 ust. 11 Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. z 2017 r. poz. 1579 z pozn.
zm.), w zwigzku z ubieganiem sie o udzielenie zamoéwienia publicznego w ramach
postepowania prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego dotyczacego ,Dostawa
czesci zamiennych do obudéw zmechanizowanych dla TAURON Wydobycie S.A." (dalej:
.Postepowanie"), niniejszym oswiadczam, zZe:

1. naleZe do grupy kapitatowej* w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz.U. z 2015 r. poz. 184 z pdzn zm.), o ktorej mowa w art. 24
ust. 1 pkt 23 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U.
z 2017 r. poz. 1579 z p6zn. zm.), tej samej do ktorej nalezy [......], 1., inny wykonawca/inni
wykonawcy®, ~ ktéry/ktérzy*  zlozyl/zlozyl*  odrebng  oferte/oferte  czesSciowg*
w Postepowaniu.

2. nie nale?e do tej samej grupy kapitalowej* co inni wykonawcy, ktérzy ztozyli
w Postepowaniu oferte lub oferte czesciowa.

Niniejszym wskazuje, ze powigzania z innym wykonawcg/innymi wykonawcami*
wskazanym/wskazanymi* w pkt 1 powyzej nie prowadzg do zaktécenia konkurencii
w Postepowaniu na dowo6d czego wskazuje/zatgczam®.

*niepotrzebne skresli¢

(podpis osoby/oséb wskazanych w dokumencie uprawniajagcym do wystepowania
w obrocie prawnym lub posiadajgcych peinomocnictwo)
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Zatacznik nr 4 do SIWZ
(nazwa i adres Wykonawcy)

(miejscowosé)

OSWIADCZENIA WYKONAWCY
O NIEZALEGANIU Z OPLACANIEM SKLADEK PODATKOW | OPLAT LOKALNYCH,

BRAKU ORZECZENIA TYTULEM SRODKA ZAPOBIEGAWCZEGO ZAKAZU UBIEGANIA
SIE O ZAMOWIENIA PUBLICZNE,

ORAZ BRAKU WYDANIA WOBEC NIEGO PRAWOMOCNEGO WYROKU SADU LUB
OSTATECZNEJ DECYZJI ADMINISTRACYJNEJ O ZALEGANIU Z UISZCZENIEM
PODATKOW

Postepowanie o udzielenie Zamowienia Publicznego sektorowego w trybie przetargu
nieograniczonego pod nazwa: ,,Dostawy gérniczych wezy i przewodow hydraulicznych
wysokoci$nieniowych dla TAURON Wydobycie S.A.”

1. Oswiadczam(y), Zze nie zalegamy z optacaniem podatkéw i optat lokalnych, o ktérych mowa
w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i optatach lokalnych.

2. Oswiadczam(y), ze wobec podmiotu, ktéry reprezentuje nie zostato wydane, tytutem Srodka
zapobiegawczego, orzeczenie o0 zakazie ubiegania sie 0 zamowienie publiczne.

3. Jako petnomocny przedstawiciel reprezentowanej przeze mnie firmy oswiadczam/my,
iz wobec mnie/nas:

— nie wydano prawomocnego wyroku sadu lub ostatecznej decyzji administracyjnej
o zaleganiu z uiszczaniem podatkéw, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne
lub zdrowotne. *

— wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczaniem podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne.
W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 15)
ustawy PZP przedstawiamy w_zatgczeniu dokumenty potwierdzajgce dokonanie
ptatno$ci ww. naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie
wigzgcego porozumienia w sprawie spifat tych nalezno$ci.*

*- Niepotrzebne skresli¢

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszym os$wiadczeniu sg aktualne
izgodne z prawda oraz zostaty przedstawione z petng Swiadomoscig konsekwencji
wprowadzenia Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji.

(pieczed i podpisy osoby/oséb o
upowaznionych do reprezentowania Wykonawcy)
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Zatacznik nr 5 do SIWZ

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

NAZWA ZAMOWIENIA:
»,Dostawy goérniczych wezy i przewodéw hydraulicznych wysokocisnieniowych
dla TAURON Wydobycie S.A.”
Lp. | Przedmiot zaméwienia Je_dn. ! Przewidywana llo$¢
miary |
'i
] 2 3 i z

Czesé nr1 |

Weze wysokocisnieniowe dwuoplotowe 2ST i czterooplotowe 4SP, 4SH: DN6+DN38:

Weze metraz, dwuoplotowe 2ST:

1 waz wysokocisnieniowy DN 6 dwuoplotowy 2ST | mb 1590
2 waz wysokocisnieniowy DN 8 dwuoplotowy 2ST mb 1450
3 waz wysokocisnieniowy DN 10 dwuoplotowy 28T mb 8 920
4 waz wysokocisnieniowy DN 12 dwuoplotowy 2ST mb 5720
5 waz wysokocisnieniowy DN 16 dwuoplotowy 2ST mb 660
6 wagz wysokocisnieniowy DN 19 dwuoplotowy 2ST mb 820
7 | waz wysokocisnieniowy DN 25 dwuoplotowy 28T mb 750
8 waz wysokocisnieniowy DN 31 dwuoplotowy 25T E mb 1450
9 waz wysokoci$nieniowy DN 38 dwuoplotowy 2ST mb 348

Weze metraz, czterooplotowe 4SP:

10 waz wysokocisnieniowy DN 6 czterooplotowe 4SP mb 150

11 waz wysokocisnieniowy DN 10 czterooplotowe 4SP mb 2 825
12 waz wysokoci$nieniowy DN 12 czterooplotowe 4SP mb 8 300
13 waz wysokoci$nieniowy DN 16 czterooplotowe 4SP mb 420

14 waz wysokocisnieniowy DN 19 czterooplotowe 4SP mb 2 460
15 waz wysokocisnieniowy DN 25 czterooplotowe 4SP mb 1480
16 waz wysokoci$nieniowy DN 31 czterooplotowe 4SP mb 2930
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17 | waz wysokoci$nieniowy DN 38 czterooplotowe 4SP mb 258
Weze metraz, czterooplotowe 4SH:
18 | waz wysokocisnieniowy DN 25 czterooplotowe 4SH mb 3160
19 waz wysokocisnieniowy DN 31 czterooplotowe 4SH mb 857
20 waz wysokocisnieniowy DN 38 czterooplotowe 4SH mb 590
Czesé nr 2
Lp. Przedmiot zamowienia Je_dn. Przewidywana lloé¢
miary
1 2 3 4
. Przewody wysokoci$nieniowe dwuoplotowe 2SN i 2ST z koncéwkami Standard:
Przewody dwuoplotowe 2SN z koricéwkami
Standard:
1 przewod DN 6x530 2SN z koncéwkami Standard szt 4
2 przewod DN 6x650 2SN z koncowkami Standard szt 4
3 przewdd DN 6x1050 2SN z koncéwkami Standard szt 4
4 przewdd DN 6x1300 28N z koncéwkami Standard szt 4
5 przewod DN 10x3150 2SN z koricowkami Standard szt 257
6 przewod DN 10x3300 2SN z koricowkami Standard szt 257
7 przewdd DN 10x3400 2SN z koncowkami Standard szt 234
8 przewdd DN 10x3550 2SN z koncowkami Standard szt 214
9 przewdd DN 25x560 2SN z koricowkami Standard szt 4
10 przewod DN 25x630 2SN z kohcéwkami Standard szt 4
11 przewdd DN 31x530 2SN z koncowkami Standard szt 4
12 przewdd DN 40x2300 2SN z koncoéwkami Standard szt 4
Przewody dwuoplotowe 2ST z koricowkami Standard:
13 przewod DN 10x350 2ST z koncéwkami Standard szt 4
14 przewod DN 10x400 2ST z koncdwkami Standard szt 134
15 przewdd DN 10x450 28T z koncéwkami Standard szt 99
16 przewod DN 10x600 28T z koncowkami Standard szt 279
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17 przewod DN 10x800 2ST z koncowkami Standard szt 229 ‘
18 przewod DN 10x1000 2ST z koncéwkami Standard szt 135 i
19 przewéd DN 10x1100 2ST z koncdwkami Standard szt 165
20 przewdd DN 10x1250 2ST z koncdwkami Standard szt 224
21 przewdd DN 10x1400 2ST z koncéwkami Standard szt 129
22 przewdd DN 10x1500 2ST z koncoéwkami Standard szt 345
23 | przewdd DN 10x1600 2ST z koricowkami Standard szt 129
24 przewod DN 10x1800 2ST z koncéwkami Standard szt 4
25 przewdd DN 10x1900 2ST z koncowkami Standard szt 4
26 przewod DN 10x2000 2ST z koncdéwkami Standard szt 500
27 przewdd DN 10x2240 2ST z koncoéwkami Standard szt 79
28 przewdd DN 10x2300 2ST z koncowkami Standard szt 4
29 przewod DN 10x2400 2ST z koncdwkami Standard szt 4
30 przewod DN 10x2500 2ST z koricéwkami Standard szt 79
31 przewdd DN 10x2700 2ST z koncdwkami Standard szt 304
32 przewod DN 10x2800 2ST z koncéwkami Standard szt 64
33 przewdd DN 10x3150 2ST z koncowkami Standard szt 135
34 przewéd DN 10x3200 2ST z koncowkami Standard szt 64
35 przewéd DN 10x3400 2ST z koricdwkami Standard szt 104
36 przewod DN 10x3500 2ST z kofncdéwkami Standard szt 400
37 przewod DN 10x3600 2ST z koncoéwkami Standard szt 4
38 przewod DN 10x4000 2ST z koncdwkami Standard szt 154
39 przewdd DN 10x4800 2ST z koncdéwkami Standard szt 4
40 przewod DN 10x5300 2ST z koncdwkami Standard szt 104
41 przewdd DN 10x6000 2ST z koncowkami Standard szt 254
42 przewéod DN 10x6300 2ST z kohncdéwkami Standard szt 4
43 przewdd DN 10x8000 2ST z koncdwkami Standard szt 4
44 przewod DN 10x10000 2ST z koncoéwkami Standard szt 84
45 przewod DN 10x12000 2ST z koricowkami Standard szt 4
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46 przewdd DN 12x320 2ST z koncoéwkami Standard szt 4
47 przewod DN 12x350 2ST z koncowkami Standard szt 4
48 przewod DN 12x450 2ST z koncoéwkami Standard szt 4
49 przewod DN 12x500 2ST z koncdéwkami Standard szt 134
50 przewodd DN 12x560 2ST z koncowkami Standard szt 4
51 przewod DN 12x850 2ST z koncéwkami Standard szt 955
52 przewdd DN 12x950 2ST z koncowkami Standard szt 4
53 przewod DN 12x1000 2ST z koncéwkami Standard szt 80
54 przewdd DN 12x1250 2ST z koncoéwkami Standard szt 4
55 przewédd DN 12x2000 2ST z kohcéwkami Standard szt 80
56 przewdd DN 12x2200 2ST z koricéwkami Standard szt 4
57 przewdd DN 12x2240 2ST z koricoéwkami Standard szt 4
58 przew6d DN 12x2500 2ST z koricowkami Standard szt 4
59 przewdd DN 12x3000 2ST z koricéwkami Standard szt 160
60 przewdd DN 12x6000 2ST z korcowkami Standard szt 4
61 przewod DN 12x6500 2ST z koncowkami Standard szt 4
62 przewdd DN 19x600 2ST z koncéwkami Standard szt 4
63 przewéd DN 19x800 2ST z korcoéwkami Standard szt 74
64 przewdd DN 19x1600 2ST z koncéwkami Standard szt 4
65 przewod DN 19x2000 2ST z koincowkami Standard szt 30
66 przewod DN 19x2240 2ST z koncowkami Standard szt 4
67 przewod DN 19x5000 2ST z koncéwkami Standard szt 35
68 przewdd DN 19x10000 2ST z konhcdwkami Standard szt 4
69 przewdd DN 19x11000 2ST z koncdéwkami Standard szt 4
70 przewdd DN 19x20000 2ST z koncdwkami Standard szt 4
71 przewdd DN 25x500 28T z koncowkami Standard szt 4
72 przewdd DN 25x600 2ST z koncoéwkami Standard szt 35
73 przewod DN 25x1000 2ST z koncéwkami Standard szt 4
74 przewédd DN 25x1200 2ST z koncdwkami Standard szt 164

str. 77



Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/02607L/187/P/AB

75 przewod DN 25x1250 2ST z koricéwkami Standard szt 4
76 przewdd DN 25x1500 2ST z koncdéwkami Standard szt 35
77 przewdd DN 25x2300 28T z koncdéwkami Standard szt 4
78 przewod DN 25x2500 2ST z koncéwkami Standard szt 4
79 przewod DN 25x3500 2ST z kofncowkami Standard szt 4
80 przewod DN 25x4200 2ST z kohcdéwkami Standard szt 4
81 przewéd DN 25x5000 2ST z koricowkami Standard szt 24
82 przewod DN 25x10000 2ST z koncowkami Standard szt 79
83 przewod DN 25x11000 2ST z koricowkami Standard szt 4
84 przewdd DN 25x20000 25T z koncowkami Standard szt 14
85 przewdd DN 31x500 2ST z koncéwkami Standard szt 4
86 przewdd DN 31x1000 2ST z koncéwkami Standard szt 4
87 przewéd DN 31x2000 2ST z koricowkami Standard szt 4
88 przewod DN 31x2300 2ST z koricéwkami Standard szt 484
89 przewod DN 31x2500 2ST z kohcdwkami Standard szt 124
90 przewdd DN 31x3000 28T z koncowkami Standard szt 74
91 . przewdd DN 31x3500 2ST z koncowkami Standard szt 4
92 przewod DN 31x4200 2ST z kofncowkami Standard szt 4
93 przewdd DN 31x5000 2ST z koricdwkami Standard szt 144
94 przewodd DN 31x5600 2ST z koncowkami Standard szt 4
95 przewod DN 31x6500 2ST z koficdéwkami Standard szt 4
96 przewdd DN 31x7000 2ST z koncéwkami Standard szt 4
97 przewod DN 31x10000 2ST z koricowkami Standard szt 144
98 przewéd DN 31x11000 2ST z koncéwkami Standard szt 4
99 przewdd DN 31x15000 2ST z koncowkami Standard szt 104
100 ! przewdd DN 31x20000 2ST z koncdwkami Standard szt 79
101 | przewod DN 38x6000 2ST z koricowkami Standard szt 4
102 | przewdd DN 38x10000 2ST z koncdéwkami Standard szt 59
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Standard

Czesénr3
. P Jedn. . -
Lp. Przedmiot zaméwienia . Przewidywana llo$¢
Miary
1 2 3 4
Przewody wysokocisnieniowe czterooplotowe 4SP i 4SH z koncéwkami
"Standard":
Przewody czterooplotowe 4SP z koricéwkami Standard:
1 przewod DN 6x320 4SP z korncéwkami Standard szt 5
2 przewdd DN 6x630 4SP z koricéwkami Standard szt 5
3 przewédd DN 6x650 4SP z korcdwkami Standard szt 5
przewdd DN 6x10000 4SP z koncéwkami
4 szt 5
Standard
przewdd DN 6x15000 4SP z koncéwkami
5 szt 5
Standard
przewdd DN 10x250 4SP z koncéwkami
6 szt 5
Standard
przewod DN 10x280 4SP z koncéwkami
7 szt 5
Standard
8 przewdd DN 10x350 4SP z konicowkami ot 935
Standard
przewdd DN 10x400 4SP z koncéwkami
9 szt 235
Standard
przewdd DN 10x450 4SP z koncéwkami
10 szt 235
Standard
1 przewdd DN 10x500 4SP z korcowkami - 690
Standard
przewdd DN 10x550 4SP z kohcédwkami
12 szt 5
Standard
przewod DN 10x600 4SP z korhcowkami
13 szt 5
Standard
14 przewod DN 10x630 4 SP z koncowkami ot 300
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przewod DN 10x650 4 SP z koficowkami

S |standard set !

16 przewod DN 10x700 4 SP z kofcowkami szt 60
Standard

17 przewodd DN 10x710 4 SP z kohcéwkami oot 50
Standard

8 przewdd DN 10x750 4 SP z konhcoéwkami ot 30
Standard

19 przewdd DN 10x800 4 SP z koricowkami o -
Standard

20 przewod DN 10x900 4 SP z koncowkami szt 115
Standard _n

o1 przewod DN 10x1000 4SP z koricdwkami st 190
Standard

2 przewod DN 10x1200 4SP z koricowkami - 70
Standard

23 przewdd DN 10x1300 4SP z korhcédwkami - 148
Standard

o4 przewod DN 10x1400 4 SP z koncdéwkami - 150
Standard

- przewod DN 10x1500 4 SP z koncéwkami - 995
Standard

%6 przewod DN 10x1600 4SP z koncdwkami - 195
Standard

97 przewdd DN 10x1800 4SP z koncdéwkami - 210
Standard

28 przewdd DN 10x2000 4SP z koncoéwkami - 820
Standard
przewod DN 10x2100 4SP z koncdéwkami

29 szt 1
Standard

- przewod DN 10x2300 4SP z korcowkami o a0
Standard

31 przewod DN 10x2500 4SP z koncdéwkami szt 890

Standard
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przew6d DN 10x2600 4SP z korncéwkami

Standard

32 Standard szt 110

33 przewdd DN 10x2700 4SP z kofncowkami st 120
Standard
przewod DN 10x2800 4SP z koncoéwkami

34 szt 80
Standard

35 przewdd DN 10x3000 4SP z korncowkami - =5
Standard

36 przewdd DN 10x3100 4SP z koncowkami oot 400
Standard

37 przewod DN 10x3200 4SP z kocowkami st -
Standard

38 przewdd DN 10x3300 4SP z koncdwkami ot -
Standard
przewod DN 10x3400 4SP z koricéwkami

39 szt 1
Standard

40 przewod DN 10x3500 4SP z koncéwkami - 230
Standard

41 przewdd DN 10x3600 4SP z koncéwkami - 140
Standard

42 przewdd DN 10x3800 4SP z koncéwkami oot 40
Standard

43 przewéd DN 10x4000 4SP z koncéwkami ot 160
Standard
przewo6d DN 10x4100 4SP z koncéwkami

44 szt 4
Standard
przewod DN 10x4300 4SP z koncowkami

45 szt 4
Standard

46 przewdd DN 10x4500 4SP z koncéwkami ot 145
Standard

. przewod DN 10x4600 4SP z koncowkami = 90
Standard

48 przewod DN 10x5000 4SP z koncoéwkami oot 5
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| przewdd DN 10x6000 4SP z koricowkami

Standard

49 Standard szt 125

50 przewod DN 10x6100 4SP z koncowkami o 55
Standard

51 | przewod DN 10x6300 4SP z koricdwkami ozt 90
Standard

52 przewdd DN 10x6500 4SP z koncowkami ot -0
Standard
przewod DN 10x6700 4SP z koncowkami

53 szt 1
Standard

54 przewod DN 10x7100 4SP z korncoéwkami szt 60
Standard

55 przewod DN 10x7500 4SP z koncoéwkami ozt 20
Standard
przewdd DN 10x9000 4SP z koncéwkami

56 szt 4
Standard

57 przewod DN 10x10000 4SP z koncoéwkami - 117
Standard
przewod DN 10x15000 4SP z koricowkami

58 | szt 7

i Standard

przewod DN 12x250 4SP z koricowkami

59 szt 1
Standard

60 przewdd DN 12x500 4SP z koncowkami oot 10
Standard
przewdd DN 12x560 4SP z korhcowkami

61 szt 1
Standard

62 przewod DN 12x600 4SP z koncoéwkami - .
Standard

63 przewod DN 12x630 4SP z koricowkami ozt 1
Standard

64 przewdd DN 12x800 4SP z koricdwkami - 248
Standard

65 przewod DN 12x900 4SP z koricowkami szt 240
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przewod DN 12x950 4SP z koricéwkami

66 szt 1
Standard

67 przewod DN 12x1000 4SP z koricédwkami - 415
Standard

68 przewod DN 12x1100 4SP z koricéwkami = 0
Standard

69 przewéd DN 12x1200 4SP z koncéwkami ot .
Standard

20 przewéd DN 12x1600 4SP z koncéwkami - 250
Standard

1 przewo6d DN 12x2000 4SP z koncéwkami ot 505
Standard

72 przewdd DN 12x2200 4SP z koncédwkami - e
Standard

73 przewdd DN 12x2240 4SP z korcédwkami ot 290
Standard

24 przewéd DN 12x2500 4SP z koficéwkami st 570
Standard

-5 przewoéd DN 12x3000 4SP z koricéwkami - 870
Standard

6 przewod DN 12x4100 4SP z konhcéwkami ot 660
Standard

77 przewod DN 12x4200 4SP z korhcéwkami ot 691
Standard

78 przewod DN 12x4600 4SP z kohcdwkami ozt 165
Standard

- przewod DN 12x10000 4SP z koncdwkami - 54
Standard
przewod DN 12x15000 4SP z koncdwkami

80 szt 5
Standard

81 przewod DN 12x20000 4SP z kohcowkami ozt o4
Standard
przewod DN 19x600 4 SP z koncowkami

82 szt D
Standard
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przewdd DN 19x750 4SP z korncowkami

% | Standard szt °
przewod DN 19x800 4SP z koncowkami
84 szt 5
Standard
85 przewod DN 19x900 4SP z koncowkami oot 80
Standard
|
86 przewéd DN 19x1000 4SP z kohcdwkami st 20
Standard
87 przewdd DN 19x1100 4 SP z korhcdwkami o -
Standard
88 przewdd DN 19x1300 4SP z koncéwkami ot 35
Standard
89 przewéd DN 19x1500 4SP z koricdwkami oot 170
Standard
90 przewod DN 19x1600 4SP z koncdéwkami ozt 15
Standard
o1 przewod DN 19x1700 4SP z koncowkami ot 335
Standard
przewod DN 19x1800 4SP z kohcdédwkami
92 szt 5
Standard
- przewéd DN 19x2000 4SP z koncdwkami st 90
Standard
94 przewdd DN 19x2240 4SP z koncéwkami - 10
Standard |
95 przewod DN 19x2500 4SP z koncowkami szt 105
Standard
o6 przewod DN 19x3200 4SP z korcowkami ot 20
Standard
97 przewéd DN 19x3500 4SP z korhicdwkami - 95
Standard
98 przewdd DN 19x4000 4SP z koncoéwkami o 10
Standard
99 przewdd DN 19x10000 4SP z koncowkami szt 177

Standard
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przewdd DN 19x15000 4SP z koricéwkami

100 Standard szt 180

101 przewod DN 19x20000 4SP z kohAcdwkami - 31
Standard

102 przewdd DN25x1500 4SP z koncdéwkami - 95
Standard

103 przewod DN25x2300 4SP z kohncodwkami - 76
Standard

104 przewod DN25x2500 4SP z kohcéwkami ozt 360
Standard

105 przewod DN25x3500 4SP z koncdwkami - 135
Standard

106 przewod DN25x5000 4SP z koncdwkami oot 135
Standard

107 przewod DN25x5500 4SP z kohAcdéwkami ozt 199
Standard

108 przewod DN25x7000 4SP z koricéwkami - 49
Standard

109 przewdd DN25x10000 4SP z koricowkami st 45
Standard

110 przewdd DN25x15000 4SP z koincéwkami oot 125
Standard

111 przewod DN 25x20000 4SP z koricéwkami ot 35
Standard

112 przewod DN 31x520 4SP z koncéwkami - 130
Standard
przewod DN 31x560 4SP z koncoéwkami

113 szt 1
Standard

114 przewod DN 31x600 4SP z koncéwkami ot 9
Standard

115 przewod DN 31x950 4SP z koricowkami ot 5
Standard

116 przewdd DN 31x1050 4SP z koncowkami - 5

Standard

str. 85



Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/02607L/187/P/AB

przewod DN 31x1100 4SP z koncowkami

konncéwkami Standard

" Standard szt 10
118 | przewod DN 31x1320 4SP z koncéwkami o 5
Standard
119 przewdd DN 31x1500 4SP z korcdwkami oot 45
Standard
120 przewod DN 31x2300 4SP z koncéwkami <ot 194
Standard
; I : — .
y % przewod DN 31x2500 4SP z koncéwkami = 183
! Standard
199 przewod DN 31x5000 4SP z koncdwkami - 80
Standard
123 przewéd DN 31x10000 4SP z koricowkami - 110
Standard
194 przewod DN 31x15000 4SP z koncowkami - 196
Standard
195 przewod DN 31x20000 4SP z korncoéwkami ot 76
Standard
196 przewod DN 31x25000 4SP z koncdéwkami - 20
Standard
Przewody czterooplotowe 4SH z koricéwkami Standard:
e prz’eV\’/od wy§okoc:|sn|en|owy 4SH 19x 1700 mm z - -
‘[ koricéwkami Standard
198 prz'eV\’/od wy§ok00|sn|en|owy 4SH 25x 1100 mm z ozt 17
koncéwkami Standard
129 prz’e\A’/od wy'sokomsnlemowy 4SH 25x 1200 mm z ozt 195
koncowkami Standard
130 prze\'No’d wyso_komsnlenlowy 4SH 25x 2500 mm =t 282
z koncéwkami Standard
131 prz'eV\’/od wy§ok0013n|en|owy 4SH 25x 3000 mm z o2 5
koncowkami Standard
13 prz’evs’/od wy§0k0<:|sn|en|owy 4SH 25x 3600 mm z - 50
koncoéwkami Standard
133 przewdd wysokocisnieniowy 4SH 25x 5400 mm z oot %
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przewod wysokocisnieniowy 4SH 25x 10000 mm

GWINT22X1,5 P51/P51 armatura DKOS

134 . . .
3 z konncowkami Standard = =
przewdd wysokocisnieniowy 4SH 25x 15000 mm
135 . . . szt 48
z koncédwkami Standard
Czes$é nr4
. . Jedn. . .y
Lp. Przedmiot zamowienia . Przewidywana ilo$¢
miary
1 2 3 4
Przewody wysokocisnieniowe z koricowkami DKOS,DKOL
Przewod wysokocisnieniowe czterooplotowe 4SP z koricowkami DKOS i
DKOL:
1 przewdd wysokocisnieniowy 4SP DN16 M-30x 2 ot 31
x 3000 mm armatura DKOS
5 przewdd wysokocisnieniowy 4SP DN16 M-30x 2 i 31
x 4000 mm armatura DKOS
3 przewod wysokocisnieniowy 4SP DN16 M-30x 2 ot 55
X 6000 mm armatura DKOS
4 przewod wysokocisnieniowy 4SP DN16 M-30x 2 st ]
x 10000 mm armatura DKOS
5 przewod wysokocisnieniowy 4SP DN16 M-30x 2 o5 1
x 12000 mm armatura DKOS
6 PRZEWOD TYP 4SP DN 19 Dt.3000MM OKUTY szt 3
GWINT36X2 P51/P51 armatura DKOS
7 PRZEWOD TYP 4SP DN 19 Dt.6000MM OKUTY sat 23
GWINT36X2 P51/P51 armatura DKOS
8 PRZEWOD TYP 4SP DN 19 Dt.1000MM OKUTY ozt 3
GWINT30X2 P51/P52 armatura DKOS
9 PRZEWOD TYP 4SP DN 19 D£.1000MM OKUTY szt 3
GWINT30X2 P51/P51 armatura DKOS
10 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 Dt.1400MM OKUTY ozt 13
GWINT24X1,5 P51/P52 armatura DKOS
11 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 Dt.6800MM OKUTY st 3
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PRZEWOD TYP 4SP DN 10 Dt.4100MM OKUTY

12| GWINT18X1,5 P51/P51 armatura DKOS =t 23

13 PRZEWOD TYP 4SP DN 10 Dt2000 MM OKUTY ot 3
GWINT18X1,5 P51/P52 armatura DKOS

14 PRZEWOD TYP 4SP DN 6 D£1000 MM OKUTY ot 43
GWINT14X1,5 P51/P52 armatura DKOL

15 PRZEWOD TYP 4SP DN 6 D£1200 MM OKUTY ozt 43
GWINT14X1,5 P51/P52 armatura DKOL

16 PRZEWOD TYP 4SP DN 6 D£1500 MM OKUTY - i 3
GWINT14X1,5 P51/P51 armatura DKOL I

17 PRZEWOD TYP 4SP DN 6 D£4000 MM OKUTY ot 3 —
GWINT14X1,5 P51/P51 armatura DKOL B

18 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 Dt6000 MM OKUTY oot 43
GWINT24X1,5 P51/P51 armatura DKOL
Przewody wysokoci$nieniowe dwuoplotowe 25Tz korficowkami DKOL

19 PRZEWOD TYP 2ST DN 8 D£1500 MM OKUTY szt 45
GWINT16X1,5 P51/P51 armatura DKOL

20 PRZEWOD TYP 2ST DN 8 D£1500 MM OKUTY szt 5
GWINT16X1,5 P51/P52 armatura DKOL

21 PRZEWOD TYP 2ST DN 8 DL6000 MM OKUTY st 45
GWINT16X1,5 P51/P51 armatura DKOL

29 PRZEWOD TYP 2STDN 6 - 40
Dt350 MM OKUCIE DKOS M14x1,5; 90° (S17)

23 PRZEWOD TYP 2STDN 6 - 5
Dt 800 MM OKUCIE DKOS M16x1,5; 0° (S19)

o4 | PRZEWOD TYP 2STDN 6 ozt 40
Dt1300 MM OKUCIE DKOS M16x1,5; 0° (S19)

o5 PRZEWOD TYP 2ST DN 10 ozt 50
Dt1500 MM OKUCIE DKOS M18x1,5; 0° (S22)

2% PRZEWOD TYP 2ST DN 10 - 05
Dt 3600 MM OKUCIE DKOS M18x1,5; 0° (S22)

- PRZEWOD TYP 2ST DN 10 oot 5
Dt.3800 MM OKUCIE DKOS M18x1,5; 0° (S22)

8 PRZEWOD TYP 2ST DN 10 =5t 5
Dt1500 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

09 | PRZEWOD TYP 2ST DN 12 ozt 1
Dt1500 MM OKUCIE DKOS M20x1,5; 0° (S30)
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PRZEWOD TYP 2ST DN 12

M18x1,5, 90° (S22)

30 | DE120 MM OKUCIE DKOS M22x1,5: 0° (S27) szt !

5, |PRZEWOD TYP 25T DN 12 D£3000 MM OKUCIE . 1
DKOS M22x1,5; 0° (S27)

5 | PRZEWOD TYP 2ST DN 12 o 1
DL600 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

53 | PRZEWOD TYP 2ST DN 12 . 1
DL800 MM OKUCIE DKOS M24x1,5: 0° (S30)

54 | PRZEWOD TYP 25T DN 12 . ;
DE1000 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

55 | PRZEWOD TYP 2ST DN 12 . 1
D£1900 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

s | PRZEWOD TYP 2ST DN 12 . 1
D£2300 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

5, |PRZEWOD TYP 25T DN 12 o 1
D£3000 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S41)

56 | PRZEWOD TYP 2ST DN 12 o 1
D£3500 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

59 | PRZEWOD TYP 2ST DN 13 . 1
DE4000 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)
PRZEWOD TYP 2ST DN 19

40 | DL600 MM OKUCIE DKOS M30x2,0, 45° / M30x2,0, szt 2
90° DKOS, (S36)

41 |PRZEWODTYP 2ST DN 19 o )
DL600 MM OKUCIE DKOS M30x2,0, 0°, (S36)

4 PRZEWOD TYP 2ST DN 19 ot )
D£1800 MM OKUCIE DKOS M36x2, 0°, (S46)

43 |PRZEWOD TYP 25T DN 19 DE2300 MM OKUCIE = 1
DKOS M36x2,0, 0°, (S41)

44 | PRZEWOD TYP 2ST DN 19 . 1
DE3500 MM OKUCIE DKOS M36x2,0, 0°, (S30)

45 | PRZEWOD TYP 25T DN 25 o 1
DL1800 MM OKUCIE DKOS M42x2, 45°, (S50)
PRZEWOD TYP 2ST DN 10

46 | DL3600 MM OKUCIE DKOS M18x1,5; 0°/DKOS szt 40
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PRZEWOD TYP 2ST DN 10

47 | DL3800 MM OKUCIE DKOS M18x1,5; 0°/M18x1,5, szt 40
90° (S22)
PRZEWOD TYP 2ST DN 10

48 | DL1500 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0°/DKOS szt 40
M24x1,5; 90° (S30)

49 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 oot 30
Dt1500 MM OKUCIE DKOS M20x1,5; 0° (S30)

50 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 oot "
Dt120 MM OKUCIE DKOS M22x1,5; 0° (S27)

51 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 Dt3000 MM OKUCIE oot 40
DKOS M22x1,5; 0° (S27)

- PRZEWOD TYP 4SP DN 12 ot 50
DL600 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

s PRZEWOD TYP 4SP DN 12 - -
DL800 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

54 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 ot 30
Dt1000 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

55 PRZEWOD TYP4SP DN 12 oot -
DL1900 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

56 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 oot -
Dt2300 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)

57 PRZEWOD TYP 4SP DN 12 oot a0
Dt3000 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30) |

cs PRZEWOD TYP4SP DN 12 1 40 5‘
D£3500 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30) g

5o PRZEWOD TYP 4SP DN 12 ot )
DL4000 MM OKUCIE DKOS M24x1,5; 0° (S30)
PRZEWOD TYP 4SP DN 19

60 |DL600 MM OKUCIE DKOS M30x2, 0°/DKOS M30x2, szt 30
90°, (S36)

o PRZEWOD TYP 4SP DN 19 oot -
Dt3500 MM OKUCIE DKOS M36x2, 0°, (S41)

62 PRZEWOD TYP 4SP DN 25 oot 20

DL2000 MM OKUCIE DKOS M42x2, 0°, (S50)

Czes$¢ 5
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Przewody wysokoci$snieniowe z korncowkami H, HyPres i SSKV:

Przewody wysokocisnieniowe dwu i
szesciooplotowe 2SN/2ST, R13 z koncowkami H:

przewodd wysokocisnieniowy R13 DN 38x12000 z
korncoéwkami H

szt

przewo6d wysokocisnieniowy 2ST
DN 38x12000 z koncowkami STANDARD

szt

Przewody wysokocisnieniowe 2ST | R13 z kofncéwkami

HyPres:

przewod hydrauliczny
DN 63x9000 PN70
z przytaczem HyPres (wtyk-gniazdo)

szt

przewod hydrauliczny
DN 63x12000 , PN 70
z przytgczem HyPres (wtyk-gniazdo)

szt

przewdd hydrauliczny
DN38x6000, PN350 bar
z przytgczem HyPres (gniazdo-wtyk)

szt

przewdd hydrauliczny
DN 38x9000, PN350
R13 z przytagczem HyPres (wtyk - gniazdo)

szt

23

przewdd hydrauliczny DN51 L-5000 mm PN 350
bar. Przytacza HyPres - gn/wt

szt

przewod hydrauliczny DN51 L-10000 mm PN
350 bar. Przytacza HyPres - gn/wt

szt

przewod hydrauliczny DN38 L-6000 mm PN 90
bar. Przytgcza HyPres - gn/wt

szt

10

przewdd hydrauliczny DN38 L-3000 mm PN 90
bar. Przylgcza HyPres - gn/wt

szt

1"

11

tréjnik PN 350 bar DN38 HyPres gniazdo /
Standard DN31 gn. / DN38 HyPres gn.

szt

12

przewod hydrauliczny
DN 38x12000, PN 350
R13 z przytagczem HyPres (wtyk - gniazdo)

Przewody wysokocisnieniowe 4SH, 2ST, R13 | 2SC z kofnicowkami SSKV:
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przewdd wysokocisnieniowy 4SH DN 25x2300,

13 | min.PN 350, armatura SSKV szt
(wiyk -wityk)
przewod wysokocisnieniowy R13 DN 32x2300,
14 | min.PN 350, armatura SSKV szt
(wiyk-wtyk)
15 przewod wysokocisnieniowy R13 DN 38x6000, -
min.PN 350, armatura SSKV (wityk-wtyk)
przewod wysokocisnieniowy 2SC DN 63x6000,
16 | PN 70, armatura SSKV szt
(wiyk-wtyk) i
I
17 przewod hydrauliczny DN31 L-6000 mm PN 350 ot E
bar Przytacza SSKV HV wtyk
18 tréjnik PN 350 bar DN31 SSKV HV gniazdo / ot
Standard DN25 gn. / DN31 SSKV HV gn. |
|
19 trojnik PN 350 bar DN38 SSKV HV gniazdo / - ?
Standard DN25 gn. / DN38 SSKV HV gn.
20 kolektor PN 350 bar DN31 SSKV HV gniazdo / -
Standard DN25 gn. / DN31 SSKV HV gn.
o1 kolektor PN 350 bar DN38 SSKV HV gniazdo / oot
Standard DN25 gn. / DN38 SSKV HV gn.
22 |zaslepka SSKV HV DN31 wtykowa 350 bar. szt
23 |zaslepka SSKV HV DN38 wtykowa 350 bar. szt
24 | zaslepka SSKV NV DNG63 wtykowa 70 bar. szt
25 |zaslepka SSKV HV DN31 gniazdowa 350 bar. szt
26 | zaslepka SSKV HV DN38 gniazdowa 350 bar. szt
27 | zaslepka SSKV NV DN63 gniazdowa 70 bar. szt
28 | Klamra SSKV HV DN31 PN 350 bar szt
29 | Klamra SSKV HV DN38 PN 350 bar szt
30 |Klamra SSKV HV DN63 PN 70 bar szt
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Zalacznik nr 6 do SIWZ

(nazwa i adres Wykonawcy)

(miejscowosc)

WYKAZ DOSTAW - WZOR

Postepowanie o udzielenie Zaméwienia Publicznego sektorowego w trybie przetargu
nieograniczonego pod nazwa: ,Dostawy gorniczych wezy i przewodow
hydraulicznych wysokocisnieniowych dla TAURON Wydobycie S.A.”

Nr zatacznika
do wykazu dostaw

Wartosé Termin realizacji Odbiorca
brutto . w postaci dowodu
. P d efna nazwa i adres
Lp. Przedmiot zaméwienia zamowienia fo [p ! potwierdzajacego ich

dzien/miesigc/rok podmiotu, na rzecz
ktorego zaméwienie .
do dzien/miesigc/rok |  zostato wykonane] WomyEnic

loswiadczenie]

nalezyte wykonanie lub
[PLN]

(podpisy osob uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy

Dla kaidej pozycji wykazu dostaw naleiy przedioiy¢ dowodd naleiytego wykonania zamdwienia lub wykonywania
zamdwien okresowych lub cigglych (poswiadczenie). W odniesieniu do nadal wykonywanych zamdwier okresowych lub
ciggtych poswiadczenie powinno by¢ wydane nie wczesniej niz na 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert.
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Zatacznik nr 7 do SIWZ

(nazwa i adres Wykonawcy)

(migjscowo$c)

OSWIADCZENIA WYKONAWCY
dotyczace produktu

Postepowanie o udzielenie zamoéwienia publicznego sektorowego w trybie przetargu
nieograniczonego pod nazwg: ,Dostawy gorniczych wezy i przewodoéw hydraulicznych
wysokoci$nieniowych dla TAURON Wydobycie S.A.”

1. Os$wiadczamy, ze przedmiot zamowienia spetnia wymagania okre$lone w zatgczniku
nr 5 do SIWZ — Opis Przedmiotu Zaméwienia.

2. Oswiadczamy, ze udziat przedmiotu zamoéwienia z panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej lub panstw, z ktérymi Wspdlnota Europejska zawarta umowy o réwnym
traktowaniu przedsiebiorcéw, przekracza 50 %.

3. Oswiadczamy, ze przedmiot zamoéwienia (dotyczy czesci 2, 3, 4 i 5) bedzie okuty
zgodnie z normami:

e PN-G-32000:2011, PN-G-32010:2012 dlaczescinr 2, 3,415
e PN-EN ISO 8434-1:2010 dla cze$ci nr 4 (DKOS)

4. Oswiadczamy, ze weze i przewody bedg trwale i czytelnie oznakowane zgodnie
z normg PN-G-32010:2012.

(podpisy oséb uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy)
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Zatacznik nr 8 do SIWZ

PROJEKT UMOWY
NA DOSTAWE MATERIALOW

zawartawdniu .................... pomiedzy:

TAURON Wydobycie S.A. z siedziba w Jaworznie przy ul. Grunwaldzkiej 37, posiadajgcym
nr identyfikacyjny NIP 6321880539, REGON 240033634 wpisanym do Krajowego Rejestru
Sadowego przez Sgd Rejonowy Katowice — Wschéd w Katowicach Wydziat VIl Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS 0000228587, o kapitale zaktadowym w wysoko$ci
360.510.780,00 zt, (wptaconym w catosci)

zwanym dalej ,,Zamawiajacym”, w imieniu ktérego dziataja:

T i« o e A e R e o R TR e e S e e e oo N AR ¢ v o e R - T -+ G A

2 e e

a

............................................................................................................ z siedzibg w
.................. przy
0 R ST R . posiadajaca nr identyfikacyjny NIP ............................... ,
Regon ..................... wpisang do Krajowego Rejestru Sadowego przez Sad Rejonowy
.............. W o, .. Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod nr KRS ................... , 0 kapitale zaktadowym w wysokosci

Jezeli Wykonawecg jest osoba fizyczna prowadzgca dziatalno$c gospodarcza, naleZy oznaczy¢
Wykonawce w nastepujgcy sposéb:

.......................................... ZAM. W .o PEZY UL
legitymujgcym/a sie dowodem osobistym ........................ (seria inumer dowodu
osobistego), wydanym przez .............................. (organ wydajgcy dokument), PESEL
............... , prowadzgcym dziafalnoS¢ gospodarczg pod firma: ........................c..ooiiin...
Wi, przy ul. ..o, , wpisanym/q do Centralnej Ewidencji
i Informacji o DziatalnoSci GospodarczejNIP: ........................... ,REGON .....................

zwanym/q dalej ,Wykonawcg’.

[Jezeli Wykonawcg sg wspolnicy spétki cywilnej, nalezy wymieni¢ kazdego wspéinika tej
Spotki.]

[Jezeli Wykonawca dziata w formie konsorcjum, nalezy wymienic kazdego cztonka konsorcjum
i wskazadé lidera]
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w rezultacie wyboru Wykonawcy w przeprowadzonym postepowaniu
nr 2018/TWD/TWD/02607/L/187/P/AB o udzielenie zamoéwienia na ,Dostawy gorniczych wezy
i przewodéw  hydraulicznych  wysokocisnieniowych dla TAURON Wydobycie S.A”,
czesénr....... w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie ustawy — Prawo zamoéwien
publicznych, Strony zawarly umowe, zwang dalej ,Umowg”, o nastepujgcej tresci:

PRZEDMIOT UMOWY
§1

1. Przedmiotem Umowy jest dostawa przez Wykonawce na rzecz Zamawiajacego materiatow
wymienionych w specyfikacji stanowigcej Zatacznik nr 1 do Umowy, zwanych dalej
.jowarem’.

2. Wykonawca zobowiazuje sie do dostarczenia i przeniesienia na Zamawiajgcego wtasnosci
Towaru, a takze do wydania Zamawiajgcemu w jezyku polskim wszelkich niezbednych
dokumentdw, w tym:

1) specyfikacje towaru — dowod dostawy WZ,

- zgodnie z ofertg Wykonawcy z dnia ................. , a Zamawiajgcy zobowigzuje sie do
odbioru Towaru i zaptaty wynagrodzenia okreslonego zgodnie z postanowieniami § 7
Umowy.

3. Szczegobtowy opis Towaru zawiera Zalacznik nr 1 do Umowy.

TERMIN | SPOSOB REALIZACJI DOSTAW

§2

1. Wykonawca bedzie dostarczat Zamawiajgcemu Towar sukcesywnie w zadanych przez
Zamawiajgcego ilosciach na podstawie oddzielnych zaméwien sktadanych pisemnie lub
faksem albo poczty elektroniczng. Zamoéwienia, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim,
beda przekazywane Wykonawcy odpowiednio na adres, numer faksu albo adres poczty
elektronicznej wskazane w § 12 ust. 2 Umowy. Wyklucza si¢ czesciowg realizacje
zamoéwienia. Wymagany termin realizacji poszczegdinych zamoéwieri wskazanych
w niniejszym ust.1 wynosi — 14 dni od dnia ztozenia danego zamoéwienia Wykonawcy.

2. Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ korygowania ztozonych zamoéwien, jednak
nie poézniej niz w terminie 2 dni od dnia ztozenia danego zaméwienia. Informacje
o korekcie zamdwienia, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, bedg przekazywane
Wykonawcy odpowiednio na adres, numer faksu lub adres poczty elektronicznej
wskazane w § 12 ust. 2 Umowy. Dla zachowania tego terminu wystarczy wystanie do
Wykonawcy przed jego uplywem informacji o korekcie zaméwienia. Strony zgodnie
postanawiajg, ze korekta zamoéwienia zgodnie z postanowieniem niniejszego ustgpu nie
bedzie stanowié zmiany Umowy.

3. Wykonanie dostawy musi by¢ wczesniej awizowane przez Wykonawcg z co najmniej
3 - dniowym wyprzedzeniem.

4. Zamoéwienia bedg realizowane w dni robocze od poniedziatku do pigtku w godzinach od
6.00 do 13.00 za wyjatkiem 4.XIl. W razie podstawienia przez Wykonawce Towaru w inne
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dni lub w innych godzinach niz wskazane w zdaniu poprzednim roztadunek zostanie
rozpoczety w pierwszym dniu roboczym nastepujacym po terminie podstawienia, chyba ze
Zamawiajgcy postanowi inaczej. Wszelkie ryzyka wynikajgce z postanowienia zdania
poprzedniego, w tym w szczegolnosci ryzyko utraty, uszkodzenia lub zniszczenia Towaru,
koszty postoju, przechowania, ubezpieczenia i inne, obcigzajg Wykonawce.

5. Towar zostanie wydany Zamawiajacemu w opakowaniu zwyczajowo przyjetym dla danego
rodzaju towaru i sposobu przewozu. Towar winien byé oznakowany w sposéb
umozliwiajgcy tatwg jego identyfikacje. Koszt opakowania nie przewidzianego do zwrotu
oraz koszt oznakowania towaru wliczony jest w cene towaru. Opakowania przewidziane
do zwrotu zostang wydane Wykonawcy w magazynie Zamawiajgcego w terminie 120 dni
od daty przyjecia towaru pod warunkiem umieszczenia przez Wykonawce adnotacji na
dokumencie WZ, ze opakowanie podlega zwrotowi.

SZCZEGOLOWE OBOWIAZKI STRON
§3

1. Wykonawca zobowigzuje sie wykona¢ przedmiot Umowy zgodnie z Umowg, Specyfikacjg
Istotnych Warunkéw Zaméwienia i ztozong ofertg, w wyznaczonym terminie. Miejscem
dostawy Towaru bedzie magazyn Zamawiajgcego w Jaworznie lub w Libigzu lub
Brzeszczach, przy czym miejsce to bedzie kazdorazowo konkretnie wskazywane przez
Zamawiajgcego w zamoéwieniu, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Umowy.

2. Wykonawca zobowigzuje si¢ dostarczy¢ Zamawiajgcemu Towar, spetniajgcy wymagania
okreslone w Zataczniku nr 1 do Umowy, przekazanej dokumentacji oraz wynikajace
z powszechnie obowigzujgcych przepisow prawa, norm technicznych lub warunkéw
dozoru technicznego, posiadajacy wymagane certyfikaty, atesty, deklaracje zgodnosci,
$wiadectwa kontroli jakosci, a takze wolny od wad fizycznych i prawnych, w tym
nieobcigzony prawami ustanowionymi na rzecz osob trzecich.

3. Przedmiot Umowy bedzie realizowany na koszt i ryzyko Wykonawcy.

4. Zamawiajgcy zobowigzuje sie do wspdipracy w zakresie realizacji przedmiotu Umowy,
w tym do udostepnienia Wykonawcy wszelkich posiadanych danych, niezbednych do jego
wykonania.

5. Wykonawca zobowigzuje sie ponadto do utrzymania statej ceny Towaru przez caty okres
obowigzywania Umowy, z zastrzezeniem § 15 ust. 2 pkt 3 Umowy.

6. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ sprawdzenia w kazdym czasie, w okresie
obowigzywania Umowy, Zrédta pochodzenia Towaru, w tym producenta. W przypadku,
gdy Towar nie bedzie pochodzi¢ z deklarowanego Zrédta, Zamawiajacy, po uprzednim
wezwaniu Wykonawcy do usunigcia tego naruszenia w terminie nie dtuzszym niz 14 dni
od dnia jego wystania do Wykonawcy, bedzie uprawniony do odstgpienia od Umowy
w catoséci lub w czesci, z winy Wykonawcy. Oswiadczenie o odstgpieniu od Umowy
z przyczyny wskazanej w zdaniu poprzednim moze zostaé ztozone przez Zamawiajacego,
az do dnia uptywu terminu realizacji Umowy wskazanego zgodnie z § 10 ust. 8 Umowy.

OBOWIAZKI W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA, GOSPODAROWANIA
ODPADAMI i BHP

§4

1. Wykonawca zobowigzuije sie do odbioru i zagospodarowania wszelkiego rodzaju odpadéw
powstatych w zwigzku z realizacjg Umowy, zgodnie z przepisami prawa dotyczacymi
gospodarki odpadami, na wlasny koszt, w okreslonym przez Zamawiajacego terminie.
Jednakze na wniosek Zamawiajgcego Wykonawca bedzie zobowigzany do przekazywania
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wskazanych przez Zamawiajgcego odpadéw powstatych w zwigzku z realizacjg Umowy,
do okreslonego przez Zamawiajgcego miejsca lub miejsc. W przypadku, o ktorym mowa
w zdaniu poprzednim zagospodarowanie tych odpadéw bedzie naleze¢ do
Zamawiajgcego.

2. Wykonawca na wniosek Zamawiajgcego jest zobowigzany do odbioru zuzytego
(dotychczas uzytkowanego) przez Zamawiajgcego Towaru w ilosci odpowiadajgcej ilosci
dostarczonego Towaru.

3. Wykonawca jest zobowigzany zorganizowa¢ prace oséb, za pomocg ktérych realizuje
przedmiot Umowy, w sposob zapewniajacy tym osobom bezpieczne i higieniczne warunki
pracy zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa oraz przepisami
wewnetrznymi obowigzujacymi u Zamawiajacego.

UBEZPIECZENIA
§5

1. Wykonawca zawrze i utrzyma w mocy przez caty okres trwania Umowy, w tym w okresie
Gwarangji, o ktérym mowa w § 8, umowe ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej (OC),
ktorej zakres dziatalno$ci objetej ochrong ubezpieczeniowg bedzie zgodny z przedmiotem
Umowy.

2. Umowa ubezpieczenia powinna obejmowac¢ odpowiedzialno$¢ cywilng Wykonawcy za
szkody z tytutu czynéw niedozwolonych (odpowiedzialno$¢ deliktowa) oraz
odpowiedzialnoéé cywilng za szkody wynikajgce z niewykonania lub nienalezytego
wykonania zobowigzania (odpowiedzialnos¢ kontraktowa), jak réwniez odpowiedzialno$¢
cywilng za szkody wyrzadzone przez dostarczony Towar (OC za Towar). Ochrong
ubezpieczeniowg zostang objete szkody rzeczowe i osobowe wyrzadzone osobom
trzecim. Dodatkowo, umowa ubezpieczenia powinna obejmowac odpowiedzialno$¢ za
szkody powstate wskutek razacego niedbalstwa.

3. Suma gwarancyjna ha jedno i wszystkie zdarzenia powinna wynosi¢ nie mniej niz

Wartos¢ Umowy

do 250.000 zt do 750.000 zi powyzej 750.000 zt
Suma gwarancyjna 250.000 zt 750.000 zi 1.500.000 z
Franszyzy 20.000 21 20.000 zt 50.000 zt
redukcyjne

4. Franszyzy redukcyjne nie powinny mie¢ zastosowania do szkdd osobowych. W przypadku
zastosowania franszyz kwotowo-procentowych, maksymalna wartos¢ nie moze
przekroczy¢ wskazanego poziomu.

5. Zakres terytorialny umowy ubezpieczenia powinien obejmowac teren Polski.

6. Zamawiajgcy dopuszcza wylaczenia odpowiedzialno$ci cywilnej w zakresie zgodnym z
aktualnym standardem rynkowym.

7. Wykonawca dostarczy kopie polisy poswiadczajgcg zawarcie umowy ubezpieczenia,
zgodnej z wymogami, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, w terminie 14 dni od dnia
podpisania Umowy. Miejscem dostarczenia dokumentu jest siedziba Zamawiajgcego w
Jaworznie, ul. Grunwaldzka 37, Kancelaria Gtéwna (parter). Do dokumentu nalezy
dotgczy¢ informacje o numerze umowy, ktérej dokument dotyczy

8. Jezeli w trakcie trwania Umowy uptynie okres ubezpieczenia z tytutu przeditozonej przez
Wykonawce umowy ubezpieczenia, Wykonawca niezwtocznie i bez wezwania dostarczy
Zamawiajgcemu dokument potwierdzajacy przedituzenie biezgcej lub zawarcie nowej
umowy ubezpieczenia OC zgodnej z wymaganiami okreslonymi w niniejszym paragrafie,
w terminie najpézniej 3 dni przed koricem biezacego okresu ubezpieczenia. Wykonawca

98



Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/026079/L/187/P/AB

10.

11.

ma obowigzek zapewni¢ ciggtosé ochrony ubezpieczeniowej. Miejscem dostarczenia
dokumentu jest siedziba Zamawiajgcego w Jaworznie, ul. Grunwaldzka 37, Kancelaria
Gtowna (parter). Do dokumentu nalezy dofaczy¢ informacje o numerze umowy, ktérej
dokument dotyczy

Jezeli wymagana umowa ubezpieczenia nie zostanie zawarta lub dokumenty
potwierdzajace jej zawarcie (w tym optacenie sktadki) nie zostang dostarczone, albo jesli
zakres ochrony bedzie odbiegat na niekorzy$é Zamawiajacego od zakresu wskazanego
w niniejszym paragrafie lub Wykonawca w jakikolwiek sposob i stopniu zmieni zapisy
umowy ubezpieczenia na niekorzy$¢ Zamawiajacego bez jego zgody badz gdy $wiadomie
wprowadzi w btad Zamawiajacego co do istnienia lub warunkéw tejze umowy
ubezpieczenia, Zamawiajgcy ma prawo samodzielnie zawrze¢ stosowng umowe
ubezpieczenia we wskazanym powyzej zakresie. Zamawiajgcy obcigzy Wykonawce
sktadkg za zawarta umowe ubezpieczenia, wzywajac go do zaplaty lub dokonujac
potragcenia wraz z naleznymi odsetkami z wynagrodzenia Wykonawcy. Powyzsze
uprawnienie Zamawiajacego nie wylacza ani nie ogranicza prawa Zamawiajgcego do
odstgpienia od Umowy.

Obowigzek Wykonawcy lub podwykonawcow do zawarcia i przediuzania waznosci
wymaganych uméw ubezpieczenia nie moze byé w zadnym wypadku interpretowany jako
ograniczenie odpowiedzialnosci wynikajacej z Umowy.

Jezeli Wykonawcy jest konsorcjum, wymogi ubezpieczeniowe okreslone w niniejszym
paragrafie powinien spetniaé kazdy z jego czionkdw.

ODBIORY
§6

Dostawa Towaru bedzie udokumentowana dowodem Wz Wykonawcy, zawierajgcym
numer realizowanego zamowienia, wystawionym w sposéb umozliwiajgcy peitna
i jednoznaczng identyfikacje dostarczonego Towaru przez osobe upowazniong przez
Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy zobowigzuje sie zapewni¢ warunki do odbioru przedmiotu Umowy,
w szczegolnosci zobowigzuje sig, iz osoby upowaznione do dziatania w imieniu
Zamawiajgcego beda uczestniczy¢é w procedurze odbioru przedmiotu Umowy.

W terminie 7 dni od dnia dostarczenia przez Wykonawce Towaru Zamawiajacy dokona
jego oceny i weryfikacji pod katem spetnienia wymagan okreslonych w Zataczniku nr 1
do Umowy, a nastepnie protokolarnego jego odbioru lub pisemnego potwierdzenia
odbioru na dowodzie WZ.

Dokumentem potwierdzajgcym odbiér przedmiotu Umowy jest podpisany przez obie
Strony protokét odbioru, potwierdzajgcy odbiér przez Zamawiajacego przedmiotu Umowy
bez zastrzezen lub pisemne potwierdzenie odbioru na dowodzie WZ.

W razie niestawienia si¢ przedstawiciela Wykonawcy na odbiér lub nieuzasadnionej
odmowy podpisania przez niego protokotu odbioru Zamawiajgcy jest uprawniony do
jednostronnego podpisania tego protokotu lub dowodu WZ.

W wypadku stwierdzenia podczas odbioru przez Zamawiajgcego, ze Towar ma wady
jakosciowe lub iloSciowe, w protokole odbioru albo pisemnym potwierdzeniu odbioru na
dowodzie WZ nalezy wskaza¢ wady Towaru oraz termin ich usuniecia. Po uptywie terminu
usunigcia wad Towaru przedstawiciele Zamawiajgcego ponownie przystapia do odbioru.

Z chwilg podpisania protokotu odbioru na zasadach okreslonych w nin. paragrafie,
wszelkie prawa do Towaru przechodza na Zamawiajgcego.

Dokonanie odbioru przedmiotu Umowy przez Zamawiajgcego nie zwalnia Wykonawcy
z odpowiedzialno$ci z tytutu rekojmi lub Gwarangiji.
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WYNAGRODZENIE, ZASADY ROZLICZENIA | PLATNOSCI

§7
1. Za wykonanie przedmiotu Umowy ustala si¢ wynagrodzenie Wykonawcy w kwocie brutto:
.................... zt (stownie: .................... Ztotych), w tym:
— warto$¢ netto wynosi: ................... zt (stownie: ..................... ztotych),
— podatek VAT naliczony zgodnie z powszechnie obowiazujacymi przepisami prawa
wedlug stawki .................... %, co stanowi kwote .................... zt (stownie:

W przypadku dostaw sukcesywnych wskazane powyzej wynagrodzenie stanowi
wynagrodzenie maksymalne. Udzielenie przez Zamawiajgcego w okresie obowigzywania
Umowy zaméwien na te dostawy na laczna kwote nizszg niz wskazana powyzej nie moze
stanowi¢ podstawy do jakichkolwiek roszczerh Wykonawcy przeciwko Zamawiajgcemu.

2. Za kazdg zrealizowana dostawe Towaru Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie
obliczone jako iloczyn iloéci Towaru wydanego Zamawiajgcemu zgodnie z postanowieniem
§ 6 ust. 4 Umowy oraz cen jednostkowych netto Towaru wskazanych w Zataczniku nr 1
do Umowy. Do tak obliczonej warto$ci netto zostanie doliczony podatek VAT zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

3. Wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu Umowy zawiera wszelkie koszty niezbedne
do jego prawidtowego zrealizowania przez Wykonawce, z uwzglednieniem wszystkich
zwigzanych z tym obowigzkow Wykonawcy wynikajgcych z Umowy jak i z powszechnie
obowigzujacych przepisdw prawa.

4. Ustala sie, ze rozliczenie za przedmiot Umowy bedzie nastgpowato odrebnymi fakturami
wystawianymi dla kazdej dostawy. Faktury beda wystawiane odrebnie dla Zaktadu
Gorniczego Sobieski, Zakladu Goérniczego Janina i Zakladu Gérniczego Brzeszcze
w zaleznoéci od tego, ktérego z tych Zaktadoéw dotyczy

5. Podstawe do wystawienia przez Wykonawce faktury i zaptaty wynagrodzenia stanowi
wylacznie podpisany bez zastrzezen przez obie Strony protokot odbioru lub pisemne
potwierdzenie odbioru ztozone na dowodzie WZ, z zastrzezeniem postanowienia § 6 ust.5
Umowy.

6. Najpozniej w terminie 7 dni kalendarzowych od daty realizacji kazdego zamoéwienia
Wykonawca zobowigzuje sie wystawi¢ fakture Zamawiajgcemu i przesta¢ ja na adres:
Obstuga Klienta Sp. z 0.0., 40-389 Katowice, ul. Lwowska 23.

7. Faktura powinna zawieraé, oprocz danych wymaganych powszechnie obowigzujgcymi
przepisami prawa, takze nastepujgce dane:
1)  numer Umowy,
2) numer zamowienia, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Umowy,
3) numer protokotu odbioru lub dokumentu Wz, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 Umowy,
4) Zaktad Gérniczy, ktérego faktura dotyczy.
8. Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie za wykonanie Przedmiotu Umowy

sukcesywnej przelewem w terminie 60 dni od daty otrzymania prawidiowo wystawionej
faktury, na rachunek bankowy nr.............................. prowadzony przez

9. Strony uzgadniajg, ze miejscem spetnienia $wiadczenia pienigznego jest bank
Zamawiajacego, a za date jego wykonania uznaje si¢ dzien obcigzenia rachunku
Zamawiajgcego w tym banku.

10. Zamawiajacy o$wiadcza, ze jest czynnym podatnikiem podatku VAT.
11. Wykonawca o$wiadcza, ze jest / nie jest czynnym podatnikiem podatku VAT.
12. Strony ustalajg, Zze w przypadku ustawowej zmiany wysokosci stawki podatku VAT do dnia
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13.

14.

wystawienia ostatniej faktury VAT w stosunku do wysokosci stawki podatku VAT
obowigzujgcej w dniu zawarcia Umowy, wynagrodzenie brutto podlega automatycznej
zmianie odpowiednio o kwote podatku VAT wynikajgcg ze zmienionej ustawowo stawki
tego podatku VAT. Taka zmiana wynagrodzenia nie powoduje koniecznosci zawarcia
Aneksu do Umowy. Zmiana, o ktérej mowa powyzej, dotyczy¢ bedzie tej czesci Umowy,
za wykonanie ktorej faktury beda wystawiane po dacie wejscia w zycie zmienionej stawki
podatku VAT.

W przypadkach i na zasadach prawem przewidzianych Wykonawca ma prawo
do naliczania i dochodzenia odsetek.

Zmiana numeru rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 8, nie stanowi zmiany
Umowy, a nastepuje poprzez ziozenie Zamawiajagcemu pisemnego oswiadczenia
Wykonawcy o zmianie rachunku bankowego, podpisanego zgodnie z zasadami
reprezentacji, pod rygorem niewaznosci, i staje sie skuteczna z chwilg otrzymania tego
oswiadczenia przez Zamawiajgcego. Dla skutecznoséci oéwiadczenia o zmianie numeru
rachunku bankowego Wykonawca zobowigzany jest dotgczyé zaswiadczenie banku
potwierdzajace prowadzenie rachunku Wykonawcy.

ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU REKOJMI | GWARANCJI
§8

. Wykonawca udziela Zamawiajgcemu gwarancji jakosci, zwanej dalej ,Gwarancjg” na

Towary - na okres 12 miesiecy, ktére zwane beda w tresci niniejszego paragrafu (oraz
pozostatych postanowien Umowy odnoszacych sie do uprawnienn gwarancyjnych
Zamawiajacego) ,Przedmiotem objetym Gwarancjg”.

Okres Gwarancji, o ktérej mowa w ust. 1 rozpoczyna bieg od daty dokonania odbioru
przedmiotu Umowy, to jest od daty zaakceptowania przez osobe upowazniona przez
Zamawiajgcego protokotu odbioru lub dowodu Wz, o ktérym mowa w § 6 ust. 4 Umowy.

Z tytutu Gwarancji Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie wady Przedmiotu
objetego Gwarancja, w szczegdlnoSci zmniejszajace jego warto$¢ uzytkowa lub
techniczna.

Jezeli w okresie Gwarancji, o ktérym mowa w ust. 1 Zamawiajacy stwierdzi wystgpienie
wady Przedmiotu objetego Gwarancjg, uprawniony jest do zgtoszenia Wykonawcy
reklamacji (dalej Reklamacja), faksem, pocztg elektroniczng lub w formie pisemnej.
Wykonawca zobowigzuje sie niezwlocznie potwierdzi¢ pocztg elektroniczng lub w formie
pisemnej otrzymanie zgtoszenia Reklamacji. Jezeli w terminie 3 dni od zgtoszenia
Reklamacji przez Zamawiajgcego Wykonawca nie potwierdzi jej otrzymania, uwaza sie,
ze Wykonawca takie potwierdzenie ztozyt z chwilg uptywu tego terminu.

Reklamacje sktadane w imieniu Zamawiajgcego moga by¢ przesytane pocztg
elektroniczng na adres poczty elektronicznej Wykonawcy przez pracownikéw
Zamawiajgcego uprawnionych do dziatania w tym zakresie jednoosobowo. Wykonawca
potwierdza otrzymanie Reklamacji na adres poczty elekironicznej Zamawiajgcego,
z ktérego otrzymat zgtoszenie reklamacyjne; przy czym ilekro¢ w niniejszym paragrafie
jest mowa o adresach poczty elektronicznej Zamawiajacego lub Wykonawcy, chodzi
0 adresy poczty elektronicznej Zamawiajgcego lub Wykonawcy wskazane w § 12 Umowy.

Wykonawca zobowigzuje sie niezwlocznie, jednak nie pdZniej niz w terminie 7 dni od dnia
zgtoszenia Reklamacji przez Zamawiajgcego, usung¢ wade albo dostarczyé nowy, wolny
od wad Przedmiot objety Gwarancjg lub odpowiednig, objetg Reklamacja, jego czesé.
W takim przypadku postanowienia niniejszego paragrafu stosuje sie odpowiednio.

W uzasadnionych przypadkach, w szczegdlno$ci ze wzgledéw technologicznych,
Zamawiajgcy, na wniosek Wykonawcy, moze wyrazi¢ w formie pisemnej zgode
na przedtuzenie terminu przewidzianego w ust. 6.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

1.

Jezeli Wykonawca dostarczy Zamawiajgcemu zamiast wadliwego Przedmiotu objetego
Gwarancja, nowy, wolny od wad towar lub jego cze$¢, okres Gwarancji biegnie na nowo
od chwili dostarczenia nowego, wolnego od wad Przedmiotu objetego Gwarancja. Jezeli
Wykonawca wymienit czeéé Przedmiotu objetego Gwarancjg, zdanie poprzedzajace
stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. W innych wypadkach okres Gwarangji
ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady Przedmiotu objetego
Gwarancja, Zamawiajgcy nie mogt z niego korzysta¢. Postanowienie ust. 2 stosuje
sie odpowiednio.

W przypadku wymiany przez Wykonawce wadliwego Przedmiotu objetego Gwarancja lub
jego wadliwej czesci na nowa, Wykonawca zobowigzany jest do odbioru
od Zamawiajgcego wadliwego Przedmiotu objetego Gwarancjg lub jego wadliwej czesci
i usuniecia wszelkich skutkow tego odbioru. W razie nieuzasadnionej odmowy odebrania
przez Wykonawce od Zamawiajgcego wadliwego Przedmiotu objetego Gwarancja
lub jego wadliwej czeéci, przedmiot ten bedzie sktadowany przez Zamawiajgcego
na koszt i ryzyko Wykonawcy.

Jezeli Wykonawca odmoéwi usuniecia wady Przedmiotu objetego Gwarancja lub jego
czesci albo nie usunie jej w terminie przewidzianym w ust. 6 lub okreslonym na podstawie
ust. 7, Zamawiajacy bedzie uprawniony do samodzielnego lub za posrednictwem osoby
trzeciej, usuniecia zgloszonej wady na koszt i ryzyko Wykonawcy.

Wykonawca jest odpowiedzialny za wszelkie szkody, ktére spowodowat w czasie
usuwania wad.

Wykonawca jest zwolniony z odpowiedzialnoéci z tytutu Gwarancji wytacznie, jezeli
wykaze, ze:

1) wady powstaty na skutek Sity Wyzszej;
2) wady spowodowane zostaly niezgodnym z przeznaczeniem Przedmiotu objetego

Gwarancjg korzystaniem z tego Przedmiotu przez Zamawiajacego lub osoby trzecie,
za ktére Wykonawca nie ponosi odpowiedzialno$ci.

Zamawiajgcy moze dochodzié¢ roszczen z tytutu Gwarancji takze po uptywie okresow
Gwarancii, jezeli wady ujawnig sie przed ich uptywem.

Postanowienia niniejszego paragrafu nie wylaczajg ani nie ograniczajg uprawnien
Zamawiajgcego z tytutu rekojmi za wady przystugujgcych mu na zasadach ogolnych,
z uwzglednieniem postanowien ponizszych ustepow niniejszego paragrafu. Zamawiajacy
moze wykonywaé uprawnienia z tytutu rekojmi za wady fizyczne Przedmiotu objetego
Gwarancjg niezaleznie od uprawnien wynikajacych z Gwarangji.

Wykonawca udziela Zamawiajacemu rekojmi na caly Przedmiot objety Gwarancjg
na okres 12 (stownie: dwunastu) miesiecy liczac od daty dokonania odbioru przedmiotu
Umowy, to jest od daty zaakceptowania przez osobe upowazniong przez Zamawiajgcego
protokotu odbioru lub dowodu WZ, o ktérym mowa w § 6 ust. 4 Umowy.

Wykonawca zobowigzuje sig usuna¢ na swoj koszt wady zgtoszone przez uprawnionego
z rekojmi Zamawiajgcego w terminie 7 dni od dnia ich zgtoszenia przez Zamawiajacego.

Reklamacije z tytutu rekojmi nalezy zgtaszaé w trybie okreslonym w ust. 4 5.

W przypadku niezgodnosci pomigdzy postanowieniami zawartymi w Karcie gwarancyjnej
a Umowa, zastosowanie majg postanowienia korzystniejsze dla Zamawiajgcego.

KARY UMOWNE

§9

Strony ustalaja, ze Wykonawca zobowigzany bedzie do zaptaty na rzecz Zamawiajgcego
kar umownych w nastepujgcych przypadkach:

1) w przypadku opdznienia w wykonaniu dostawy Towaru w terminie okreslonym w §2
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ust. 1 Umowy — w wysoko$ci 1 % (jeden procent) wynagrodzenia netto naleznego
Wykonawcy na podstawie § 7 ust. 2 Umowy za dang dostawe, ktérej termin wykonania
nie zostat dochowany — za kazdy dzien opdznienia;

2) w przypadku opOznienia w usunieciu wad stwierdzonych przy odbiorze w terminie
okreslonym zgodnie z § 6 ust. 6 Umowy — w wysokosci 1 % (jeden procent)
wynagrodzenia netto naleznego Wykonawcy na podstawie § 7 ust. 2 Umowy za kazdg
cze$¢ Towaru dotknigtego wadg ~ za kazdy dzien opdznienia;

3) w przypadku opdznienia w usunieciu w terminie wad ujawnionych w okresie Gwarangji
lub rekojmi — w wysoko$ci 1 % (jeden procent) wynagrodzenia netto naleznego
Wykonawcy na podstawie § 7 ust. 2 Umowy za kazdg cze$¢ Towaru dotknietego wada
— za kazdy dzieh opéznienia;

4) w przypadku, gdy ktérakolwiek ze Stron odstapi od Umowy w catoéci lub w czesci
z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcey lub gdy Wykonawca odstapi od Umowy
w catosci lub w cze$ci bez uzasadnionej przyczyny — w wysokosci 10 % (dziesie¢
procent) wynagrodzenia netto okreslonego w § 7 ust. 1 Umowy;

5) w przypadku naruszenia przez Wykonawce obowigzku poufnosci okreslonegow § 11
Umowy — w wysokosci 3 % (trzy procent) wynagrodzenia netto okre$lonego w § 7 ust.
1 Umowy — za kazdorazowe naruszenie tego obowigzku;

6) w przypadku opdznienia w dostarczeniu aktualnej umowy ubezpieczenia (OC),
o ktorej mowa w § 5 — w wysokosci 0,01% catego wynagrodzenia netto naleznego
Wykonawcy na podstawie § 7 ust. 1 — za kazdy dzien opdznienia.

2. Zamawiajgcy zobowigzany bedzie do zaplaty na rzecz Wykonawcy kary umownej
w przypadku, gdy ktérakolwiek ze Stron odstapi od Umowy w catosci lub czeéci z przyczyn
lezgcych po stronie Zamawiajgcego lub gdy Zamawiajgcy odstgpi od Umowy w cato$ci lub
w czesci bez uzasadnionej przyczyny, z zastrzezeniem § 10 ust. 5 Umowy — w wysoko$ci
10 % (stownie: dziesie¢ procent) catego wynagrodzenia netto naleznego Wykonawcy na
podstawie § 7 ust. 1 Umowy.

3. Jezeli kary umowne wskazane w ust. 1 nie pokryjg w catosci szkody poniesionej przez
Zamawiajacego, Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwo$é dochodzenia odszkodowania
uzupetniajacego w petnej wysokosci.

4. Wykonawca wyraza zgode na potracanie przez Zamawiajgcego naliczonych kar
umownych z wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu Umowy.

5. Kary umowne beda ptatne przez Wykonawce w terminie 14 dni od daty wystawienia noty
obcigzeniowej przez Zamawiajgcego.

6. Postanowienia Umowy dotyczace kar umownych z tytutu odstgpienia od Umowy
zachowujg moc pomimo odstgpienia od Umowy w catosci lub w czesci.

ODSTAPIENIE OD UMOWY | ROZWIAZANIE UMOWY
§10

1. Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od Umowy w catoéci lub w czesci, jezeli Wykonawca naruszy
istotny obowigzek okreslony w Umowie, w szczegolnosci:

1) nie zrealizuje dostawy w terminie okreslonym w § 2 ust. 1 Umowy bez uzasadnionej
przyczyny lub przerwie dostawe i przerwa ta trwata bedzie dtuzej niz 14 dni;

2) nie usunie wad Przedmiotu objetego Gwarancjg lub jego czesci w terminie okreslonym
w § 8 ust. 6 Umowy lub okreslonym na podstawie § 8 ust. 7.Umowy;

3) nie usunie wad przedmiotu objetego rekojmig w terminie okreslonym w § 8 ust.16
Umowy;

4) naruszy obowigzek zachowania poufnosci wynikajacy z § 11 Umowy.
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2.

10.

Strony zgodnie postanawiaja, ze w przypadkach wskazanych w ust. 1 pkt 1 — 3 niezaleznie

od uprawnienia do odstgpienia od Umowy Zamawiajacy wedtug swego uznania, bedzie
mogt sam lub zlecajgc to innym podmioctom zrealizowa¢ lub poprawi¢ przedmiot Umowy
na koszt i ryzyko Wykonawcy bez koniecznosci uzyskania uprzedniego upowaznienia
sadowego na wykonanie zastepcze. W takim przypadku Zamawiajacy bedzie uprawniony
do potracenia z wierzytelnosci Wykonawcy wszelkich kosztéw zwigzanych z wykonaniem
zastepczym, kar umownych oraz odszkodowan, wtym zwigzanych z dodatkowymi
czynnosciami i wydatkami poniesionymi przez Zamawiajgcego w zwigzku z
wykonywaniem przedmiotu Umowy przez Wykonawce w sposdb wadliwy lub sprzeczny z
Umowa. W przypadku, gdyby potracenie nie doprowadzito do umorzenia calosci
wierzytelno$ci Zamawiajgcego z powyzszego tytutu, Zamawiajacy ma prawo zgdania od
Wykonawcy natychmiastowej zaptaty odpowiedniej sumy pienigzne;j.

Wykonawca moze od Umowy odstapi¢ w catosci lub czesci, jezeli Zamawiajacy naruszy
istotny obowigzek okreslony w Umowie, w szczegélnosci bez uzasadnionej przyczyny
odmowi przystapienia do lub dokonania czynno$ci odbioru.

Jesli przepis ustawy nie stanowi inaczej, uprawnienie do odstgpienia od Umowy Strona
uprawniona moze wykonaé w ciggu 30 dni od dnia wystagpienia zdarzenia uprawniajgcego
do ztoZzenia o$wiadczenia o odstapieniu od Umowy.

Niezaleznie od wyzej wskazanych uprawnien do odstgpienia od Umowy, Zamawiajacy
moze od Umowy odstgpié (w catosci lub w czesci) takze bez podania przyczyn w terminie
7 dni od dnia zawarcia Umowy. W takim przypadku ust. 4 nie ma zastosowania.

Uprawnienia do odstgpienia od Umowy przewidziane w postanowieniach niniejszego
paragrafu nie wykluczaja mozliwosci odstapienia przez Strong od Umowy w przypadkach
okreslonych w powszechnie obowigzujacych przepisach prawa.

Odstapienie od Umowy wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Umowa zostaje zawarta na okres od dnia zawarcia do 31.12.2019r., nie dtuzej jednak niz
do dnia w ktérym taczna warto$é zaméwien wykonanych przez Wykonawce na podstawie
Umowy osiggnie kwote netto okreslong w § 7 ust.1.

Jezeli taczna wartos¢ zamoéwien na dostawy sukcesywne udzielonych przez
Zamawiajacego nha podstawie § 2 ust. 1 Umowy osiggnie kwotg wskazang w § 7 ust. 1
Umowy, Umowa ulega rozwigzaniu.

Umowa moze by¢é rozwigzana bez wypowiedzenia w przypadku okreslonym w § 13 ust. 5
Umowy.

KLAUZULA POUFNOSCI

§ 11

. Wykonawca nieodwotalnie i bezwarunkowo zobowigzuje si¢ do zachowania w Scistej

tajemnicy Informacji Poufnych w rozumieniu niniejszego paragrafu oraz zobowigzuje
sie traktowaé je i chroni¢ jak tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia
16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.

Przez Informacje Poufne nalezy rozumie¢ wszelkie informacje (w tym przekazane
lub pozyskane w formie ustnej, pisemnej, elektronicznej i kazdej innej) zwigzane z Umowa
(w tym takze sam fakt jej zawarcia), uzyskane w trakcie negocjacji warunkow Umowy,
w trakcie postepowan majgcych na celu zawarcie Umowy oraz w trakcie jej realizacji, bez
wzgledu na to, czy zostaty one udostgpnione Wykonawcy w zwigzku z zawarciem lub
wykonywaniem Umowy, czy tez zostaly pozyskane przy tej okazji winny sposob,
w szczegolnosci informacje o charakterze finansowym, gospodarczym, ekonomicznym,
prawnym, technicznym, organizacyjnym, handlowym, administracyjnym, marketingowym,
w tym dotyczace Zamawiajacego, a takze innych podmiotéw, w szczegdlnosci tych,
z ktérymi Zamawiajgcy pozostaje w stosunku dominacji lub zaleznoéci oraz, z ktérymi jest
powigzany kapitatowo lub umownie (Informacje Poufne).
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3.

10.

Wykonawca nie moze bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajgcego ujawniag,
upubliczniaé¢, przekazywa¢ ani w inny sposéb udostepnia¢é osobom trzecim
lub wykorzystywa¢ do celéw innych niz realizacja Umowy, jakichkolwiek Informac;ji
Poufnych.

Zobowiazanie do zachowania poufnosci nie ma zastosowania do Informacji Poufnych:
1) ktére sa dostepne Wykonawcy przed ich ujawnieniem Wykonawcy przez
Zamawiajgcego;
2) ktdre zostaly uzyskane z wyraznym wytaczeniem przez Zamawiajgcego zobowiazania
Wykonawcy do zachowania poufhosci;

3) ktére zostaty uzyskane od osoby trzeciej, ktéra uprawniona jest do udzielenia takich
informaciji;

4) ktérych ujawnienie wymagane jest na podstawie bezwzglednie obowigzujgcych
przepisdw prawa lub na podstawie zadania uprawnionych wtadz;

5) ktére stanowig informacje powszechnie znane.

W zakresie niezbednym do realizacji Umowy, Wykonawca moze ujawniaé¢ Informacje
Poufne swoim pracownikom lub osobom, ktérymi postuguje sie przy wykonywaniu Umowy,
pod warunkiem, ze przed jakimkolwiek takim ujawnieniem zobowigze te osoby do
zachowania poufnoéci na zasadach okres$lonych w Umowie. Za dziatania lub zaniechania
takich oséb Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢, jak za dziatania i zaniechania wiasne.

Zobowigzanie do zachowania poufnosci, o ktérym mowa w niniejszym paragrafie wigze
Wykonawce bezterminowo, takze w razie wygasniecia, rozwigzania lub odstgpienia od
Umowy. Wykonawca zobowigzuje sie, ze zaréwno on, jak i osoby, ktérymi postuguje sie
przy wykonywaniu Umowy, niezwiocznie po zakonczeniu wykonania Umowy, a takze na
kazde pisemne zadanie Zamawiajgcego, bezzwilocznie zwrdcay lub zniszczg wszelkie
dokumenty lub inne nosniki Informacji Poufnych, w tym ich kopie oraz opracowania
i wyciagi, za wyjatkiem jednego ich egzemplarza dla celéw archiwalnych, ktéry
Wykonawca uprawniony jest zachowac.

Wykonawca o$wiadcza, iz w zwigzku z posiadaniem przez TAURON Polska Energia S.A.
(spotke bedaca jednostka dominujaca wobec Zamawiajgcego) statusu spotki publicznej,
wyraza zgode na podawanie do publicznej wiadomosci informacji dotyczacych Umowy
w zwigzku z wypetnianiem przez TAURON Polska Energia S.A. obowigzkow
informacyjnych wynikajacych z art. 56 ustawy z dnia 29 lipca 2005 roku o ofercie publicznej
i warunkach wprowadzania instrumentow finansowych do zorganizowanego systemu
obrotu oraz o spétkach publicznych (jednolity tekst Dz. U. z 2016 roku, poz. 1639) oraz
rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 29 marca 2018 roku w sprawie informac;ji
biezgcych i okresowych przekazywanych przez emitentéw papieréw wartoSciowych oraz
warunkéw uznawania za réwnowazne informacji wymaganych przepisami prawa panstwa
niebedacego panstwem cztonkowskim (jednolity tekst Dz. U. z 2018 roku, poz. 757 z
pézn.zm.).

Wykonawca zobowigzuje sie do przekazania Zamawiajacemu listy jednostek zaleznych
wchodzacych w skitad jego Grupy Kapitatowej w rozumieniu obowigzujgcych Wykonawce
przepisow o rachunkowos$ci stanowigcej Zatacznik nr 2 do Umowy (ij. informacje
wymagane do zidentyfikowania kontrahenta — nazwa, adres, NIP) oraz niezwtocznego
informowania Zamawiajgcego o kazdej zmianie w sktadzie Grupy Kapitatowej Wykonawcy.

Wykonawca przyjmuje do wiadomosci, ze w imieniu Zamawiajacego czynnos$ci w zakresie
obstugi klienta, ustugi kadrowo-ptacowe lub ustugi finansowo-ksiegowe, w tym ustugi
windykacyjne, zwane dalej ,Czynnosci”, moze wykonywac¢ inny podmiot z grupy
kapitatowej Zamawiajgcego, w szczegdélnosci TAURON Obstuga Klienta Sp. z 0. 0., zwany
dalej ,Podmiotem Obstugujacym”.

Wykonawca wyraza zgode na przekazywanie przez Zamawiajacego Podmiotowi
Obstugujgcemu wszelkich informaciji i danych niezbednych do prawidtowego wykonywania
Czynnosci zwigzanych z niniejszg Umowa.

105



Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/026079/L/187/P/AB

1.

12.

13.

Udostepnienie Podmiotowi Obstugujgcemu informacji i danych, o ktérych mowa w ust. 10,
nie stanowi naruszenia obowiazku zachowania poufnosci przez Zamawiajgcego i obejmuje
w szczegodlnosci prawo do udostepnienia tresci Umowy, wszystkich zatgcznikéw do niej
oraz dokumentacji powigzanej z nig a takze danych wytworzonych w toku jej wykonywania,
zmiany, rozwigzania lub wygasniecia, w dowolnej formie i czasie.

Strony zgodnie o$wiadczajg, ze postanowienia ust. 9-11 powinny by¢ interpretowane
mozliwie szeroko w celu umozliwienia wykonywania Czynnosci przez Podmiot
Obstugujacy.

Wykonawca wyraza zgode na przekazywanie przez Zamawiajgcego jednostkom zaleznym
wchodzacym w sktad jego Grupy Kapitatowej informacji o przedmiocie, zakresie i sposobie
realizacji Umowy pod katem mozliwosci objecia wybranych kategorii zakupami
skonsolidowanymi w Grupie.

OSOBY ODPOWIEDZIALNE

§12

. Ze strony Zamawiajgcego osobg odpowiedzialng za nadzér i realizacje dostaw oraz

prawidtowe rozliczenie umowy jest:
- Ryszard Nowak, tel: 32 618 56 36, e-mail: ryszard.nowak@tauron-wydobycie.pl

a osobg upowazniong do podpisywania protokotéw odbioru lub dowodéw Wz, o ktérych
mowa w § 6 ust. 1 Umowy, potwierdzajgcych odbior przedmiotu Umowy jest pracownik
magazynu Zamawiajacego.

Ze strony Wykonawcy osobami upowaznionymi do kontaktéw w sprawach dotyczacych
Umowy oraz do podpisania protokotéw odbioru, sa:

e — Jtel o, CfaXs ,e-mail: ...
i eerienrrens s eann Jtel o, Jfaxs oo, e-mail: ....................
SILA WYZSZA
§13

Uzyte w Umowie okreslenie ,Sita Wyzsza” oznacza zewnetrzne zdarzenie nagte,
nieprzewidywalne i niezalezne od woli Stron, ktére wystapito po zawarciu Umowy,
uniemozliwiajgce wykonanie Umowy w catosci lub w czesci, na state lub na pewien czas,
ktéremu nie mozna zapobiec ani przeciwdziata¢ przy zachowaniu nalezytej starannosci
Stron. Za przejawy Sity Wyzszej Strony uznajg w szczegolnosci:

1) kleski zywiotowe, w tym: trzesienie ziemi, huragan, powoddz oraz inne nadzwyczajne

zjawiska atmosferyczne;
2) akty wiadzy panstwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjgtkowy, itd.;

3) dziatania wojenne, akty sabotazu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia
zagrazajgce porzgdkowi publicznemu;

4) strajki powszechne lub inne niepokoje spofeczne, w tym publiczne demonstracje,
z wyfaczeniem strajkéw u Stron.

Jezeli Sita Wyzsza uniemozliwia lub uniemozliwi jednej ze Stron wywigzanie sie
z jakiegokolwiek zobowigzania objetego Umowa, Strona ta zobowigzana jest
niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie dwdch dni od wystagpienia Sity Wyzszej,

106



Nr referencyjny: 2018/TWD/TWD/026079/L/187/P/AB

zawiadomic drugg Strone na pi$mie o wydarzeniu lub okolicznosciach stanowigcych Site
Wyzszg wymieniajgc przy tym zobowigzania, z ktérych nie moze lub nie bedzie mogta sie
wywigza¢ oraz wskazujgc przewidywany okres, w ktorym nie bedzie mozliwe
wykonywanie Umowy. Powinna takze dazyé do kontynuowania realizacji swoich
zobowigzan w rozsgdnym zakresie oraz podja¢ dziatania niezbedne do zminimalizowania
skutkow dziatania Sity WyZzszej oraz czasu jej trwania.

3. Strony nie ponoszg odpowiedzialnoéci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
Umowy w catosci lub w czesci, w takim zakresie, w jakim zostato to spowodowane
wystgpieniem Sity Wyzszej. W wypadku zaistnienia Sity Wyzszej o charakterze
diugotrwatym, powodujgcej niewykonywanie Umowy przez okres diuzszy niz jeden
miesigc, Strony beda prowadzi¢ negocjacje w celu okreslenia dalszej realizacji lub
rozwigzania Umowy.

4. Negocjacje, o ktorych mowa w ust. 3 zdanie drugie, uwaza sie za bezskutecznie
zakonczone, jezeli po uptywie 14 dni od dnia ich rozpoczecia Strony nie osiggng
porozumienia, chyba ze przed uptywem tego terminu Strony wyrazg w formie pisemnej
zgode na ich kontynuowanie i okreslg inng date zakonczenia negocjacii.

5. W przypadku bezskutecznego zakoriczenia negocjacji w terminie okreslonym zgodnie
z ust. 4, kazda ze Stron jest uprawniona do rozwigzania Umowy bez zachowania okresu
wypowiedzenia.

OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH
§14

1. Strona umowy udostepniajgca dane osobowe dalej nazywana Administratorem
Pierwotnym  Danych  Osobowych, informuje o obowigzkach  wynikajacych
z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (dalej Rozporzadzenia) drugg strone umowy.

2. Administrator Pierwotny Danych Osobowych zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 RODO (UE)
spetnit obowigzek informacyjny wobec oséb, ktérych dane udostepnia stronie umowy oraz
oSwiadcza, ze przetwarza te dane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a) - f) RODO (UE).

3. Dane osobowe uzyskane przez Wykonawce w ramach wykonywania Umowy beds
przetwarzane zgodnie z ustawg z dnia 10 maja 2018 roku o ochronie danych osobowych
(Dz. U. z 2018 poz. 1000).

ZMIANY UMOWY
§ 15

1. Wszelkie zmiany i uzupetnienia niniejszej Umowy moga byé dokonywane pod rygorem
niewaznosci jedynie w formie pisemnej w postaci aneksu do Umowy podpisanego przez
obydwie Strony, z wytgczeniem przypadkow wyraznie wskazanych w Umowie jako nie
stanowigcych zmiany Umowy oraz z wytgczeniem zmiany firm Stron, danych o ktérych
mowa w § 16 ust. 2 zd. 1 Umowy, oséb wskazanych § 12 Umowy, danych kontaktowych
tych oséb oraz innych tym podobnych danych, ktére bedg nastepowaé w drodze
pisemnego o$wiadczenia Strony, ktérej dana zmiana dotyczy.

2. Strony dopuszczaja mozliwo$¢ dokonania zmian postanowiert Umowy w stosunku do
tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru Wykonawcy, w przypadku wystgpienia
co najmniej jednej z okolicznosci wymienionych ponizej, z uwzglednieniem wskazanych
postanowiern umownych:
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1) termin zakonczenia realizacji Umowy moze zosta¢ przedtuzony w stosunku do terminu
wskazanego w § 10 ust. 8, nie wiecej jednak niz o 6 miesigcy, jezeli do dnia
wskazanego w § 10 ust. 8 wartoS¢ wszystkich zaméwien ztozonych przez
Zamawiajgcego na podstawie Umowy nie osiggnie kwoty netto okreslonejw § 7 ust. 1
Umowy,

2) w celu obnizenia kosztéw realizacji Umowy Zamawiajgcy moze zwrdci¢ sig¢ do
Wykonawcy z wnioskiem o obnizenie cen jednostkowych towaru okreslonych
w Zataczniku nr1 do Umowy lub o udzielenie przez Wykonawce rabatu na
dostarczony towar. Obnizenie cen lub udzielenie rabatu moze nastgpic w wyniku
przeprowadzonych miedzy stronami negocjacji. Uzasadnieniem dia ztozenia takiego
wniosku moze byé w szczegdinosci sytuacja rynkowa lub nieprzewidziane na etapie
zawierania Umowy okolicznosci lezace po stronie Zamawiajgcego

3) Strony Umowy dopuszczaja mozliwos¢ wprowadzenia zmian parametrow
jakoséciowych towaru na lepsze w stosunku do okreslonych w Specyfikacji Istotnych
Warunkow Zamoéwienia i ofercie Wykonawcy, wynikajacych z wprowadzenia w okresie
realizacji Umowy nowosci technicznych lub technologicznych,

4) sposobu rozliczania Umowy lub dokonywania ptatnosci na rzecz Wykonawcy — w razie
zmiany powszechnie obowigzujacych przepisow prawa w tym zakresie,

5) wysokoéci wynagrodzenia brutto, o ktérej mowa w § 7 ust. 1 Umowy w przypadku
ustawowej zmiany stawki podatku VAT.

POSTANOWIENIA KONCOWE
§16

1. Zamawiajacy moze bez zgody Wykonawcy przenie$¢ wszelkie wierzytelnosci wynikajace
z niniejszej Umowy na osobe trzecia, chyba ze sprzeciwiatoby si¢ to ustawie, zastrzezeniu
umownemu albo wtasciwoéci zobowigzania. Z zastrzezeniem odmiennych postanowien
wynikajgcych z Umowy, przeniesienie praw Wykonawcy, wynikajgcych z Umowy, na
osobe trzecia wymaga uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajgcego, pod rygorem
niewaznos$ci. Zamawiajgcy, wyrazajgc zgode na przeniesienie praw wynikajacych z
Umowy na osobe trzecig, moze uzalezni¢ swoja zgode od spetnienia przez Wykonawce
dokonujgcego przeniesienia praw wynikajacych z Umowy, okreslonych warunkow lub
przestanek.

2. Strony zobowigzane sg informowac si¢ wzajemnie w formie pisemnej o zmianie ich siedzib
i adreséw wskazanych w Umowie. W przypadku zaniechania tego obowigzku przez jedng
ze Stron, pismo wystane na ostatnio znany adres uwaza si¢ za dorgczone z dniem
pierwszej awizagji tego pisma.

3. W sprawach nieuregulowanych Umowa bedg mialy zastosowanie powszechnie
obowiazujace przepisy prawa. W przypadku sprzecznoéci ktéregokolwiek postanowienia
Umowy z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa, pierwszenstwo majg
powszechnie obowigzujace przepisy prawa.

4. Umowa podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinna by¢ interpretowana.

5. Wszelkie spory mogace wynikna¢ z Umowy beda rozpatrywane przez Sad wiasciwy dla
siedziby Zamawiajgcego.

6. Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmiagcych egzemplarzach, po jednym egzemplarzu
dla kazdej ze Stron.
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7. Integralnymi sktadnikami Umowy sg nastepujace dokumenty:

1) Zatgcznik nr 1 do Umowy — Szczegdtowy opis towaru wraz z cenami jednostkowymi
2) Zatgcznik nr 2 do Umowy — Lista jednostek zaleznych wchodzgcych w sktad Grupy

Kapitatowej Wykonawcy.
ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
. (podpis/y i piecze¢ Zamawiajgcego) {podpis/y i piecze¢ Wykonawcy)
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Zatgcznik nr 1 do Umowy
zawartej pomiedzy TAURON Wydobycie S.A.

afirma..........
Szczeg6towy opis towaru wraz z cenami jednostkowymi
Cena
Lp. Przedmiot zamodwienia Jedn. Miary jednostkowa

zt
1 2 3 4
1
2
3
4
5

ZAMAWIAJACY: WYKONAWCA:
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Zatgcznik nr 2 do Umowy
Zawartej pomigdzy TAURON Wydobycie S.A.

LISTA JEDNOSTEK ZALEZNYCH

WCHODZACYCH W SKLAD GRUPY KAPITALOWEJ WYKONAWCY

W rozumieniu przepiséw o rachunkowosci

Lp. Nazwa jednostki Adres NIP
1 2 3 4
1.

2.

3.

*} jesli nie dotycz , przekresli¢, wpisaé stosowne uzasadnienie (o$wiadczenie i podpisaé
Y, p

(pieczed i podpisy osoby/oséh

Upowaznionych do reprezentowania Wykonawcy)
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Zatacznik nr 9 do SIwWZ

Zintegrowana Polityka Jakosci, Srodowiska, Bezpieczenstwa i Higieny Pracy
w TAURON Wydobycie S.A.

Misja Grupy:
Z pasja j zaangazowaniem dostarczmy nowoczesne rozwigzania, ktore dajg energie
w ciggle zmieniajacym sie $wiecie
Wizja Grupy:
Jestesmy firmg, ktora najlepiej w polskiej branzy energetycznej
odpowiada na potrzeby Klientow
Cel obszaru Wydobycie:
TAURON wséréd najbardziej efektywnych kosztowo firm gémiczych
Giéwny cel obszaru:
Stabilne dostarczanie konkurencyjnego kosztowo i odpowiedniego pod wzgledem jakosci

paliwa dla Grupy oraz rozwoj oferty produktowej i maksymalizacja masy marzy
ze sprzedazy pozostatych produktow

Nasza polityka w zakresie jakosci jest:

+ dgzenie do dostosowania poziomu produkcji wegla handlowego do potrzeb Grupy TAURON
Polska Energia S.A.,

. rozw6j dziatalnosci poprzez kompleksowe projektowanie i planowanie produkgciji oraz dziatania
inwestycyjne ze szczegbinym uwzglednieniem systematycznej modernizacji techniki i technologii
stosowanych w zaktadach gérniczych TAURON Wydobycie S.A.,

- zwiekszenie efektywnosci zarzadzania, wzrost wydajnosci procesow technologicznych,
zapewnienie ciggtosci dostaw oraz parametrow produkowanego wegla odpowiednio do
uzgodnionych i spodziewanych wymagan rynku,

« rozw0j systemu zarzadzania kapitatem judzkim i $rodkami produkcji zgodnie
z najnowoczeéniejszymi trendami.

Nasza polityka w zakresie $rodowiska jest:
« optymalizacja parametrow wody dotowej pompowanej na powierzchnig oraz zrzucanej do rzek,
. minimalizacja szkod spowodowanych ruchem zaktadéw goérniczych,

« optymalizacja kierunkéw zagospodarowania odpadow i zwickszenie skutecznoéci realizacii
przyjetych zadan w tym zakresie,

« zapobieganie zanieczyszczeniom.

Nasza polityka w zakresie BHP jest:
. realizacja i doskonalenie dziatan zapobiegajacych mozliwosci wystagpienia wypadkow przy pracy,
chorob zawodowych i innych chorob zwigzanych z warunkami srodowiska pracy,

. poprawa warunkéw pracy poprzez utrzymanie w statej sprawno$ci funkcjonujacych oraz
wprowadzenie nowych urzadzen ograniczajacych lub eliminujacych szkodliwe dla zdrowia
czynniki srodowiska pracy,

« systematyczna identyfikacja i eliminowanie sytuacji potencjalnie wypadkowych.

Kadre zarzadzajaca i kierujaca zobowigzuje sie takze do:
« gpefniania wymagan i zobowigzan wynikajacych z obowigzujgcych przepisow prawnych i norm,
w szczegodinosci dotyczacych ochrony srodowiska, bezpieczenstwa i higieny pracy oraz
zawartych kontraktow,

« prowadzenia polityki informacyjne;j, zapewniajgcej zrozumienie dla wszystkich dziatan naszej
firmy, mogacych wywierac¢ wptyw na srodowisko naturalne,

+ podnoszenia swiadomosci, poczucia odpowiedzialnosci i zaangazowania pracownikow
w zakresie jakosci, $rodowiska, bezpieczenstwa i higieny pracy oraz umozliwienie rozwoju
osobowego pracownikow poprzez szkolenia,

« zapewnienia odpowiednich zasobow i srodkow umozliwiajgcych realizacje niniejszej Polityki,
- ciggtego doskonalenia Zintegrowanego Systemu Zarzadzania.
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Zatacznik nr 10 do SIWZ

KLAUZULA INFORMACYJNA DLA WYKONAWCOW

Realizacja obowigzku Administratora danych osobowych wynikajgcego z art. 13 RODO
W zwigzku z postepowaniem o udzielenie Zaméwienia Publicznego.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119
2 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODO”, informujmy, ze:

® administratorem Pani/Pana danych osobowych jest TAURON Wydobycie S.A. z siedziba
w Jaworznie adres: ul. Grunwaldzka 37, 43-600 Jaworzno, NIP 6321880539,
REGON 240033634, Sad Rejonowy Katowice-Wschéd w Katowicach VIl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego Nr KRS: 0000228587, kapitat zaktadowy:
360 510 780,00 PLN (wptacony w catosci);

= kontakt z inspektorem ochrony danych osobowych powotanym w TAURON
Wydobycie S.A., pod adresem e-mail iod@tauron-wydobycie.pl:

* Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO
wcelu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie Zaméwienia Publicznego
w trybie przetargu nieograniczonego pn. ,, Dostawy zespotéw pompowych wyposazonych
w Srednioci$nieniowe pompy wirowe odérodkowe TAURON Wydobycie S.A. ”

* odbiorcami Pani/Pana danych osobowych beda osoby lub podmioty, ktérym udostepniona
zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. — Prawo zamoéwieh publicznych, dalej ,ustawa Pzp”;

* Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp,
przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie zaméwienia, a jezeli
czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuije caty czas trwania
umowy;

* wprzypadku zawarcia Umowy Pani/Pana dane osobowe bedg przetwarzane w oparciu o
art. 6 ust. 1 lit. b RODO w celu jej prawidtowej realizacji oraz dochodzenia ewentualnych
roszczen;

* obowigzek podania przez Pania/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp,
zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie Zamowienia Publicznego;
konsekwencje nie podania okreslonych danych wynikaja z ustawy Pzp;

*  wodniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie beda podejmowane w sposéb
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; posiada Pani/Pan:

— na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do danych osobowych Pani/Pana
dotyczacych;

— na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych *;
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~ na podstawie art. 18 RODO prawo zadania od administratora ograniczenia
przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa w art.
18 ust. 2 RODO **,

— prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna
Pani/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza
przepisy RODO;

* nie przystuguje Pani/Panu:
— wzwigzku z art. 17 ust. 3lit. b, dlub e RODO prawo do usunigcia danych osobowych;
~ prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO;

na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych
osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych
jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

* Wyjasnienie: skorzystanie z prawa do sprostowania nie moze skutkowac zmiang wyniku postgpowania o udzielenie Zaméwienia
Publicznego ani zmiang postanowieri umowy w zakresie niezgodnym z ustawa Pzp oraz nie moze naruszaé integralno$ci
protokotu oraz jego zalgcznikow.

* Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu
zapewnienia korzystania ze Srodkéw ochrony prawnej fub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi
na wazne wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub paristwa czfonkowskiego.
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